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< WOORD \VOORAF <

......................................................................................................................................................................

Deze voorlopige uitgave, die wordt gebruikt in het
Orthodoxe Klooster in de Peel, is samengesteld uit niet
door ons gemaakte Nederlandse vertalingen van diver-
se herkomst (o.a. uit de kloosters van den Haag en
Pervijze). De rubrieken zijn door ons toegevoegd, en
volgen in principe het Grieks Mineon (uitgave aposoli-
ki diakonia - Athene 1972) gebaseerd op de het typikon
van de “Heilige en Grote Kerk van Christus”
(Konstantinopel). Daar waar geen vertalingen van het
officie bestaan, is geput uit het algemeen mineon.
Wanneer het algemeen mineon niet toepasselijk bleek,
zijn soms vertalingen in het engels overgenomen. We
hebben geprobeerd om de diensten zo volledig moge-
lijjk weer te geven. Uitzondering hierop vormen de
canons: daar waar geen vertaling beschikbaar was,
wordt verwezen naar het algemeen mineon - zonder
deze (iedere keer weer in zijn geheel) op te nemen. We
hopen t.z.t. een nieuwe vertalingen te maken uit de ori-
ginele Griekse tekst; zolang deze niet voorhanden is,
maken we dankbaar gebruik van -niet perfecte- ver-
talingen uit slavisch, engels of frans. Een ieder die
beschikt over vertalingen in het nederlands: wij houden
ons van harte aanbevolen en kunnen zo samen toewer-
ken naar een volledig nederlandse 12-delige mineon-
uitgave.

Abdis Maria © en medezusters

Orthodox Klooster in de Peel -Asten - 2008 - heruitgave 2018

voor meer informatie: + Orthodox Klooster in de Peel +
Geboorte van de Moeder Gods
Gruttoweg 7
5725 RT Asten
tel/fax (0031) 0493 - 560421
www.orthodoxasten.nl
e-mail: orthodoxasten@hetnet.nl



...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

Gedachtenis van de heilige profeet Nahum ( off. 7)

skosksk

\ESPERS

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, voor de h. profeet:

elk herhalend (of evt. ook in het engels, z.0.z.)

t.4 = In de zui-verheid van uw géest, * hébt gij een weerkaatsing
ontvangen van het van God uit-stromende Licht; * gij zijt de
hé- rdut ge-weest van het god-delijk Woord, * de Ziener en Gods
Prg- féet. * Gij zijt de door God ge-bruik-t¢ ménd van de Geest. *
Gij brengt over wat door God aan u is ge-toond, * alroemrijke
~..L.Z.*Aanalle volkeren hebt gij het Heil bé- kénd ge-mazake, *
dat tot ons zou komen in het Koninkrijk van Chris-tus. * Sméek

-

tot Hem om de redding en de verlichting van dn-ze zie- [en. =

t.4 = Gij zijt lichtstralend ge-wér-den * ddor het aan-schou-wen
van God; * en de pré- fé- ti-sche contem-pld- tie * heeft u vererens-
waar-dig ge-maakt, * door God geinspi-reer-dé .7 > 2. * Gij
hebt u de goddelijke zegen waar-dig be-toond, * en nu bezit gjj
vrijmoedigheid bij de Bron der ge-na- “dén, * blijf in uw liefde
voor ons stéeds bid-den voor dns * dié u in geloof prijzen en
ver-€- ren, * die u roemen als de vererenswaardige Gods-hé- rdut;
* vraag dat wij be-vrijd wor-den uit al-le ge-vaar, * én dat onze
zielen mo-gen wor-den ge-red. =

t4 = Gij hebt Uw Profeet ........ , 0 On-stérf-lij-ke, * Gt een
bezielde wolk ge-maakt, * waaruit hét wa- ter stroom-de van het
werkelijke, eeuwige L€- ven. * Gij hebt hem rijkelijk begiftigd met
Uw Al-hei-li- ge G€est, * Die Een van Wezen is met U, de al-mach-
i< ge Va-~~der, * én met Uw Zoon Die uit Uw Wezen is op-ge-
straald; * zo hebt Gij dodr zijn mdnd * de heilbrengende
Verschijning van Christus voor-uit vér-kon-"~ dfg , * én de

=

Verlossing bekend gemaakt aan al-le vol-ke-ren. =

evt. in het engels, toon 3 :



% NAINEON DECENBER <

1o the special melody, t.3 “Great Are The Powers Of Your Cross”

THE GRACE OF THE HOLY SPIRIT DWELT WITHIN
YOU, PROPHET OF GOD, MAKING YOU A RADIANT-
LY SHINING BEACON WITH ITS LIGHT!/ THROUGH
YOU, HE PREACHED TO NINEVEH THE GREAT
THINGS THAT WERE TO COME!

NAHUM, YOU WERE REVEALED TO BE A LIGHT-
BEARING CLOUD, LETTING FALL A SHOWER OF
DIVINE KNOWLEDGE! PROPHET OF GOD, YOU GAVE
THE CITY OF NINEVEH THE JUDGMENT OF GOD TO
DRINK,// FOR IT WAS SICK WITH IMPIETY!

YOU WERE A PARTAKER OF INCORRUPTIBLE GLORY
AND INEFFABLE RENOWN, UNUTTERABLE JOY AND
DIVINE SWEETNESS! DIVINELY INSPIRED NAHUM,
PROPHET OF GOD,// PRAY FOR US TO THE MASTER
OF ALL!

Eer ... Nuen ... theotokion, toon 4:
> Ik, ongelukkige, ben ge-val-len *
ifi de afgrond van veelvuldige over-tre-din-gen, * door mijn laks-
heid, neer-slachtigheid en on-wé- tend-heid, * waardoor ik tot
wan-hGop ben ge-rdakt. * Maar, gij, Al-zui- ve-re, * wées mijn
hulp, zuivering en réd-ding, * troost mij door de hoop 6p dit heil;
* laat mij niet de duivel tot vreug-d¢ strek-"~ ken, * t6t aan het
éin-de, * nu ik u aan-roep in ge-loof. - -
. . N N We P .o
of kruistheotokion, toon 4: = We€en nist over Mij
e K7 : .
0o Moeder, nu gij Mij, Die gij ongerept ge- .
» ' - o7 N N -
taard hebt *aan hét Hout ziet hangen, Dis de
. - \
aarde vrij boven de wateren gehangen heb Fen

. \., < <
de hemel door Mijn woord uitgespannen heb ;¥

-6-
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N\ - NN \ s ‘ ~ \
want Tk zal op- staan,*erﬁ- worcen verheer‘lijktf

—

en met Mijn kracht zal Ik het Rijk van de Ha-

. N, A7 ;s
des ver"bm_gzelen,*en Tk zal disns kracht vér-

IN S S * o2 . 7
nie-tigen, en 1k zal de stervelingen bevrijden

vit diere slever‘nij* als Bea r-h\aruicf ¥ en hen
leu:!e/;] tot Mijn \/e/:\d;r" "1/ pff-ms1 114 E }_ -
Apostichen uit de oktoich

TROPAAR van de h. profeet Nahum :

t2 — Heer, wij vie-ren de gé- ddch- te-nis, * van ........ Uw

Pro-feet; * om-wille van hém, z6 smé- Ken wij U: * red ¢n-ze~
zxc “len. -

en de wegzending.

NETTEN

De CANONS nwee canons uit de oktoich; één van de h. profeet
Nahum (niet vertaald; hier niet opgenomen: evt. engels mineon of off.7)

na de derde ode: IRATHISNAA voor de profeet Nahum, toon 6:

t.6 — Alwijze Profeet, ................ » Gij hebt uw geest gcre\mig/d
* vdn alles wat be-vlek-Ken kin, * én deze daardoor tot cen
heldere spie-gel ge-maakt, * dié ontvankelijk is voor de stralen van
de God-delijke Géest, ** en daardoor zijt gij nu vol vreugde
ingegaan tot dé Brén van al-le Licht. -

Eer...Nuen ... theotokion:



% NAINEON DECENBER <

t.6 — Laat ons de roemrijke Moe-der
Gods, * die oneindig heiliger is dan de heilige En-ge-lén, * 6n-op-
houdelijk met mond en hart be-zin-" gen. * Déor haar te belijden
als de Moe-der Gdds, * want zij heeft werkelijk de vleesgeworden
God ge-baard, * én bidt zonder ophouden véor 6n-ze zie- lén. —

of kruistheotokion, toon 6.
t.6 — Xomt laat ons allen de voOr ONS

~ - P
Cekruisigde be-zing-en ; went Hem zag

. ““ S - I Yy *
Mariz op het kruishout % en zij sprak :
~ NN xx, -~

Qok al ondergaat GlJ de krulsiging-, toch

~ —~ —
zijt G1] rr,z;m ?_5'90_1_1 en 'r}_;q'n G_t_)_c;i . -
het griekse mineon heeft geen kondaak; uit het slavisch? :
na de zesde ode: KKONDAAK. van de h. profeet Nahum, toon 4.
~ Uw hart was door Gods gegést vg’rlfght * tét
een bewaarplaats van duidelijke voorzeggingéen. * Wat nog
veraf was, hebt gij als tegenw@ordié geschouwd; * ddarom

- PP . .s ' PR =
vereren wij U, ** zalige, roemrijke Profeet Na- ~ hum. =

S\YNAXARION

DE NMAAND DECEMBER HEEFT 31 DAGEN

D€ DAG HEEFT 9 \VREN €N DE NACHT IS
OP DE €ERSTE VAN DEZE NMAAND GEDENKEN WI) DE HEILIGE PROFEET NAHUN;
00K GEDENKEN WI) OP DEZE DAG D€ OVERBRENGING NAAR ONS KLOOSTER
VAN DE€ RELIEK. VAN D€ H. NMAAAGD \JRSULA VAN KEULEN €N HAAR GEZEL-

LINNEN.

het griekse mineon heeft ook geen eigen exapostilarion
gelezen lofpsalmen; kleine doxologie; apostichen uit de oktoich.

TROPAAR zie p.7

-8-
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Gedachtenis van de heilige profeet Habakuk ( off. 7)

skoksk

\ESPERS

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, voor de h. profeet:

elk herhalend (of evt. ook in het engels, z.0.z.)

t4 = In de zui-verheid van uw géest, * hébt gij een weerkaatsing
ontvangen van het van God uit-stromende Licht; * gij zijt de
hé- rdut ge-weest van het géd-delijk Woord, * de Ziener en Gods
Prg- féet. * Gij zijt de door God ge-bruik-t€ ménd van de Geest. *
Gij brengt over wat door God aan 4 is ge-toond, * alroemrijke
.-<.Z.*Aanalle volkeren hebt gij het Heil bé- kénd ge-magke, *
dat tot ons zou komen in het Koninkrijk van Chris-tus. * Sméek

tot Hem om de redding en de verlichting van dn-ze zie- len. =

t.4 = Gij zijt lichtstralend ge-wér-den * ddor het aan-schou-wen
van God; * en de pré- fé- ti-sche contem-pld- tE: * heeft u vererens-
waar-dig ge-maakt, * door God geinspi-reer-dé .7 5 2. * Gij
hebt u de goddelijke zegen waar-dig be-toond, * en nu bezit gij
vrijmoedigheid bij de Bron der ge-na- ~“dén, * blijf in uw liefde
voor ons stéeds bid-den voor dns * dié u in geloof prijzen en
ver-€- ren, * die u roemen als de vererenswaardige Gods-hé- rdut;
* vraag dat wij be-vrijd wor-den uit al-le ge-vaar, ** én dat onze
zielen mo-gen wor-den ge-red. =

t.4 = Gij hebt Uw Profeet ........ , 0 On-stérf-lij-ke, * tot een
bezielde wolk ge-maakt, * waaruit hét wa- ter strodm-de van het
werkelijke, eeuwige Lé- ven. * Gij hebt hem rijkelijk begiftigd met
Uw Al-hei-li- ge G€est, * Die Een van Wezen is met U, de al-mach-

i< ge Va-~~ der, * én met Uw Zoon Die uit Uw Wezen i is Gp-ge-

straald; * zo hebt Gij door zijn mdnd * de hellbrengendc
Verschijning van Christus voor-uit vér-kén-"~ dfg , " én de

=

Verlossing bekend gemaakt aan al-le vol-ke-ren. =

evt. in het engels, toon 4 :
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tone 4; To the special melody “Valiant Among Martyrs”

THE WONDROUS HABBAKUK BECAME WHOLLY DIVINE,
RECEIVING THE OUTPOURING OF THE SPIRIT! SEEING THE
DISHONESTY OF THE JUDGES AND THEIR UNJUST JUDG-
MENT HE WAS DISPLEASED, EXHIBITING THE RIGHTNESS OF
THE JUSTICE OF CHRIST THE MASTER, WITH DIVINE LOVE
AND BURNING THOUGHTS,// ENFLAMED WITH RIGHTEOUS
ANGER!

THE HONORED HABBAKUK, STANDING ON DIVINE WATCH,
HEARD THE INEFFABLE MYSTERY OF YOUR COMING TO US,
O CHRIST! HE MANIFESTLY PROPHESIED THE PREACHING
TO COME ABOUT YOU, FORESEEING THE ALL-WISE APOST-
LES AS HORSES TRAMPLING THE SEA// OF THE MANY
NATIONS OF THE GENTILES.

REJOICING IN THE LORD GOD, YOUR SAVIOR, DIVINELY
ELOQUENT AND GLORIOUS ONE, YOU WERE FILLED WTH
GLADNESS, RECEIVING THE OUTPOURING OF HEAVENLY
RADIANCE; SPIRITUALLY ILLUMINED WITH DEIFYING
LIGHT! BY YOUR PRAYERS DELIVER FROM PERILS AND MIS-
FORTUNES// THOSE WHO CELEBRATE YOUR MOST GLO-
RIOUS MEMORY WITH FAITH!

Eer... Nuen ... theotokion, toon 4:

> Ik, ongelukkige, ben ge-val-len *
in de afgrond van veelvuldige over-tre-din-gen, * door mijn laks-
heid, neer-slachtigheid en on-wé- tend-heid, * waardoor ik tot
wan-hGop ben ge-raakt. * Maar, gij, Al-zui- ve-re, * wées mijn
hulp, zuivering en réd-ding, * troost mij door de hoop 6p dit heil;
* laat mij niet de duivel tot vreug-dé strek-"~ken, * t6t aan het
éin-de, * nd ik u aan-roep if ge-loof. =

of kruistheotokion, toon 4:

Y Ween niet over Mij
-~ K7 s . .
oeder, nu gij Mij, Bie gij ongerept ge- .

—

-10 -
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LN
i.l ] "’: f I'\ b -
baard hebt,*aan hét Hout ziet hangen, Dies de
' - e N, O®
aarde vrij boven de wateren gehangen heb,"en

. N, ~ -~
de hemel door Mijn woord uitgespannen heb;*
N\ AT NN \ - ~ \
want Tk zal op- stazn,®én worden verheerlijktf

en met Mijn kracht zal Ik het Rijk van de Ha-

-

, N, 7~ \
des verbrijzelen, en Tk zal dieng kracht vér-

N S S * o ~20 /
nie-tigen, en 1k zal de stervelingen bevrijden

: : N, % N LTk .

uit diene slavernij, als Bari-lgrtlg?_’,* en hen

N, 7 . AN~ *x % N O\
leiden tot Mijn Va- der, dls de enslievende, -

Apostichen uit de oktoich

TROPAAR van de h. profeet Habakuk :

t2 = Heer, wij vie-ren de gé- ddch-te-nis, * van Uw

--------

Pro-feet; * 6m-wille van hém, z6 smé- ken wij U: * red on-ze

zie- len. —

en de wegzending.

NAETTEN
De CANONS mwee canons uit de oktoich, één van de h. profeet
Habakuk (niet vertaald; hier niet opgenomen: evt. engels mineon of

off-7) na de derde ode: KATHISNMA voor de profeet Habakuk, t. 6:

t6 — Alwijze Profeet, ................ » Gij hebt uw geest ger_%nigd
* vdn alles wat be-vlek-ken kan, * én deze daardoor tot een
heldere spie-gel ge-maakt, * die ontvankelijk is voor de stralen van
de God-delijke Géest, ** en daardoor zijt gij nu vol vreugde
ingegaan tot dé Brén van al-le Licht. -
-11 -
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Eer ... Nuen ... theotokion, toon 6:
— Laat ons de roemrijke Moe-der
Gods, * die oneindig heiliger is dan de heilige En-ge-1€én, * 6n-op-
houdelijk met mond en hart be-zin-" gen. * Déor haar te belijden
als de Moe-der Gdds, * want zij heeft werkelijk de vleesgeworden
God ge-baard, * én bidt zonder ophouden vGor 6n-ze zie- lén. —
of kruistheotokion, toon 6:
t.6 — ZXomt laat ons allen de voOTr ONS
] - -~
Cekruisigde be-zing-en ; wént Hem zag

e ~ - L
Maria op het kruishout * en_ zi] 5““:;,1{/
. IR 5.
Ook al ondergaat Gij de krulsiging , toch
- L -~ i —
zijt Gi] wijn Zoon en mlijn Goed . -

na de zesde ode: IKONDAAK. van de h. profeet Habakuk, toon 8:

— Aan héel dé wereld hébt gij verk‘f_mdiéd *
dat uit hét zuiden G&d zou kdmen it de Maagd. * Op d¢
géddelijke wdcht hebt g?j geprofeteerd * hoe de lichtstralende
Engel Christus’' Opstanding zou épénbaren. * Daarém rdepen
Wij{ vol bl;jdschap uit: #* Verhéug u, Habakik, die het stralend

=

- - -
sieraad der Profétén zijt.

S\/NAXARION OP DE TWEEDE VAN DEZE NMAAND GEDENKEN

WI) DE HEILIGE PROFEET HABAK\IK

het griekse mineon heeft geen eigen exapostilarion
gelezen lofpsalmen; kleine doxologie; apostichen uit de oktoich.

TROPAAR
t2 — Heer, wij vie-ren de gé- dach-te-nis, * van ........ Uw
Pro-feet; * om-wille van hém, z6 smé- ken Wij U: * red on-ze

zie- len. -

-12 -
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Gedachtenis van de heilige profeet Zefanja (= off. 7!!)

skoksk

\ESPERS

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, voor de h. profeet:

elk herhalend :

t4 = In de zui-verheid van uw géest, * hébt gij een weerkaatsing
ontvangen van het van God uit-stromende Licht; * gij zijt de
hé- rdut ge-weest van het géd-delijk Woord, * de Ziener en Gods
Prg- féet. * Gij zijt de door God ge-bruik-t€ ménd van de Geest. *
Gi] brengt over wat door God aan u is ge-toond, * alroemrijke
.-<.Z.*Aanalle volkeren hebt gij het Heil bé- kénd ge-magke, *
dat tot ons zou komen in het Koninkrijk van Chris-tus. * Sméek

tot Hem om de redding en de verlichting van dn-ze zie- len. =

t.4 = Gij zijt lichtstralend ge-wér-den * ddor het aan-schou-wen
van God; * en de pré- fé- ti-sche contem-pld- tE: * heeft u vererens-
waar-dig ge-maakt, * door God geinspi-reer-dé .7 5 2. * Gij
hebt u de goddelijke zegen waar-dig be-toond, * en nu bezit gij
vrijmoedigheid bij de Bron der ge-na- ~“dén, * blijf in uw liefde
voor ons stéeds bid-den voor dns * dié u in geloof prijzen en
ver-€- ren, * die u roemen als de vererenswaardige Gods-hé- rdut;
* vraag dat wij be-vrijd wor-den uit al-le ge-vaar, ** én dat onze
zielen mo-gen wor-den ge-red. = 2x

t.4 = Gij hebt Uw Profeet ........ , 0 On-stérf-lij-ke, * tot een
bezielde wolk ge-maakt, * waaruit hét wa- ter strodm-de van het
werkelijke, eeuwige Lé- ven. * Gij hebt hem rijkelijk begiftigd met
Uw Al-hei-li- ge G€est, * Die Een van Wezen is met U, de al-mach-
i ge Va-~~der, * én met Uw Zoon Die uit Uw Wezen is 6p- ge
straald; * zo hebt Gij door zijn mdnd * de hellbrengendc
Verschijning van Christus voor-uit vér-kén-"~ dfg , " én de
Verlossing bekend gemaakt aan al-le vol-ke-ren. = 2

-13 -

= 2x
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Eer ... Nuen ... theotokion, t.4: ~ 1k, ongelukkige, ben ge-vil-fén *
in de afgrond van veelvuldige over-tre-din-gen, * door mijn laks-
heid, neer-slachtigheid en on-wé- tend-heid, * waardoor ik tot
wan-hGop ben ge-rdakt. * Maar, gij, Al-zui- ve-re, * wées mijn
hulp, zuivering en réd-ding, * troost mij door de hoop 6p dit heil;
* laat mij niet de duivel tot vreug-dé strek-"" ken, * tot aan het
éin-de, ® nd ik u aan-roep in ge-loof. =

of kruistheotokion, toon 4: X Ween nist over M ij

0 Méied__&_erf' o gij Mij, Die

IS -
- I
* 0

baard hebt, aan hét H

ij ongerept ge- .
s ™ )
st hangen, Dis de
aarde vrij boven de wateren gehaﬂgen heb
e . \, ¥
de hemel door Mijn woord u1tgespannen heb:
- P SN

h N - . ~ .\
want Tk zal op- sta_:n,*en worcen verheerlijktf

en met Mijn kracht zal Ik het Rijk van de Ha-

N, o~ ) ) N
des VSF‘bFlJZE‘-lEﬂf@H Tk zal diens kracht vér-
N N X oo v
hie-tigen, en Ik zal de stervelingen bevrijden

, \ N -~ -
vit diere slavernij, als Barhartigg;,* en hen
AN N xkx 2wy N\
le'sden tot Mijn Va- der, = als de Mernslievende, -

Apostichen uit de oktoich
TROPAAR van de h. profeet Zefanja

t2 < Heer, wij vié-ren de gé- dach- te-nis, * van ........ Uw

Pro-feet; * om-wille van hém, z6 smé- ken wij U: * red on-ze ~

zie- len. —

-14 -
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NETTEN

De CANONS nwee canons uit de oktoich, één van de h. profeet
Zefanja (de canon van Zefanja is gebruikt voor het algemeen min.)

le ODe
CANON VAN De H. ProfFeet ZEFANJA - TOON 6

irmos: Over de bodem der Rode Zee ...

Wij smeken u, Profeet, die staat voor de troon van God, bid vol-
hardend tot Hem, dat Hij ons de verlichting moge schenken, nu
wij in geloof uw vererenswaardige gedachtenis bezingen.

Gij zijt het goddelijk instrument geweest voor de verlichting en de
gaven van Gods Geest, alwijze ........ Daarom verheerlijken
wij, gelovigen, u vol blijdschap.

Als Profeet staat gij nu voor God onze Heiland: bid met vrijmoe-
digheid dat wij in het geloof met heldere stralen worden verlicht,
die u door Gods inspiratie verheerlijken.

Theotokion De Zon Die opgestraald is, Koningin, uit uw geheiligde
schoot, verlicht de gehele aarde met allerhelderste glans. Hier-
door verlicht eren wij u als de Moeder Gods.

3¢ Ope - CANON VAN De H. PRoFeet ZEFANJA
irmos t. 6 Niemand is heilig ...

God, Die alles in Zijn heden ziet, heeft aan u, wonderbare
Gezegende, het toekomende bekend gemaakt, en u kennis
geschonken over wat nog gebeuren moest.

In op God gerichte vrijmoedigheid hebt gij uw geest bevestigd,
Alroemrijke, en uzelf ondergeschikt gemaakt aan de Goddelijke
Geest; en gij zijt daardoor ontvankelijk geworden voor Zijn
inspiratie.

Als een stroom van mystiek water dat uit de afgrond ontspringt,
zo zijt gij Gods Heraut geweest van de Gaven van de Geest.

Theotokion Zie, in geloof prijzen alle geslachten u zalig, want gij
hebt het van eeuwigheid zijnde Woord op bovennatuurlijke wijze
in het vlees gebaard en zijt toch Maagd gebleven.
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irmos van de laatstgelezen ode - toon 6-Ldn-spec.:

fm\"; Niemand is hCI - - llg * zoals G/], Heer mljn God * Gy

Ia

hebt de hof)m vcrhoogd van Uw gelovigen, o

— N\ ) e
Goe > Y 7 -/ d ** en Gij hebt hen bevestigd op de rots\

— a - -

v\an u\v be{

Kleine litanie

na de derde ode: IKATHISNAA voor de profeet Zefanja, toon 6:

t6 — Alwijze Profeet, ................ » Gij hebt uw geest geranigd
* van alles wat be-vlek-ken kan, * én deze daardoor tot een
heldere spie-gel ge-maakt, * die ontvankelljk is voor de stralen van
de God-delijke Géest, ** en daardoor zijt gij nu vol vreugde
ingegaan tot dé Brén van al-le Licht. -
Eer ... Nuen ... theotokion, toon 6:
— Laat ons de roemrijke Moe-der
Gads, * die onemchg heiliger is dan de heilige En-ge-lén, * 6n-op-
houdelijk met mond en hart be-zin-" gen. * Déor haar te belijden
als de Moe-der Gdds, * want zij heeft werkelijk de vleesgeworden
God ge-baard, * én bidt zonder ophouden véor 6n-ze zie- lén. —
of kruistheotokion, toon 6:
t.6 — Xomt 1laat ons allen de VOOr OIS

~ -~ -~ .
GCekruisigde be-zlng-en j went Hem zag

e - n .

Maria op het kruishout *® en zi] 5Jrgﬁ{/./
aisiging® ¥ ¢

Qo al ondergaat GlJ de kru131g1ng toch

zijt Gi] rr?an 5290_1_1 EE !I’.En G_?j{ . -
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4¢ Ope - CANON VAN De H. PrROFeeT ZEFANJA
irmos t. 6 Christus is mijn kracht ...
De Heer van het heelal is ons verschenen, zoals gij geprofeteerd had,
roemrijke ... Hij heeft ons allen geroepen om Hem persoonlijk
te kennen, en Hij heeft ons uit de slavernij bevrijd.

Door de genade verlicht hebt gij uitgeroepen: Het is passend dat
zij die het geloof volgen en de Heer dienen, hun nek buigen onder
Zijn juk om Zijn werk te volbrengen.

Als Profeet zijt gij voor altijd verlicht en overstraald met de glans
van het lichtbrengende morgenrood. Verlicht ook ons, roemrijke
Profeet, die u in liefde bezingen.

Theotokion Alreine Maria, verdrijf verre van mij alle ophitsing der
gedachten door mijn driften en de stormwind der verleiding, gij
Moeder en Maagd, die de Bron der hartstochtloosheid gebaard
hebt.

Se Ope - CANON VAN D€ H. ProfFeet ZEFANJA
irmos t. 6 Verlicht, Algoede, ...

Bekeer mij vanuit de leugenachtigheid tot de oprechtheid en
vanuit de slavernij der driften, Geze gende, door uw ge-
beden, roemrijke Profeet; en geleid mij tot het licht der
werken van het geestelijk leven.

Door bijzondere werken der deugd hebt gij uw ziel verlicht, en
deze daardoor ontvankelijk gemaakt voor de stralen van de
Goddelijke Geest; en Deze heeft u ook de gave der profetie
geschonken.

Gij waart Profeet van God, want door uw zuiver leven zijt gij een
woontent geworden voor de Heilige Geest; daardoor zijt gij
waardig geacht Hem te aanschouwen, Die volgens ons gehele
begrip onzichtbaar is.

Theotokion De Profeten hebben uw baren verkondigd, Alreine, in
verschillende voorafbeeldingen. Wij die de vervulling daarvan
aanschouwen, roepen u uit tot de waarachtige Moeder Gods.
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6¢c Ope - CANON VAN D€ H. ProFeeT ZEFANJA

irmos t. 6 Bij het zien ...

Gij hebt de verlichting van de Geest ontvangen, roemrij -

ke ...... , en deze als een heldere spiegel doen uitstralen
over de wereld, door de lichtschijn van uw goddelijke pro-

fetieén waarbij gij de toekomst als tegenwoordig voorzegt.

Uw Koning is gekomen — juich Sion en jubel bij dit gezicht — want
Hij heeft de wereld verlicht door de glans van Zijn Godheid, en het
bedrog der demonen te schande gemaakt.

In de kracht van de Goddelijke Geest hebt gij, Profeet, de toekomst
vooruitgezien, want de klaarheid van uw ziel weerkaatst als een
spiegel de indruk van de goddelijke verschijnselen.

Theotokion De Eengeboren Zoon van de Vader is in uw schoot één-
geworden met het vergankelijke vlees, en uit de twee naturen is de
Ene Onbederflijke tevoorschijn getreden, terwijl Hij uw maagde-
lijkheid ongedeerd bewaarde, Albezongene.

irmos van de laatst gelezen ode - toon 6-Ldn-spec.:

— 7\
do N\ Bij het zien van de geweldige gol - - ven, * der verzoekingen
~ \ Z N .-
op de lgg}_ls_z_/ee, * vlt_x/ght ik tot Uw veilige haven, en
TNN S . . i \
roep tot U, Barmhar - - - tige, ** leid mijn 1€ven omh@_g Tﬁf het

N L
verderf. X

na de zesde ode: KKONDAAK. van de h. profeet Zefanja, toon 4:
£ Verlicht door de Ii'éiﬁge Geest * hebt gij
Gods Theofanie verk’éndiéd, * heilige profeet Zefan< jE\_, *
wdnt gij hebt geréep?.;n-: * Verheug u, Jerusalem, dochter Si- ~
oh, * zie, uw Koning zal kGmen ** om u te verlos = sén. Z
S\YNAXARION OP D€ DERDE VAN DEZE MAAND GEDENKEN
WI) DE HEILIGE PROFEET ZEFANJA
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7¢ Ope - CANON VAN De H. ProFeet ZEFANJA
irmos t. 6 Een engel maakte het viammenvuur...

Uw gedachtenis, Profce't, straalt over de wereld als de zon, en
door uw profetische gave verlicht gij allen die door het geloot
eendrachtig zingen: Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.

Als een alles omvattende Wolk, Gezegende, doet gij over ons een gehele
stroom van Godskennis neerdalen uit de Bron der Verlossing, en
daardoor verlicht, leren wij zingen: Gezegend zijt Gij, God onzer
Vaderen.

Door God verlicht schouwden de Profeten de zin van de toekomst,
en in Gods wijsheid verkondigen zij het Woord Dat is vanaf den
beginne, tot Wie wij zingen: Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.
Theotokion Het Woord Dat is voor alle tjden en Dat aan alles het
zijn heeft geschonken, heeft met een goddelijk verlangen begeerd
om de mens tot Zich terug te roepen, en heeft daarom, Alreine,
willen afdalen om te wonen in uw schoot, Gezegende, die God in
het vlees gebaard hebt.
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de
IE

8¢ Ope - CANON VAN D€ H. ProFeet ZEFANJA

irmos t. 6 Uit de viam ...

Gij hebt uzelf geheel en al overgegeven aan de Almachtige, en
op mystiecke wijze de wegen der Voorzienigheid geleerd, en .

de Heilseconomie aan de heidenen onderwezen. Daarom bezingen

wij u, Profeet die uit God gesproken hebt.

Draag aan God een smeekhymne op, door God Gezegende, voor:

ons die u bezingen; sla de opwinding der driften neer opdat wij
u mogen bezingen, Profee_t dle_ uit God gesproken hebt.

Gij waart een toorts voor hen die gezeten waren in de duisternis,
Wijzen in God, en hebt allen verlicht met het goddelijk Licht, ons
die in geloof de Heer bezingen tot in alle eeuwen.

Theotokion Gij hebt uw God en Heer, de Levenschenker, gebaard,
Alreine, en daardoor een einde gemaakt aan de verwoesting van
de dood, die allen onweerhoudbaar ter dood bracht. Daarom
bezingen wij u tot in alle eeuwen.

Loven, zegenen ...
irmos van de laatstgelezen ode - toon 6-Ldn-spec.:

s

—

s\
N\ Uit de vlam hebt Gij voor de gewijden dauw  geput, *

NI Z N\
maar het offer van dé rechtvaardige  *  deed Gi) door water

\ . . ~
\: N men: *  want Gij, Christus, doet alles
NN \ < Z \ = A
wanneer Gij  slechts wilt: * U verhef \: \; - fen wy **

ontvl_a_-l_n

. AN s N\ .
in alle ew » £ 7% vs?ighg/_l‘d.i\

» -

9¢ Ope - CANON VAN D€ H. PRroFeeT ZEFANJA
irmos t. 6 Voor mensen is het niet mogelijk ...

Nu woont gij in het land der zaligheid, waar gij de blijdschap
der Engelen aanschouwt, in Godwijze Profeet ... ... , zoals gij
ook zalig zijt geweest door de glans der genade. Daarom
verheerlijken u de gelovigen met blijdschap.
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Wat gij als toekomstig voorzegd hebt, Alberoemde, zien wij
duidelijk vervuld in het verleden. Wij bewonderen de gave die u
geschonken was, en beschouwen vol ontzag de zuiverheid van uw
geest waardoor gij op zo klare wijze God in uw ziel mocht
aanschouwen.

Bij de scharen der Engelen, bij de koren van Profeten en Patriar-
chen, en bij de stralende rijen der Heiligen, hebt gij, Profeet ... .,
uw woning gevonden. Verheug u te zamen met hen in grote
vreugde, en bid tot de Heer voor ons, opdat zij die u in geloof
vereren, mogen worden gered.

Theotokion Onder alle geslachten is er niemand zo begenadigd als
gij, geheel vlekkeloze Moeder Gods; want gij alleen bezit boven
allen onvergelijkelijke heiligheid en zuiverheid, waardoor gij God
hebt mogen ontvangen in uw vlees.

irmos van de laatstgelezen ode - toon 6-Ldn-spec.:

. . ~7 /2 .
X Voor mensen is het onmogelijk om God te zien, * tot Wie

. NN\ o

zelfs de Eggelscharen hun ogen niet durven op E: slaan. *
Z N T/ s\ .

Toch werd het Woord door u___, 0o Maagd, * voor ons stervelingen
SN N s N .

zichtbaar 1n  het V_IE’es. * Hem Ver}lg/_ffend, prijzen wij u

\ N N NN 7
g lig, ** tezamen met de scha - ren der he - melen. X

-

EXAPOSTILARION

t.’3a’= Alle Pro-fe- ten ver-héu-"gen

zich; * ‘en juichen om uw glo-rie-dag, * in GJd wij-ze Pro-feet

......;*o6m-dat ook zi deel- ach-tig zﬁn, * aan uw bliid-sch‘ilp

en goddelijke glo-rie; * sméek samen met hen om te redden die

u be-"zin-"~gen. =

~

Eer ... nu en ... theotokion t.’3a’ = Met de stEoor_il van uw medelij-

den, o Al-zui- “ve-re,” * was de onreinheid weg van mijn ziel, * en

- - ST . — o~ , .= B
vér-léen mij, © Maagd, de bron der tra-nen, * die de vloed der
drif-tén doet” ‘it-dré-~ gen. ™

gelezen lofpsalmen; kleine doxologie; apostichen uit de oktoich.
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TROPAAR

t2 — Heer, wij vié-ren de gé- dach-te-nis, * van ........ Uw
Pro-feet; * om-wille van hém, z6 smé- ken wij U: * red on-ze ~
zie- len. —
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De gedachtenis van de heilige grootmartelares Barbara
en van onze heilige vader Johannes van Damaskus

koksk

NESPERS

Na ps. 103 zingen we Zalig de man ... , de eerste stase

HEER 1K ROEP ... we laten 6 verzen over en zingen de volgende 3
stichieren voor de h. Barbara; toon 2

7 Toen de ge.lukzalige' JuIﬁE]de roemrijke Martelares Eﬁrbara_i_é:g‘
beproefd'door: d?{e_se]i_-rlglen haar lichaam overdekt met verschil-
“lende kwet@g@, in de schrikwekkende a&nﬁ, riep zij
onder het® tr;éneg: Vriend der mensen en".\fogffd van G@,’ maak mij
heden th\idfglm het Tot te delen van g%_; ﬁcﬁ}w fg\m.-
- De heilige Juliana en Bﬁ_rt?ﬁrr_‘qv;lverenigd door hun veH‘_\a_xtng_e{n}
~om het geloof ten uiterste t?\ﬂ]ggg,‘streden met de vﬁgﬁd’ Na
hun overwf_r}nig 0‘p h-g'_’_m, ontvingen zij de glorie bij Christuy inze
God.|Daarom schenken zij aan alle gelovigen een snelle gen_{zi’_fwg
daar zij de geseling der ziekten van on's _{fn%mép.-

Z Toen de zachte dood u_g‘yf\a‘rv.:i_gll eerbiedwaardige Martelares
E_s?a_rbaré', snelde gij vreugdevol het e_ind?'gﬁ{gemggt.l De ongerechte
handen van uw ongelovige _\Ead_ér hebbenh_ges'l_a_’éht; zo werd gij op
het Altaar van onze God aangeboden als een kBstelijke vnﬁht.l Gij
A N

hebt u aangesloten bij het koor der wijz?e‘ maﬁ;denle/n gij aan-

. . > /{\ N
schouwt de luister van Christys, uw Bruidegom.-

en 3 stichieren voor de h. Johannes, toon 8:
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e LN ' =/ 3 7.
ZHoe zullen wij G noemen, heilige J6annes? nglr uw thef)ﬁ)g\ﬁngut
N4
te

1 waardig! vg/or uw b?mr?é_n]de

gij de naam van de geliefde 5{)\9_5

naam van de psalmendichter ‘Dav_{q 2fit 6ij de harp die trilt

door de 3d% vin @2 Gedst | veeleer de hérdrsfiuit?]dhs oor en
Enz/e\ g?_e_st\ worden bekﬁhrd door tﬁv 1{§f1i3kh§jd; g/ij overstelpt

de Kerk met vreugde door uv kcﬁrz‘énﬁ‘wl’é’n de einden der ':1/arde

- A s NN

worden \‘t\erﬁcht‘ dbor uw welsprekendheid, die zoeter 15 dafw__bgn;‘_r_}gj

¢ G/} L NN N -

Bidt tot God om de redding onzer zielen.-

. Y '
£ Hoe zal ik ( ndemdn, heilige Joga"ﬁn‘é_s?\LKemjke redenaar met
uw wonderbaar wobrd, stfalende ster met de vé&rblThdende 1§gd,}
é . . ~ v — . -'r.f\ N, . s ..
verlichtte @gopa_gg dbor de glans van de Dr1eeenh_e_3d’.\ Gij zijt
ingegaan in de Yotk van d& Gedst, € zoals Mozes zijt gij binnen
/\\V - . JPTEA O PP

gedrongen|in de goddelijke Mysterien, die gij duidelijk uiteenzet
in 0w é11uidende t3al ) BYd tot dbd on de rédding onzer z@éﬁ!.—

4 . ' ~
/ Hoe zal ik f ng_gm?n, heilige Joﬁn&?leortsdrager met de felle
gIEed,l béroemde leraar, die onze éng“ga wa:é‘_rd]’“g zi_‘j_t;)t(edienaar
en ziener van Gods myst_ér\f\e‘_n, schitterende ster, die de K“e"r‘b
v’éﬂ\}_(;ht,‘ stfalende kandelaar voor de verdﬁst@rdg b\_'a?tg\::i(nstru—

. \ .

ment met de bekoorlijke k_l_g/;kmgyr,\ b&azuin met de rijke oné_rj?,
Y Gg { . NG N . -
B1d tot God om de rédding onzer zielen.-

Eer ... voor de h. Barbara, toon 6:
- Uw vaderland hebt gij verlaten heilige B?irbarﬁ ]u{v familie en
~ N/ 17 .. . . NN\ e
uw goederenfen gij deed afstand van uw; heidense vader.| Zo werd
gij de brlid van odJ dfe gij ba’n}nde.fcf'j hebt, zoals eertijds
< £

de k_gom_a_,r::\dé kostbare pare/l gevﬁndﬁn.i[Smeek dan bij de Heer
om d€ édding van onze _z\je en. -

Nu en ... dogmatikon, toon 6:
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1.6 - obichod _ Wie zou 6 niet zaligprijzen, alhgili\ge M?_aigd; * Wié zou
niet bezingen uw zuiver b_g_:_ rEn, * want de bﬁitén'ﬁl?c\ ﬁd, * uitde
nger voortgekomen eniggeb‘grt\:jl Zg/on, * wéd uit U geboren, o
Onschuldige, * tadat Hij of dnuitsprekelijke wij2e viees geworden
vy\:as; * terw{jl Hij Z};Sg_ w_zfs, i; Hij terwille van ons mens g\evﬁ)}_d\c_q, *
niet vefdeg/_}d i\n twee pgrs\_o_ B ne:n, * maar o‘r{vermcngd in twee naﬁ_‘tur:eﬁ_.

~ NN e e . /S
* Smeek tot Hem, verheven Alzallge, ** opdat Hij zich erbarme over

VN7
onze zie - len.

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende
lezingen:

I LeziNg it De PROFETIE VAN JESAJA  (43,9-14)

Zo spreekt de Heer: Alle volkeren zijn bijeengekomen, en
verzameld hebben zich hun vorsten. Wie zal dit verkondigen?
Wie der vorsten zal het ons boodschappen? Laat hun getuigen
voorkomen om gerechtvaardigd te worden, zodat zij horen en
spreken wat waarheid is.

Maar gij, wees getuige voor Mij, zoals ook Ik getuigd heb, zo
spreekt God de Heer. Wees Mijn knecht die Ik heb uitverkoren,
opdat gij weten moogt en geloven en verstaan dat IK BEN.

Vo66r Mij is er geen andere God geweest, en na Mij zal er geen
komen. Ik ben God, en buiten Mijj is er geen Verlosser. Tk heb
verkondigd, Ik heb verlost, Ik heb Mij doen horen en Ik ben geen
vreemde onder u. _

Gij zijt Mijn Martelaren, Mijn Getuigen, en Ik ben de Heer uw.
God, zoals vanaf den beginne, en er is niemand die u kan
wegnemen uit Mijn hand. Ik zal het doen, en wie kan het dan
verhinderen? Zo spreekt de Heer God, uw Verlosser, de Heilige
van Israél.
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II LeziNG viT DE WIJSHEID VAN SALONMO  (3,7-9)

De zielen van de rechtvaardigen zijn in Gods hand,
en geen kwaad zal hen deren.

Zij schenen in de ogen der dwazen te sterven,
hun vertrek werd voor een ongeluk gehouden;

Hun heengaan van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn:
maar zij zijn in vrede.

Want ofschoon zij getuchtigd werden ten aanschouwen van de mensen,
toch bleef hun hoop gevestigd op de onsterflijkheid.

En al zijn zij tot zekere hoogte gekastijd,
groot zal hun beloning zijn.

Want God heeft hen beproefd
en hen Zichzelf waardig bevonden.

Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven,
en hen als een brandoffer aanvaard.

Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,
zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld.

Zij zullen natién oordelen en heersen over volkeren,
want hun Heer zal heersen in eeuwigheid.

Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen;
die trouw geweest zijn in liefde, zullen bij Hem wonen;

Want genade en barmhartigheid schenkt Hij Zijn heiligen,
en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.

O o
XX SN
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III  LeziNng It e WIISHEID VAN SALOMoO (4, 7-15)

Ook al sterft de rechtvaardige jong,
toch is hij in rust.

Want niet die ouderdom is eerwaardig welke vele dagen heeft
of een groot aantal jaren telt;

maar wijsheid geldt als grijze haren bij mensen,
en een onbevlekt leven wordt als hoge ouderdom gerekend.

Hij heeft aan God behaagd,
en Deze beminde hem;

en daar hij onder zondaars leefde,
heeft God hem weggenomen.

Ja, hij is vroegtijdig opgenomen,
opdat zijn geest niet zou worden aangetast door het kwaad,
noch zijn ziel te lijden zou hebben van bedrog.

Want wat goed is, wordt vaak verduisterd door de verleiding van het kwaad,
en de verlokking der lust ondermijnt ook de eenvoudige van hart.
In korte tijd is hij volmaakt geworden

en zo heeft hij vele jaren vervuld.

Want zijn ziel behaagde aan God
en daarom haastte Hij Zich hem uit dit boze leven weg te nemen.

De mensen hebben dit wel gezien, maar niet begrepen,

noch ter harte genomen dat Gods genade en barmhartigheid
bij Zijn Heiligen verblijven,

en dat Hij waakt over Zijn uitverkorenen.

2
XS XS X4

Liti€ voor de h. Barbara (alleen volgens de griekse traditie)
(is niet vertaald; en is hier niet opgenomen)
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APOSTICHEN voor de H. Johannes, toon 8:

p A
£ Wwij2€ VBder Jofhns,| 613 verlicht de Kerk met ww Zangen,|afe

wonderbaar bezield zijn door de wirkzRamh€id Van g Gedst) G
harp trilde, 'zoals d1;e vah_ﬁav}_d,r%der de prachtigste melo 1eé§r_i_,
wadrvan de 'ggidelijke harmon“ié?_ﬂ?n bekodrd. -

Gelukkig de man die de Heer vreest, die behagen schept

in Zijn geboden. :

£ Beroemd¢ hg_/jl\ige Vader Jo_ﬁnﬁs,’ éj hebt de onrust en de
verwarring van het leven verTQt}n Kn u gehaast om de wet van
Chr?jﬁsﬁs te g\p‘ék\e’n. ofor uw beschouwing en uw d{ahk;:q_ch{: ﬁ’gbt
gij, heilige 'fgdgr,{sch{tterende sch?_i:t‘en @rig‘ejd ' u4e gij
hebt overgeleverd aan de gelo/v\i\g%] door de gtfdde]ijke str{Hng

—

NNN
van uw leven.-
Kostbaar in de ogen des Heren is de dood van Zijn gewijden.

fKom‘c s;_ﬁe‘;'v\b'lingen, laat ons met onze z‘é'?wg_\e_n wéden vurig het
hoge feest v'f';e‘r‘_}.;_rj |v5n de h?g"‘j?igé‘ %Eﬁn‘é,]ﬁnt hij werd waardig
be!_&d}e_nlén de helderheid van de goddelijke gloed te onyv—zﬂlg:ep
WETk een onzegbaar wonder is de t3darn€id van O h_%}t,\waﬁrdo’or
wij u kunnen verhé‘fen, alg?_gd‘g Hg\_er.- '

Eer .. voor de H. Johannes, toon 6:

- Eerbiedwaardige ‘.’}_dg/r,} over de gehele ?a*rd_élh!eft de roem
Tonken, wd4 ij in de Remeldr
van uw gerechte daden weerlﬁonkg_n,]w ardoor gij in de hemelgn
hét loon voor uw moeiten hebt ontvangén.] 6f5 hebt de slagorden
der demonen doorb_?_t}kén e/n u gevoegd bij de koren der EngeLé_/n,/
wier reinheid gij hebt nagevilad| Vréag aan Christus, onz2 God
ddor uw gebed, dat vee] venn"_a:g,} de vrede vdor dh2e 2¥21én.-

Nuen... theotokion:
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N Vs -
t. 6 _ Moeder Gods, gij zijt de ware wijnstok, * die de Vrucht des Levens

N <N NN .
heb voortgebracht. * Wij smeken u, Vorstin, * bid met de martelares
\ PN
en alle hEiligf_f_ﬁ ** dat onze zielen bannhart:lghexd VETWET - Ven.

TROPAREN van de H. Barbara, toon 8

= Laat or{s de he1hge Barbara vereren l"swant zu heeft het net |
7/ N\

van de vuand uwteengeschg_rd* en is als es‘:\n vc§e1 ontsnapt uit

de strik der Jagersstdoor de wapenrustmg van het heﬂ_j Kru‘:s -

Eer ... voor de H. Johannes, toon 8:

&%

t.8 — Gij wdart éen Gids der Or-thodo-xie, * een Lé-rdar van

vréom-heid en rein-heid, * een LlCht voor héel de aar- de, * door

God ge- inspireerd Sie-raad der ]monmken , * als een in-stru-
mént, be-spéeld door de Hei-lige Geest. * Smeek ddar-6m tot
Christus G§d, heilige Va-der ... ..., ™ dat on-zé€ zie-lén

wor-den ge-red. =

Nuen ... slottheotokion toon 8

t8 _ Om ons zijt Gﬁ uit de Maa/gd Eel?@%_n, * en hebt ij het kfuis
geduld, o Géc@e: * Door UW dodd hebt Gij de dodd geplunderd, * en
als G3d hebt Gij de Opstanding getoond. * Veracht ons niet, die Gij
cigenhandlg geschapen hebt, * toon or§ Uw ménsenliefde,
Barmhartige, * verhoor de gébéden van de Moeder G6ds, die U gebadrd
heeft, ** en red, & Redder het vertwijfelde volk. _
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NAETTEN

IKATHISNAATA WA De €ersTe LezING: voor de H. Barbara, t.3 :

t.3% pe gehele wereld hebt gij in'verbazing gebracht door Tw
strljdl w{nt gij hebt de slagen der ty_rzé\m?_g_n,l e gevangenissen
en de verschrikkelijke bestraffingen verduird D{kroon is u
gesc\ﬁo\?]k\en,l arbara die onze zangen waardig zutl d((or God, tot
wie zich uw 27el verhle %n die gij Jiefhad uit geheel uw hapt.
7 - . . N NN N
Hij verleent de genezing aan elke gelovige die tot u nadert.-
Eer ... voor de h. Barbara, t.5:
£/ Met geloof deelhebbend aan de gedachtenis der Marte/@gn,l
1%t ons hun gewijd aandenken vieren|met geestelijke lied‘év;_\énl,
waéﬁt zij hebben door h_g_n é%b_e_dli‘#em ter dood gebrg\_cht.l die door
een list Eva van de onsterﬂijkh%‘id lrfé_d Berf@fd’ ﬁﬁ smeken 2ij
tot Ch_r’_’i\\é'ggslgn medelijden v}gor\onze Eﬁ?@ns '

Nu en ... theotokion
4 Verheug U, heﬂige Berg, door de Heer bebg_f(?mm_g_‘n,l v%rheug u,
E-N
niet vertrandend br*g_zlmst verheug U, Brug van de w_éreld ndar
N & ' - .
Gg_d,ld/we voert van de aarde naar het eeuwige @gp,] \@rheug u,

~
ongehuwde Bryid, d1/e Voor onze in?n het HE‘ll hébt a‘ebg_a_rd.-

NA D€ TWEEDE LEZING: Vvoor de H. Johannes, t.1:

“Heilige J%_a_{nngs,\gij zijt de zoétk]i’ﬁkénde £, & bazuin
“met de diepklinkende s‘f‘_g_tﬁn,\dé me}odi\euz\‘e{gﬁh\e__r, ]dggoddeﬁjke
lier met een bevallig® k1dnkkleur,| de harmoni'e‘uzé_hgip, Het in-
strument met de heerlijke akkbgrdé‘_n,ld(e trilt onder de ddem
van d([foﬁ,st}rl’gm onze harten en onze geesten te bel@_ré‘_n.-
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Eer ... voor de h. Johannes

ZWij bezingen uw prachtige strj_jd,\die gij in waarheid voor de
Kerk hebt gesf?‘éd_?p.\Mé: lofzangen vi‘gren w_\lj\dégewijde hymnen
die gfij ons hebt nag,é’l__ﬁ&l{m de Heer te b?z_ﬁg_gn} en de harten
van de gelovigen te veriﬁﬁg?_n,‘ﬂélige Joannes, die onze lofzangen
wasrdlg 23jt.- |

Nu en ... theotokion

‘ N N .
, Woeder (ods W9 allen we - tem, daf s

%)k ne kot lc\;ai“?_m % wcw\/\e,{'a( V\/\p\a\ﬂc‘(

§ i Z \ ) -
“39»\0[_‘2_‘”(‘—2’;-” 'Z‘pj;t » ” Vol \EQJQ&(Q Vikchhten wy

bot uw %L’Eﬁ’_d\f\@ﬂ,* Wgw\"t V) \K\Q_‘alﬁem w‘r:]

N \
; C vhor - s *
2Zondaars # (A\S bnze voor - >pr@c4b ,
7 r

Y

\
diﬁ 0:\9 ré/oﬂj't oh ﬁuca no_c_vcw( ) * 9 OLHQGM

vS\L\/\Qe\ Ol«\(ﬂei\“elg—{é . _3\_

POL\/ELEOS = “DIENAREN DES HEREN - ALLELUJA” en de
uitgelezen verzen voor de martelares * €N KRACHT - ALLELUJA.”
GECONTROLEERD MET DE GRIEKSE €EKLOG]

Onze God is toevlucht en kracht. (45,2a)
Hij is een helper in de beproevingen

die zo hevig over ons zijn gekomen Allelu - - - ia. (45,2b)

Daarom vrezen wij zelfs niet tijdens een aardbeving. (45,3a)

Als de bergen geworpen worden in het hart der zee.Alle- (45,3b)
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God, Wie is met U te vergelijken.

Zwijg niet, houd U niet stil, o God. Allelu - - - ia (82,2)
Want zie, Uw vijanden zijn luidruchtig;

zij die U haten heffen het hoofd. Allelu - - - ia (82,3)
Z1ij smeden slechte plannen tegen Uw volk. (82,4a)
Zij spannen samen tegen Uw heiligen. Al-lelu - - ia (82,4b)

De lijken van Uw dienaren

gaven zij als voer aan de vogelen des hemels.

De lichamen van Uw gewijden

voederden zij aan de wilde dieren der aarde. (78,2)
Zij hebben hun bloed als water vergoten. Allelu - - -ia.  (78,3a)

Omwille van U worden wij ter dood gebracht heel de dag. (43,23a)
Wij worden beschouwd als schapen voor de slachtbank .Al (43,23h)

Wij zijn een bespotting geworden voor onze buren; (78,4a)
onze vijanden beschikken over ons. All - (79,7b)

Gij hebt ons tot spreekwoord gemaakt onder de heidenen,
tot een hoofdschudden onder de volkeren.Allelu - - -ia  (43,15)

Mijn beenderen worden verbrijzeld,
mijn vijanden bespotten mij. (41, 11a)
Heel de dag wordt ik geslagen. Alleluja (72,14)

Aan de pijn van mijn wonden
hebben zij nog toegevoegd. (68,27)
Gij hebt ons als zilver gekeurd in het vuur. Allelu - - -ia (65,/0b)

Gij hebt ons in een strik gevoerd,

Gij hebt kwellingen op onze rug geladen. (65,11a)

Wij zijn gegaan door water en vuur,

maar Gij hebt ons daaruit gevoerd en verkwikt. Alle- (65,12)
Verblijdt u in de Heer en juicht, rechtvaardigen. (31,11a)
God is met een rechtvaardig geslacht, (13, 5a)
hun erfdeel houdt stand voor eeuwig. Allelu - - - ia (36,18b)
De rechtvaardigen roepen en de Heer heeft hen verhoord,

Hij bevrijd hen uit al hun kwellingen. (33,18)
De ogen des Heren zijn op de rechtvaardigen,

en Zijn oren naar hun smeking. All - u - - - ia (33,16)



@ NAETTEN 4 DecerqBer

Want de Heer is rechtvaardig,

Hij heeft gerechtigheid lief. (10,7)
Talrijk zijn de beproevingen der rechtvaardigen,

maar de Heer bevrijdt hen uit alle kwelling. Allelu - - -ia (33,20)

De nakomelingen der goddelozen zullen vergaan; (36,38b)
er is verlossing voor de rechtvaardigen bij de Heer.Al - (36,39%a)

Een licht gaat op voor de rechtvaardigen,

vreugde voor de oprechten van hart. (96,11)
Rechtvaardigen verheugt U in de Heer. (96,12a)
Belijdt de gedachtenis aan Zijn heiligheid.Allelu - (96,12b)

Rechtvaardigen, juicht in de Heer.
de oprechten pas lofzang. (32,11)
In eeuwige gedachtenis staat de rechtvaardige. Allelu -ia (///,6b)

Voor de heiligen in zijn land

heeft de Heer grote wonderen gedaan. Allelu -ia (15,3a)
Wonderbaar is God in Zijn heiligen. (67,36a)
Hij heeft Zijn welbehagen in hen. Allelu -ia (15,3b)

De rechtvaardige zal bloeien als een palmboom,
als een ceder van de Libanon zal hij uitgroeien. Alle- (91,13)

De rechtvaardige zal zich verblijden in de Heer
en op Hem vertrouwen. (63,11a)
Geprezen worden alle oprechten van hart.Allelu - - - ia (63,11b)

Eer ... +/ Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlij-
ken, * en ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en

zeggen: ** Red ons allen, Alheilige Drie€enheid.

Nu en ... .7 Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als
onze Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhartig-
heid, Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor

ons uit het graf zijt opgestraald.

Alleluja, allelia, alleluja, eer aan U, o God. (3x)
en kleine litanie
-33-



% NAINEON DECENBER <

KATHISNMAA-ZANG  na de polyeleos

4> De menigte der ge-16-vi-gen, * zingt
dankbaar een hymne voor de Martelares ..... ..., * want vrij-
wil-lig 1s zij tot Christus ge-kd- mien, * haar hart met deug-dén
ge-sierd, * zodat zij de onbeschaamdheid der beu-lén héeft
be-schaamd, * téen zij opstraalde als een zon temidden van de
ver-ach-ters der wet. * Na haar overgang werkt zij nog op de
aar-d€, ** als Gods be-vés-ti-ging en kracht. =

Eer...Nuen ... theotokion

Man de Encel hebt gij het Woord aanvgard in
uw schoot,*éﬁ gij hebt Emm@pg—gl*de viees—

\ L/ KN <

gewordén G&d, gebaard, Noeder Gods **pid
~ N PN \ ~

voor ongze g_lg_—-l_e_n s

ANABATHNAI  de eerste antifoon van toon 4. Van mijn jeugd ...

PROKINMEN toon 4 .
—Wonderbaar is God in
v A~ — N 7N\
Zi3n Hel_:_lgfe_dn”',' de God van \;[_sra-e_}.:f-

Voor de heiligen in zijn land heeft de Heer grote wonderen gedaan.

Alles wat adem heeft ...

E\VANGELIE Mt - pericoop 104 Mt 25 : 1-13
De Heer vertelde de volgende gelijkenis: ‘Het Koninkrijk der hemelen
is gelijk aan tien maagden...  zie za in de 17¢ week Mattheiis-cyclus
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NA PSALM SO

Eer .. van de martelares Barbara
Nu en ... van de Moeder Gods

en het ideomelon in toon 6/ niet vertaald uit het alg. mineon:
t.6 ‘ob’ — Door het stré- men van uw bld’gd, * 3lom-ge- pre- zen
Martelares van Chris- tus, * wéid gij eén zénd-vloed voor de
Boos-heid, * en door de régenvloed der ge-na-~ dé, * hébt gij de
gees- telijk?: va den ge-drenke, * én daarop dé dren van het ge-loof
‘doen ver-meer-de- -ren. * Daar-om \erschgm gl] ons na uw
overgang als een lich-ten-de wolk di€ ge- [Ul gcms aﬂcgt over
uw 1€ ven, * groot-martela~res Bar‘ba-ra, * smeek tot
Chnj-tus GG&d, * o vergeving van zon-den te schén-kén aan hen
* die méet lief-de uw heilige ge-dach-tenis vie- rén. ~

Grote heiligenlitanie

De CANONS eigen van de Moeder Gods, van de heiligen (n.b. als
het ware één canon, geen theotokion na de h. Barbara!) en volgens
grieks mineon geen kerst-katavasia. Het Konstantinopel-typikon heeft
wel de katavasia van kerst; het is aan de abdis om te beslissen.

le Ope
CANON VAN D€ H. BARBARA - TOON 2

irmos: De gehele legermacht ...

Driedenheid, eerbiedwaardige en allerhoogste God, die aan uw gelovigen
schatten schenkt, die alle verstand te boven gaan, adem in mijn

geest de lichtende helderheid om uw heilige Martelares Barbara

te bezmgen.

De glorie van uw heilige Martelaren, v‘rlend der mensen, gaat elke
lofzang te boven, maar gij aanvaardt van ons geloof de gebrekkige
zang en schenkt ons toch een rijke beloning.

Als een doornstruik kwam zij tot bloei, die gewijde roos, die de
Kerk van Christus balsemt. Purpur is zij gekleurd door het hoog-
rode bloed,, door de strijd van de heilige Barbara, die wij
terecht zalig prijzen.
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VAN D€ H. JOHANNES - IN DEZELFDE TOON

On u te loven heeft men uw zoete en honingvloeiende stem van node.'
heilige Vader, waarme gij door uw zangen de Kerk hebt verlicht , die
uw gewijde gedachtenis viert.

Als een goede, wijze en klaarziende rechter h?bt gij de natuur

van het geschapene op een juiste manier doorzien. De hoqgste '
goederen hebt gij verkozen boven de voorbijgaande, eerbiedwaardige
Vader. Daarom heeft Christus u nu verheerlijkt.

theotokion:

De slang heeft in zijn boosaardigheid mij de begeerte ingeblazen
om gelijk te worden aan de Schepper; daardoor nam hij mij gevangen.
Maar door U, o Maagd, werd ik teruggeroepen om waarlijk vergodde-
lijkt te worden door Hem, die Gij ter wereld hebt gebracht,

heilige Moeder Gods.

3¢ ODpe - CANON VAN De H. BARBARA
irmos t. 2 Zoals een lelie isin bloei ...

Gewond door de zachte pijl van uw liefde, verachtte Barbara de
vaderlijke goddeloosheid om slechts U te beminnen, Heer, haar
Bruidegom.

Noch de aantrekkingskracht der genoegens, noch de blo?men der
schoonheid, en evenmin de rijkdom en de geneugte der jeugd, hebben
Barbara verleid, de schone maagd, de verloofde van de Heer.

Geen enkele hinderpaal weerhoudt de mens om te strijden tot het
einde, niet de zwakheid van het geslacht en evenmin de bloei de
jonge jaren, als men ondersteund wordt door uw onoverwinnelijke
kracht, o Heer.

VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon
Door mild te zijn hebt gij aan God geleend en voor u, heilige
Joannes, was het Koninkrijk der hemelen bereid, waar gij een
honderdvoudig loon hebt ontvangen.

Het talent der wijsheid, dat gij had ontvangen, hebt gij vermenig-
vuldigd door de Kerk van Christus te versieren met uw werken.
Daarna hebt gij dit leven verlaten,

theotokion:

De Engelen stonden verbaasd en de mensen werden ontroerd door
uw baren, en wij gelovigen vereren U als de Moeder Gods.
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KATAVASIA VAN KERST; ANDERS: irmos van de laatstgelezen ode:
= . N s i \ \
do Y Zoals een lelie is in bloei * de woestijn der heidenvolkeren, *

la
N N N z 7
door Uw Komst op aar - de , o Heer, ** waardoor mijn hart

N NN \
be - vestigd werd. \

Kleine litanie

IKONIDAAK. voor de H. Johannes
t.2 < Door zware askése hebt gij, Johannes, dw lichaim
getemd * om zonder zwaarte op te stijgen naar de goddelijke
hdogten, * wdar u de hemelse hdning géschénken werd, *+ om

- -~ - - -
voor de vrienden des Heren uw heérlijk lied t€zin-_gen. —

KATHISMA'ZANC voor de H. Barbara, toon 4
 Gij beminde Christus, uw Bruidegom, [én hield uw Tamp brandend |
Gij straalde door de’gl_a_i’:ns van 0w dégd@p\en zijt met Hem ter
bruiloft gq\_tt_fgén.l Van Christus hebt gij de kroon van het gevetht
ont@&gﬁ;lbﬁvrijd ons uit gﬁ_k gev}ar,’ wa/nt wij vieren uw gedachteni
heil\fg\e B_ﬁ_rg_ar\_z?_.m

Eer ... voor de H. Johannes, toon 5

Z6ij zijt ontsnapt uit de valstrikken van het Fﬁ:g_n,gn hebt uzelf
beladen met het Kruis des ﬁEr\ég.\Door uw‘ﬁs_@slé H%bt gij gezege-
vierd over de _b@g_. Gé’ddragende V“a‘d_?_r,\ gij waart waarlijk een b®-
y 2ty frts v £ -
wdner der woest}gn\é% een tdorts vdor het heelal .\D arom vragen

- \
wij U te bidden tot Gdd|én medelijden vdor Snze Ziflen.-

Nuen ... theotokion, toon 5

{ Waarlijk, wij kennen het grote Mys_t_g/‘r}jgl an uw goddelijk b‘érﬁnl
en de onzegbare wijze waarop gij hebt Qantx/e}ng\ej,lghijdmaagde]ijke
I“/o?dg'.\lﬂ# heerlijkheid slaat onze -geest met versf'c-mming\en ver-
:annt onz® Q@t}qn,’ »fgnt deze heerlijkheid wordt over ons _u_{ttj:éspreic

to&der Gods, voor het heil van :gp_z\e 2f31en, - _37.
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4¢ Ope - CANON VAN D€ H. BARBARA
irmos t. 2 Gij zijt gekomen uit de Maagd ...

Geboren uit de Maagd, hebt gij aan de jonge maagden de macht
gegeven om de verwaandheid van de bedriegder met de voeten te
treden., Zo verpletterde de overwinnende en gekroonde Barbara
de vermetele vijand.

Door Uw Kruis, Christus, hebt Gij de macht van de dood gebroken.
Naar uw voorbeeld heeft ‘de jonge maagd Barbara, in de standvastig-
heid van haar hart, manhaftig de kwellingen verdragen zonder

acht te slaan op haar lichaam.

De eerste voormceder, verleid door de listen van de bedrieger,
werd eertijds beroofd van de geneugten van het Paradijs; Barbara
daarentegen -hehandelde hem met minachting en woont nu en het
hemels Paleis. '

VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon
Gehoorzamend aan de voorschriften van Christus, hebt gij de ver-
lokkingen, de ijdele glans, de rijkdom en de luxe van de wereld
verlaten. Gij, hebt het Kruis op uw schouders genomen en Christus
in Zijn voetsporen gevolgd, heilige Joannes.

Met Christus, die arp werd om de mens te redden, zijt gij arm
geworden en zoals Hij beloofd heeft, werd Zijn heerlijkheid uw

frfdeel en heerst gij voortaan met de Koning der eeuwen; heilige
cannes.

theotokion
Wij gelovigen hebben in U, Moeder Gods, een haven van het heil

en een onwankelbare burcht; bevrijd cnze zielen, onze Koningin,
door Uw voorspraak uit alle gevaar.

Se Ope - CANON VAN De H. BARBARA
irmos t. 2 Gij zijt de middelaar ...
Uw bad werd mystiek verlicht door drie ramen op uw bevel en
beschreef zo de Doop, de lichtende reiniging der zielen in het
klare Licht der Heilige Drieéenheid,.Barbara.

De berg spleet open om Barbara te verwelkomen, die de geduchte
.woede van haar vader ontvluchtte, zoals eertijds gebeurde voor
Thecla, de protomartelares, door een wonder dat Christus
bewerkte.

Ontvlamd door de ijver voor de ware God, spuwde de beroemde
Barbara op de monsterlijke muilen van de valse goden en bespotte
aldus de vorst dezer wereld.
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VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon

Als een boog stond gij gespannen in de vreze Gods naar het goddelijk
leven, eerbiedwaardige Vader Joannes, door elke lichamelijke
gedachte te onderwerpen aan de geest en door uw gevoelens'te reinigen.

Wijze Vader Joannes, uw lichaam, uw ziel en uw geest reinigend van
alle vuilnis, hebt gij het Drievoudige Vuur van de Waarachtige
Zon ontvangen en werd gij rijk door zijn lichtende gave.

theotokion

Reine Maagd, bid tot Uw Zoon en Uw Heer, om de gevangenen vrijlating
te schenken in hun ongeluk en de vrede aan wie op U vertrouwen.

6€ Ope - CANON VAN D€ H. BARBARA
irmos t. 2 Geheel en al omringd door de afgrond ...

Zoals Cij belocfd hebt de goddelijke kennis te schenken aan
hen die U belijden, Verlosser, voor de gerechtshoven, zo hebt
Gij uw Martelares Barbara met wijsheid vervuld.

Door de.goddelijke wijsheid van haar redevoeringen heeft de
roemrijke Barbara de drogredenen der goddelozen weerlegt en
door haar geduld deed zij de tyrannen verstomd staan.

De heilige martelares gaf haar lichaam over aan de folteringen,
omwille van Christus, zij verdroeg het gevild te worden door
de meedogenloze beulen en met geweld geschuurd te worden met
‘paardeharen vodden. '

VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon

Heilige Joannes, Gij werd verlicht door de genade van de Geest
en werd zo rijk aan menselljk weten en goddelijk kennen. Dit hebt
gij kwistig uitgedeeld aan wie gebrek hadden aan deze goederen.

Met de hemelse Koren als rivalen, zo hebt gij voor de Kerken
zangen gedicht, die het ware geloof bevatten, want gi] heft hymnen
aan om de Drieéenheid te bejubelen.

theotokion

Maagd, Gij hebt ontvangen zonder tussenkomst van een man en z1jt
Maagd gebleven. Zo openbaart Gij allerduidelijkst de Godheid van

Uw Zoon en Uw God.

KATAVASIA VAN KERST, ANDERS: irmos van de laatst gelezen
ode:
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-

z ) ~
T@E’. N Verloren in de afgrond van mijn zonden, * roep ik tot de
a —

NN NN -
ondofﬁ'grgndelijke afgrond * Uwer barm - Earhghgd: ** o Go/d,

—_ 7 NS N
ont - ruk mij aan het bederf. _

KONDAAK. van de H. Barbara, toon 4
o\ 4 !
" God, Die gij als de Driegenheid had bezongen;hebt gij, Martelares |
¥ |

. f Y N
Barbara g_ag_gv@_gdi‘fnadat gij de tempels der afgoden verlatgn %La_d."*‘I
l

Mafihaftig hebt gij in het strijdperk gestredghken de dreiging der
tyranngn versm?gdifmefar- des te Tuider gergep};n:*ﬂs Drieheid

. N
eer ik de Ene todheld.-

IkOS

£ Laat ons samen de gedachtenis van Barbara vﬁrg_n,\ dfe door het

m?rtelaarsci@p‘véénng werd met Christus, haar B_r/g_idegﬁ'l, opdat
wij door haar geb}gié/n bevrijd]van zonde, hongersnood, aardbevingen,
o vérietiging ,'\ 6ns leven vreedzaam mogen 13"1'd\e;‘n en wij het

Toon waardig F_oﬁdénlte mogen ‘.}_ohé’n AN hot Li“_cht,\ ig gezelschap

van alle Hﬁﬁg‘@, ie sedert eeuwen aangenaam waren @_n d_giH;(_@r
en wij kunnen zingen zodls hét @ssgnd ‘i_s_ Uef;l_osser, gij hebt
wonderen van Hffde ge':fgrkt‘voor uw geL\Qv_{gél,'die belijden: Als

Orieheid eer ik de End _@Qhe_jd.—
S\/NAXARION oP DE 4§ VAN DEZE MAAND VIEREN WI)
D€ GEDACHTENIS \VAN DE HEILIGE

GROOTMNMARTELARES BARBARA; €N 00K GEDENKEN WI) OP DEZE DAG

ONZE HEILIGE \VADER JOHANNIES, DE MONNIK €N PRIESTER, VAN
DANMASKS. €TC.

STICHEN ZIJN (NOG) NIET \VERTAALD
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7¢ Ope - CANON VAN D€ H. BARBARA
irmos t. 2 Hoog vlamde op het vuur...

De tyran, die er tevergeefs prat op ging de aarde te vernielen
en de zee weg te vagen, ligt als een speeltuig aan de voeten
van Barbara, want Christus ketende hem na hem te hebben gebroken

als een vleugellamme, gekwetste vogel.

Verscheurd door onverdraaglijke wonden over geheel uw lichaam,
dat re0d kleurde door de golven van uw bloed, hebt gij de

hitte van de fakkels op uw zijden verdragen, onderwijl Christus
dankend, eerbiedwaardige ¥artelares, roemrijke Barbara. -
Wreedheid, overmaat van goddeloosheid van gevoelloze en on—
menselijke tyrannen! Als slachters hebben zi) de martelares
behouwen, wier geest steunde op de levensschenkende Rots,

de Christus.

VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon

1Jverig hebt gij de verdorvenheid van de godsvijandige ketterijen
omvergeworpen, en uw vurigheid deed alle geschriften verbleken,
die de wijzen ooit hadden geschreven, eerbiedwaardige Vader.

Vurig deed gij verwelken de goddeloosheid en de godslasteringen
van de aanhangers van Manes-vervloekt zijn zij- die de Kerk van
Christus poogden te veranderen. _

theotokion

In U herkennen wij het Heilige der Heiligen, die de onvergnderlijke
God hebt gebaard, vlekkeloze Maagd en ongehuwde Moeder; gi] deed
voor allen het onbederflijke leven opspringen door onze God

ter wereld te brengen.

8¢ Ope - - CANON VAN De H. BARBARA
irmos t. 2 Zoals de jongelingen gloeiden ...

Toen gij gevangen zat, Barbara, is Christus u verschenen in

Zijn ontoegankelijk Licht. Hij moedigdeé u aan, genas uw wonden
en als geschenk gaf Hij u de vreugde. Toen werd gij in vervoering
gebracht uit liefde voor Uw Bruidegom. '

Omwille van Christus liet men u naakt staan, maar een stralende
Engel kwam u’bedekken, Barbara, met een lichtend gewaad en als
een | ‘getooide bruid leidde hij u naar het lijden.
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Christus, Uw profetie is in vefvulling gegaan: Een vader levert
zijn eigen kind aan de dood over. Hij voltrekt zelf de slachting

van de Martelares Barbara, maar hij wordt verteerd door het
hemelvuur. :

VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon

Door uw geschriften, Heilige Joannes, hebt gij de verdeling, ge-
steund door Nestorius, weerlegd, de vermenging, gepredikt door
Severos, de dwaling over de &ne wil, het geloof in één energie
en over de wereld deed gij de Orthodoxie stralen.

De vijand had het onkruid der ketterijen in de Kerk van Christus
gezaald door de weigering van de aanbidding van Christus in Zijn

gewijde Ikonen, maar gij waart waakzaam en rukte alle vervalste
zaailingen uit.

theotokion

De God, die mens werd, heeft in Uw schoot gewoond zonder gescheiden
~te zijn van Zijn Vader in de hemelen. Zonder zaad, Maagd, hebt Gij

Hem ontvangen en onzegbaar hebt Gij Hem gebaard. Gij zijt waarlijk
het heil voor ons allen.

Loven, zegenen ...
KATAVASIA VAN KERST; ANDERS:
Z \ /s S
/ - -
do X Zoals de Jongelingen gloeiden in het vuur, * zo was, o Christus,
S\ \ —\ L7 N
door Uw Bloed, * rood geworden het vlees, waarmee Gij  waart
NN Z . . \ .
bekleed. * Vol verbazing over de grootheid van Uw geduld * riepen

NN NS \
dé scharen der Engelen: ** Zegent allé werken des Efgren de Heer. _

9¢ Ope - CANON VAN D€ H. BARBARA
irmos t. 2 De Zoon van de Voortbrenger zonder begin ...

Op het moment van uw glorieus einde door het zwaard hoorde gij
samen met Juliana, die eveneens de martelkroon verdiende, de
goddelijke Stem, die al uw wensen verhoorde.

Christus geneest de gelovigen die elk jaar uw gedéchtenis vieren,
Barbara; daar hij uw smeekverzoek verhoort heeft,talrijker

dan het zand aan het strand van de zee zijn uWw schittérende
wonderen.

-42 -



@ NAETTEN 4 DecerqBer

Nu zijt gij verenigd met de Koning van allen, Christus, uw
Bruidegom, en gij straalt, Barbara, met onmetelijke heerlijkheid
in het Hemelpaleis. Gij beschermt de zangers van uw naam, door
hen af te wenden van de hartstochten en hen tot de 1evende God
te begeleiden.

VAN D€ H. JOHANNES
in dezelfde toon
Gij hebt alle zonen van de Kerk geleerd om volgens het ware geloof
de Goddelijke Eenheid in de Drieheid te bezingen en de vleeswording
van het Woord, heilige Joannes. Voor vele gelovigen hebt gij
wat in de Schrift moeilijk te begrijpen is, helder verlicht.

Eerbiedwaardige Vader, Gij hebt bezongen alle heiligen, de reine
oeder Gods, de Voorloper van Christus, de Apostelen, de Profeten,
de Asceten, de Leraars, de Gerechten en de Martelaren. Nu verblijft
gij in hun gezelschap.

theotokion
Nadat gij als de vacht, alreine Maagd, de Dauw des Hemels in uw
schoot had ontvangen, hebt Gij Hem gebaard, die het goddelijk
voedsel der onsterflijkheid uitdeelt aan hen die Hem bezingen in
zeloof en U als de Moeder Gods verheerlijken.

KATAVASIA VAN KERST; ANDERS:

Z . . N, £
s X\ De Zoon des Vaders in alle eeuwigheid, * onze Heer én God, Die vlees

a N =\ S N NN\
& geworden is uit de Ma}agd, * Hij is versche - nen, * om te

Z o S N e
verlichten die in de duisternis gezeten zijn, * en om wat verstrooid was

\ \ . e - N\
te verzamelen. ** Daarom verheffen. wij de alombe - zongen

NN N
Moeder Gods.
EXAPOSTILARIA van de h. Barbara:

' -
£ Gij Hebt van God de genade der genez/jngen Bnt\f‘a/ngen ‘ Barbara,
die onze zangen maarmg z_,1t4 en de macht om de ziekten te
— / T
ver‘zorgen\ van de ge]owgen die tot u snellen,| want gu hebt :
God de Heer‘ser* van het hee1a1 verheerhgkt\ Bevr(d ons/mt
aTTe gevaarl bevr_;_gd ons Van de zwakheid van ons T"chaam] en van

de smarten die onze z1e1 terr?éers]aan.
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Eer ... van de H. Johannes
Z Door uw Wijsheid hebt gij alle ketterijen née’rg'eh?aw,\gmukza-
/ _
lige Vader.|Aan de"Ke_fk hebt g}j de leer van het ware geloof
gesc?ﬁnk};n\oﬁl zoals het moét, de Dri\é'ée_nheid te Verhe‘erh‘fj!@_n,
. A - </ NN\ .
d€ éne w@eghéjd,\ 0fie Personen &n ;c\och:éé; God. -

Nuen... theotokion:

< Onbevlekte Maagd, G1j hebt het GoddelTyk WdoFd gebaard,|dat de
Godheid in eeuwigheid voortgébracht he_gft.l Hij brengt aan df
uPeld het heil|eh voltrékt n ZiTh wijsheid de ver-Tﬁ“s/sjgg,‘ Daarom
bé:z__{_r&n wij u aHE_n A1s de Vdorspraak b Hemltﬁl bevrijd te
worden uit alle gevaar'é{l ‘x?a}lugllé\kw}‘_gl._- o :

LOFPSALMEN e zingen vier stichieren voor de H. Barbara, t. 1

£ Gij hebt de genietingen van hethaardse_ ?r_{jng geacht|en de
rijkdom en de eer van uw ﬁcér geh‘ghgt.] (% hebt Christus 1ief
gehad als uw hemé]se Brf_ﬁideg}_m,\ Ba/rbara die onze zE‘ngEﬁ wﬁérq}g
zj:]\t_‘ G{j zijt met Hem binneng?tl:_édg_n in het gezelschap van

de wijze m‘é’a{;d‘é},‘ h’é: hoofd afgehouwen dEc_:r het zwshrd iJ
geneest de gelovigen door de \fg_rkin van dé He'ifﬁg-e—Ggg_st.I doﬁc:r
hun Tichamelijke kwalen te v_eif*j'_ﬁ_genie/n gij bia- onophoudeli jk
voor onze ziclen.-

— " —

en in toon 2:

t.2 £ Onze dodelijke @g;ndjsteeg het schaamrood ng\gr- het
gez_jg/ht toeri hij door een vrouw werd ov%rw_f_;_nn_gn, hij die onze
eerste vgﬁrmoedé‘"ﬂs een instrument tot zonde had misbr:_tfikt.]
Het Woord van de" __Ea_d_er’ dat vlees aannnam ug_t-de Végd\ zonder
verandering en zonder sch‘é‘idi/n'gj zoals Hij ?Hee/n b grj_jp?
maakte een einde aan de vervloeking van Eva en _dg/m Terecht
kroonde Christus de heilige Martelares Qte?hrbaxr_af,} en Hij verleent|

/ . . S AN
door haar aan de gehe]?w_é:rg}d' de vergiffenis en de grote éh'egad_e_*:
- 44 -
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!
!

{fDe roemrijke Marte]ares Barbara ‘d1e in de arena 1é%d Jr1ep

uit: Hoe schrikwekkend uw pijnigingen odk mogen zun )rechter, 1
nomt zal ik het aardse verkiezen boven het hemelse ,Ge kunt me !
v\Hen Jmun vlees in stukken hakken mij VErbranden \met vreugd
ga ik Christus, mijn Bruidegom tegemoet Door haar gebeden,
verlo__{ser )1aat uw medelijden op ons neerkomen en red hen die

|
|
gelovig de overwinning vierenldxe AN vandaag he/ft behaald - ‘
I

Z Komt wlkeren, laat ons met onze zangen het overwinningsfeest
van Barbara v{ergn, want zij week niet terug vo'({r het zwaﬂdl
noch vcmr het vuur noch voor de andere mart\éngenlen evenmin

vgor de 11sten van de duwell Bidt tot mestus glo-rierijke
Marteiar_es voor ons om de grote geﬁﬁie -

Eer ... voor de H. Barbara, t. 6

- Gij hebt de weg van het strijdperk betFédéh,leé?biedwaardiae
Marte]ares Eakbara ]maar g1J handelde niet zoals onze eerste
voormoeder Eva \Afa een wlgze maagdl u/ lamp brandendL 213t gijJ
b1nnengetreden in de won1ng van uW Heer\ Af; moedige Marteiarég
héEE gij de genade onfiahgen]om 11chame11jke ziekten te genezen
Bevr1Jd ook ons, die u vandaag Ver“FEP; van de kimalen van onze

S /
z1el}door uw gebeden tot d’e }Mnr. onze a"d -

Nuen ... theotokion:

AN Vs -
t. 6 _ Moeder Gods, gij zijt de ware wijnstok, * die de Vrucht des Levens

N o <N NN ;
heb voortgebracht. * Wij smeken u, Vorstin, * bid met de martelares

-

N _ AN N
en alle h_t;lllgé_;l ** dat onze zielen b{mhé'ti gheid ver;vgr; ven. _
GRrote DoxoLoGle
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TROPAAR van de H. Barbara, toon 8:

- Laat or{s de heilige Barbare vereren lwant 213 heeft het net |
/

van de VlJand uateengescheurd*en is als een vcgel ontsnapt uit

de strik der Jagers:tdoor de wapenrustmg van het heﬂ__g Krms -

en de wegzending

INN DE GODDELIJKE LITURGIE

TNYPIKA, en uit de kanon, van de derde en zesde ode

PROKINEN TOON 4 Ps. 67
! : R N
Z2Wonderbaar is God in zijn Hei-li-gen,

~
¥ 4
3-el.=

.-

de God van fs

Looft God in de Kerken,
de Heer uit de bronnen van Israél.

APOSTEL PERICOOP 208-C GAL 3 :23-4:5

i roeders, voordat het geloof kwam, werden wij door de wet
. bewaakt, als gevangenen opgesloten, totdat het geloof geopen-
baard zou worden. Zo is dan de wet onze leermeester geweest tot
Christus, opdat wij uit het geloof gerechtvaardigd zouden worden. Maar
nu het geloof gekomen is, zijn wij niet meer onder een leermeester. Want
gij zijt allen kinderen van God door het geloof in Christus Jezus. Want
gij allen die in Christus zijt gedoopt, hebt u met Christus bekleed.
Daarbij is het niet van belang dat men Jood is of Griek; dat men slaaf is
of vrije; dat men man is of vrouw; want allen zijt gij één in Christus
Jezus. En als gij van Christus zijt, dan zijt gij Abrahams nageslacht en
overeenkomstig de belofte erfgenamen. Ik bedoel dit: zolang de erfge-
naam onmondig is, verschilt hij in niets van een slaaf, al is hij ook heer
en meester over alles. Maar hij staat onder voogden en beheerders tot op

- 46 -



% GODDELIJKE LITVURGIE 4 DECENBER <

het tijdstip, dat de vader heeft bepaald. Zo waren ook wij, zolang wij
onmondig waren, als slaven onderworpen aan de elementen, waaruit de
wereld bestaat. Maar toen de volheid van de tijd gekomen was, heeft
God Zijn Zoon gezonden, geboren uit een vrouw, geboren onder de wet,
om hen, die onder de wet waren, vrij te kopen, opdat wij tot kinderen
zouden aangenomen worden.

oooooo

ALLELUIA TOON | PS. 39

Volhardend verbeidde ik de Heer:

Hij heeft mijn voeten op de rots geplaatst.

E\VANGELIE

ofwel: Mc pericoop 2 Mc 5 :24-34 zie -> ma in de 15e week van de Mattheiis-cyclus

In die tijd volgde een grote menigte Jezus...

ofwel: Mt pericoop 36 Mt 10 : 16-22 zie -> wo in de 3e week

De Heer zei tegen Zijn leerlingen: ‘Zie, Ik zend jullie als scha-
pen ...

COMNMUNIE-\VERS Ps.32

Rechtvaardigen, juicht in de Heer.
De oprechten past lofzang. Alleluja.
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De gedachtenis van de heilige en Goddragende
vader Sabbas de Gewijde.

skosksk

KILEINE NESPERS

De kleine Vespers zijn niet vertaald in het nederlands

HEER 1K ROEP ... we zingen 4 stichieren:
TONE 1 - To the special melody “All-praised Martyrs”

YOU FOLLOWED THE WORDS OF GOD AND STORED THEM
IN YOUR HEART, BEHOLDING THE POWERS OF REASON
WITH YOUR MIND! YOU ESTABLISHED THERE THE LADDER
OF YOUR ASCENT, OUR VENERABLE FATHER SABBAS!//
PRAY NOW THAT OUR SOULS MAY BE GRANTED PEACE AND
GREAT MERCY! 2x

MOST VENERABLE SABBAS, FROM YOUR CHILDHOOD YOU
OFFERED YOUR LIFE TO CHRIST OUR GOD! STRENGTHENED
BY HIM, YOU SUBJECTED YOUR CARNAL PASSIONS TO
YOUR MIND, OVERCOMING WHAT IS LOWER WITH THAT
WHICH IS HIGHER.// PRAY, THEREFORE, THAT OUR SOULS
MAY BE GRANTED PEACE AND GREAT MERCY!

OUR GOD-BEARING FATHER, YOU REVEALED YOURSELF TO
BE A STRONG BEACON, ENLIGHTENING ALL THE EARTH
WITH THE SPLENDOR OF YOUR MIRACLES AND WITH DIVI-
NE WORKS. THEREFORE, AFTER YOUR DORMITION THE
UNFADING LIGHT RECEIVED YOU.// PRAY NOW THAT OUR
SOULS MAY BE GRANTED PEACE AND GREAT MERCY!

GLORY... TONE 2

VENERABLE FATHER, YOU EARNESTLY TAUGHT YOURSELF
THE VIRTUES FROM CHILDHOOD. YOU BECAME AN INSTRU-
MENT OF THE HOLY SPIRIT! YOU RECEIVED FROM HIM THE
GIFT OF WORKING MIRACLES AND URGED OTHERS TO DIS-
DAIN THE DELIGHTS OF THIS EARTH. NOW THAT YOU ARE
MOST PURELY ENLIGHTENED WITH DIVINE LIGHT.,//

ENLIGHTEN OUR MINDS, OUR FATHER SABBAS! _49.-
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NOW AND EVER... (THEOTOKION)

I SET ALL MY HOPE ON YOU, THEOTOKOS:// SHELTER ME
BENEATH YOUR VEIL!

APOSTICHEN T2 1o the special melody “House of Ephratha”

OUR GOD BEARING FATHER, FROM YOUR SWADDLING
CLOTHES, YOU WERE SHOWN TO BE A SANCTIFIED VESSEL//
AND DWELLING OF THE ALL-HOLY SPIRIT!

VERSE: PRECIOUS IN THE SIGHT OF THE LORD IS THE
DEATH OF HIS SAINTS!

SABBAS OUR FATHER, YOU BORE ON YOUR SHOULDERS
THE CROSS OF THE LORD! YOU UTTERLY DESTROYED// THE
FANTASIES OF THE DEMONS!

VERSE: BLESSED IS THE MAN WHO FEARS THE LORD; WHO
GREATLY DELIGHTS IN HIS COMMANDMENTS!

SABBAS OUR FATHER, BY THE POWER OF THE CROSS, YOU
RENOUNCED THE DELUSIONS OF DEMONS! THUS YOU
REVEALED// THE GLORY OF CHRIST!

GLORY...AND NOW...... (THEOTOKION)

O GOOD LADY, STRETCH FORTH YOUR COURAGEOUS
HANDS, TO YOUR SON, THE CREATOR, AND THE LOVER OF
OUR SOULS,// THAT HE MAY SPARE YOUR SERVANTS!

TROPAAR
e 2 N
t8 _ De stroom van uw tranen heeft de onvruchtbare woestijn doen bloei-
N
en * en door uw zichten uit de diepte heeft uw arbeid honderdvou-
.\ \ O\ £ .
dig vrucht gedragen. * Zo zfﬁ gﬁ, onze heilige vader ............. , tot
A ) .
een ster géwggdgn, * die heel dé aarde verlicht door uw anden;_tg.
~
** Bid tot Christus onzé God, om onze zieléh té reddén. ~

en de wegzending
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GROTE \VESPERS

Na ps. 103 zingen we Zalig de man ... , de eerste stase

HEER IK ROEP ... we laten 6 verzen over en zingen de volgende 6
stichieren voor de h. Sabbas; toon 5

¢ Door God begeeste Vader Lnbbas\ ége]geh\]ke \ die woont temidden der
Hél]lgen,lvertrouwe11ng der Profﬁ%eni rfede-erfgenaam der Apostelen
en der Marte1are_n l Gij woont voortaan in het Licht zonder onder—
gang Hfdﬁkelend door de gdﬂdellgke glans Ver]1cht door uw hoogste
Verlangen, de Chrlstu54 naast Wie gij vertrouwelljk wandglt ,613
verheugt u in Zijn goddelijk Aangezlght]en geniet zonder Ophouden
van Z1Jn qchoonhmdl Bid Hem, smeek Hem, o égn de Kerk]eendracht
vrede en de grote qeﬁﬁde te s&hé\ken - 2x

£ Ge1ukza11gefader%1bbaq6ﬁb]usbare kandelaar der soberhe1d| gloeiende
toorts der monn1ken d1e verlicht zijt door de straling van de
L1§?de 5nwanke1bare slottoren van gedu]d kolom en steunpm]aar
van de gé1ov1gen lscﬁét der gené&1ngen wgaracht1ge bewoner der
woest1;p ,d1e er een neiuw paﬁhdigs séﬁxep]ddﬁr de godde]1Jk9
vrucht der uitverkorenen voort te bréﬁben ]B{H tot Chr1stus\om aan
de Kerk ééndracht, vrede en de grote genade te sﬁhenken - 2x

< Boor GOd begeeste Vader%abbaqj tan mende zuil van deugden \vuurtoren

b1J de oceaan van dhi fmben d1e de volkeren naar de haven van

God de weg ﬂ_lﬁt Ih?;dern1s tot omverwerp1ng der dwalende. geest\hl
alreine zetel van de Hégl1ge Geest* gids der monniken\ jﬁ;ste

maat voor wie in onthoud1ng lev\h Ihoogtepunt der nederigheid,

dat allen ggnscﬁgahen, bﬁ’h waaruit opwellen stromen van gené&1ngen
b1d tot Christus God,om aan de Kerk ééndracht, vrede en de grote
genad te sEhenken - Ox
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Eer ... voor de h. Sabbas, toon 6:

- t;6 - Feilloos hebt gij‘ de ikoon van God in }_bewfa_rt] &

door uw asﬁsé_ rérste uw geest over de dodelijke hartstochten,

€n voor zover het mvgelijk L/s,lheét gij de gelijkenis met Hem
"B'ereﬁ(t Krgchtdad.i_g. hebt gij de natuur terugge?_t?i;?n\ n u inge-
s:pténnén én het mindere aan het betere te onder@pé_eé het viees
di-;ns;;—baar" te méken aan 4@ 'gE:e_st. Z{ werd gij het hoogtepunt der
Mnniken,| ¢f stichter van kT¥zeh ¢€ oefermeester voor de rechte
Do tdn,| hét volmaakt moddt der déugd N0 schouwt gij duidelijk de
-}F-!_eﬂige DriE’e}nhéqd! nfet meer in een spicgel. 68ddragende, spreek
te st{g\voor de—ée ovigen die u van gansér Harte vererén. -

Nu en ... dogmatikon, toon 6:
. < . N N / ./
1.6 - obichod _ Wie zou U niet zaligprijzen, alheilige Maagd; * Wie zou
. : NP g S NN :
niet bezingen uw zulvér ba - ren, * want d/e buiten alle t1_|\d, * uit de
- /
Vader voortgekomen eniggebgrt?_p Zoon, * werd uit U geboren, o
O\nscll_uld\lg\e, *  rfadat Hij o &umsprekeluke wuée vlees g/cw\ordén
\ e TN AN
was; * terwijl Hij God was, is Hij terwille van ons mens geworden,
nict vefdeg/_}d in twee pgrs\_q N ne:n, * maar oﬁvermengd in twee natzxf_eé:_
~ on e e . s
* Smeek tot Hem, verheven Alzahge, ** opdat Hij zich erbarme over

VN7
onze zie - len.

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende
lezingen:
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I LeziNG vIT De WISHEID VAN SALONMO  (3,71-9)

De zielen van de rechtvaardigen zijn in Gods hand,
en geen kwaad zal hen deren.

Zij schenen in de ogen der dwazen te sterven,
hun vertrek werd voor een ongeluk gehouden,;

Hun heengaan van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn:
maar zij zijn in vrede.

Want ofschoon zij getuchtigd werden ten aanschouwen van de mensen,
toch bleef hun hoop gevestigd op de onsterflijkheid.

En al zijn zij tot zekere hoogte gekastijd,
groot zal hun beloning zijn.

Want God heeft hen beproefd
en hen Zichzelf waardig bevonden.

Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven,
en hen als een brandoffer aanvaard.

Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,
zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld.

Zij zullen natién oordelen en heersen over volkeren,
want hun Heer zal heersen in eeuwigheid.

Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen;
die trouw geweest zijn in liefde, zullen bij Hem wonen;

Want genade en barmhartigheid schenkt Hij Zijn heiligen,
en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.
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I LeziNG IT De WIJSHEID VAN SALONO (5:15-6:3)

e rechtvaardigen leven in alle eeuwigheid;
hun loon is om bij de Heer te zijn,
en de Allerhoogste draagt zorg voor hen.

Daarom zullen zij een roemvol koningschap ontvangen
en een schone kroon uit de hand van de Heer.

Want Zijn rechterhand zal hen bedekken
en met Zijn arm zal Hij hen beschermen.

Zijn jaloerse liefde zal hem tot een volledige wapenrusting strekken,
en Hij zal Zijn schepsel gebruiken als wapen om Zich op Zijn vijand te wreken.

Hij bekleedt Zich met gerechtigheid als een harnas,
een waarachtig oordeel is Zijn helm,
en heiligheid is Zijn onoverwinnelijk schild.

Maar Zijn gerechte toorn zal Hij aanscherpen tot een zwaard,
en heel de wereld zal met Hem ten strijde trekken tegen de begriploze.

De wapenslagen van Zijn donder gaan van Hem uit,
vanaf de strakgespannen wolkenboog schiet Hij Zijn bliksem recht in het doel.

De hagelstenen Zijner wraak zijn het werptuig dat steden verwoest,
het water der zee zal ze woedend overstromen
en brede watervloeden zullen hen verzwelgen.

Winden zullen tegen hen in opstand komen
en zich als een orkaan op hen storten;

Want onrecht heeft de aarde ledig gemaakt,
en slechte daden hebben de tronen der machtigen omvergeworpen.

Hoort daarom, gij koningen, en verstaat:
Leert gij die de rechters van de einden der aarde zijt.

Leent het oor, gij die het volk bestuurt,
en die u beroemt op de menigte der natién.

Want de macht is u geschonken door de Heer,
en de heerschappij door de Allerhoogste.

O o2 o%
EXE XX
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III  LeziNng It e WIISHEID VAN SALOMoO (4, 7-15)

Ook al sterft de rechtvaardige jong,
toch is hij in rust.

Want niet die ouderdom is eerwaardig welke vele dagen heeft
of een groot aantal jaren telt;

maar wijsheid geldt als grijze haren bij mensen,
en een onbevlekt leven wordt als hoge ouderdom gerekend.

Hij heeft aan God behaagd,
en Deze beminde hem;

en daar hij onder zondaars leefde,
heeft God hem weggenomen.

Ja, hij is vroegtijdig opgenomen,
opdat zijn geest niet zou worden aangetast door het kwaad,
noch zijn ziel te lijden zou hebben van bedrog.

Want wat goed is, wordt vaak verduisterd door de verleiding van het kwaad,
en de verlokking der lust ondermijnt ook de eenvoudige van hart.
In korte tijd is hij volmaakt geworden

en zo heeft hij vele jaren vervuld.

Want zijn ziel behaagde aan God
en daarom haastte Hij Zich hem uit dit boze leven weg te nemen.

De mensen hebben dit wel gezien, maar niet begrepen,

noch ter harte genomen dat Gods genade en barmhartigheid
bij Zijn Heiligen verblijven,

en dat Hij waakt over Zijn uitverkorenen.

o % o%
EX2 XIS
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LiTi€ voor de h. Sabbas (is niet vertaald, uit engels mineon)
TONE 2

VENERABLE SABBAS, ON EARTH, YOU TRAINED IN THE
SCHOOL OF FASTING. YOU BLUNTED ALL THE ATTACKS OF
THE PASSIONS WITH THE FLOW OF YOUR TEARS. DIVINE
AND HONORED LADDER LEADING TO HEAVEN, YOUR GOD-
PLEASING LIFE HAS BEEN MADE KNOWN TO ALL FOR
THROUGH IT YOU SHOWED THE FRUITS OF FAITHFULNESS.
BY IT YOU HEAL THE WEAKNESSES OF THE PASSIONS OF
THOSE WHO CRY OUT TO YOU WITH FAITH: REJOICE, MOST
GOLDEN STAR OF THE EAST; OUR PASTOR AND THE RADI-
ANT LAMP OF MONASTICS! REJOICE, EVER-PRAISED ONE,
GOOD AND SPLENDID NOURISHMENT OF THE DESERT AND
UNSHAKEN STRENGTH OF THE CHURCH! REJOICE, GREAT
GUIDE OF THOSE WHO STRAY'!// REJOICE, FOR YOU ARE OUR
BOAST AND THE RADIANT JOY OF THE UNIVERSE!

LET US HONOR SABBAS, AN EARTHLY ANGEL, A HEAVENLY
MAN OF GOD, THE BLAMELESS ADORNMENT OF THE
WORLD, THE DELIGHT OF THE PIOUS, THE BOAST AND
STRENGTH OF THOSE WHO FAST! HE WAS PLANTED IN THE
HOUSE OF GOD AND FLOURISHED IN RIGHTEOUSNESS LIKE
A CEDAR IN THE DESERT. HE INCREASED CHRIST'S FLOCK
OF RATIONAL SHEEP// IN HOLINESS AND RIGHTEOUSNESS!

GOD WHO ALONE RESTS IN HIS SAINTS, OBTAINED YOUR
SOUL AS A PURE RESTING PLACE. HE DWELT THERE AND
FILLED IT WITH DIVINE GRACES.BY THESE YOU LEAD TO
THE LIGHT THOSE WHO SING HYMNS TO YOU,// BLESSED
AND SANCTIFIED SABBAS.

GLORY...

YOU RECEIVED A DESIRE FOR THE GOOD THINGS PAST
UNDERSTANDING AND YOU TURNED FROM ALL THE BEAU-
TIFUL THINGS IN THE WORLD. AS A PERSON WELL-PLE-
ASING TO GOD YOU WERE NOT TRAPPED BY THE FRUIT AS
ADAM WAS; YOU DROVE THE SERPENT AWAY WITH ABSTI-
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NENCE. YOU LIVED AN ANGELIC LIFE AND NOW YOU
DWELL IN THE HEAVENS NOURISHED BY THE TREE OF LIFE.
SANCTIFIED SABBAS,// ENTREAT GOD ON BEHALF OF US
WHO CELEBRATE YOUR MEMORY WITH FAITH.

NOW AND EVER... (THEOTOKION)

A NEW MIRACLE SURPASSES ALL ANCIENT MIRACLES! WHO
KNOWS OF A MOTHER WHO GAVE BIRTH WITHOUT A MAN,
WHO CARRIED IN HER ARMS HER CREATOR? THIS BIRTH IS
THE WILL OF GOD! SINCE YOU CARRIED HIM AS AN INFANT
IN YOUR ARMS, MOST PURE ONE, AND SINCE YOU POSSESS
MOTHERLY BOLDNESS BEFORE HIM: DO NOT CEASE
PRAYING FOR US WHO HONOR YOU,// THAT HE MAY BE
BOUNTIFUL AND SAVE OUR SOULS!

APOSTICHEN voor de H. Sabbas, toon 5:

an : - y
< Verheug U, gebalsemde schat van ascetische ge\é?%ge_n\ Cr uw
schouders hebt gij het kruis ge}?d}_n en u volledig aan cnze
-2 A . p/ —

Meester, d& Christus, g\éwﬁd,)sﬁddéggnd_g. 0 aardse zorgen van

~ j s - X ~ Cooqs .
het v]ees‘ hebt gij met de voeten getv_{e\de_r)l{n gij liet uw ziel
schitteren door g!_@édg_n\@ pijlsnel op te wieken naar de Liefde
o= N C . . N AN Z4 .
des Heren.|Wij, die uw gewijde relieken om;mgen,l vragen, heilige

4. N

Sabbas, door uw ge_;b_/é\dgu\dé 1iefde van God en de grote genade v&or

a3 Wérdlg. -

Kostbaar in de ogen des Heren is de dood van zijn. gewijden.

Z 0p deze wereld waart gij een vuurgloed van'gioddeﬁjke s{r":u_ngl
@tbrand door het vuur van de Gé?_e_st ;JGoddragende Vader ﬁb}_s_.l _
G{]’ verlicht de zielen der tot u ‘vluchtende ge‘l_'é_ﬁg_g_n gn

voert hen tot het Licht zonder?nderg%g Door de dauw van de
‘'goddeli jke ?éﬁdﬁlh%bt gij de hittegloed der woest.ifn @do_q.fd.\'

—

A s . — N\ .
Ddarom hebt gij de overwinnigskrans ont)}angre_nl van Christus, de
0N NN . -
Meester der goddelijke ﬂnr%htmh\éml Wi vracen u, heilige

4
_Vfé\d_e_r,\ te bidden om de grote genade v\@r\onze ﬁ{e\lé\g.- -57-
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Gelukkig de mens die de Heer vreest en behagen schept in

Zijn geboden ‘
Z Uw leven was een ten hemel opgerlchte Tgﬁ_grx w’hrlangs gij
opgeklommen ;ﬁitlnaar dE hoogten\d& er met Christus, Uw Meester
te spF&%en 1y za1wge Vadgr, in uw geest verlicht door de he]dere
glans van hfénhoven# Zvenaarde gij de Encelen in sch1tter1ngl N/
staat gij voor God, heilige Vadgr;\smeek ‘Hem dat Hij zich met de
gelovigen zou willen virénigen] &e uw geddelijke en koninklijke

\ . ; — .
gedachtenis !fghgn,}é% dat Hij aan de wereld de grote genade
103 sChéhke
moge schenken.- -
Eer .. voor de H. Sabbas, toon 8:

w13 monﬁﬁken wij eren u, heilige fﬁde:,\éﬁs onze geestelijke
“\a h W o &«
leidsman. \Door u hebb n wij ge]eerd} te gaan 1angs d€ rethte
w_g \G%]ukzallg z13t gij, die Chr1sLJs hébt gedzend éﬁ de macht
van de v\ﬁand hebt gébroken metgeze} der €hgeTen |d@? Gerechten
en aer He1ligen \B}d samen met héﬁ tot de Heer om medelijden voor

6ﬁze z1eTen -
Nuen ... theotokion, toon 8:

-~ D *
O =dvere maagd,

:_bog;-_f waardeoo r hot Weort e
s

. AN —
Wt - 42 gran,t Moe _oor L&,
\ . ‘ =
Onza Gocl » ** biot Jof Heg,

« A \ \

d@/}‘ g Wor —0’(_@__14 ﬁ CQred,
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TROPAAR van de H. Sabbas, toon 8
e 2 N
t8 _ De stroom van uw tranen heeft de onvruchtbare woestijn doen bloei-
N
en * en door uw zichten uit de diepte heeft uw arbeid honderdvou-
.\ \ O\ £ .
dig vrucht gedragen. * Zo zfﬁ gﬁ, onze heilige vader Sabbas , tot
A0 NN . .
een ster geworden, * die heel dé aarde verlicht door uw wEnderé_t}.

e O . P NN
Bid tot Christus onzé God, om onze zielen te redden. ~
Eer ... Nuen ... slottheotokion toon 8

8 _ Om ons zijt Gﬁ uit de Maa/gd Eelé@%_n, * en hebt Gi]( het ks
geduld, o Gécg\e: * Door UW dodd hebt Gij de dodd geplunderd, * en
als G3d hebt Gij de Opstanding getoond. * Veracht ons niet, die Gij
cigenhandlg geschapen hebt, * toon or§ Uw ménsenliefde,
Barmhartige, * verhoor de gébéden van de Moeder Gdds, die U gebadrd

heeft, ** en red, & Redder het vertwijfelde volk. _
NAETTEN

KKATHISNAATA WA De €€rsTe LeziNG: voor de H. Sabbas, t.1 :

£ Vroom hebt gij B\p adrde ge‘leedeah een reine woontent voor
x> _ . N N\ Ny
d€ Geest. G(j verlicht hen die tot u naderen mgelggf‘-gﬁ]ukzahge
otas | v ¥ nebster| 6 ce 21 |
Vadér $a b_a,s_* Vfaag daarom aan uw Meester| om de zielen te
verlichten van de gelovigen die u_ﬁ?rg\_}.-

Eer ... herhalen; Nu en ... theotokion:
-/l'h'j erkennen u als d?Moéjer Gods,| die Maagd gebleven zijt ook
na uw Bgrgg.\bﬁj allen v]it-:'hten tot uw g_?_edhfqidl dant: de zondaar-
biadt gij l{h_ﬁl}l_p ;f@_h. 'I%nidden”der gevaren vinden wij in u het
heil, alrding Madgd.- I
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NA DE TWEEDE LEZING:  voor de H. Sabbas, 1.8 :

- t.8 -’He1'l1ge Va/der gij hebt het Kru1s des Heren gedCagen’
wdnt 913 hebt Hem gevolgd tot het emde toe. hn uw wijsheid

liet gij uw geest niet terugkeren tot H‘e{wer d; do/or uw ont—
houding en uw z(oegen hebt 913 de hartstochten gekastmd\ en z0
werd 913 een t\m;z‘t‘ff voor de Heer D(arom hebt gij als loon de ga)
ontvangen 6m de ziekten te geﬁye\zenlé/n de demﬁnen te v/er‘Jagen

8fd tot Christus 6?12e God]gm vergiffenjs der zonden lvoor hen

die met 1i€fde uw gedachtems vfé‘rg‘n -

Eer ... herhalen; Nu en ... theotokion

4 r oeder Gods op onzegbare wuze %t gij vonderbaar de wushmall}

het Woord van hod cﬁltvangen G« hebt Hem ter w/reld gebr‘ach

dgor Wie de wereld was gesc apen ll/n uw ar'men hebt GIJ HEm dra-_

gen )Df;e aan het heelal het vdedse schenkt/] dé Schepper en Heer}»

D{arom verheerlijk ik U, ﬁhahge Ma};gd\ en smeek ik om de .

vergiffenis van mijn z/c}\den E’ﬁ op -het uur waa;op ik mijn SEhApper}

vaﬁl aangeucht tot aa gez1cht z31 Bﬁtmoeten heilige Maagd, onze
/N N\ { N

Yomngm.ls anj b_;, want veel vermag uw ¢cbfd bij de goed-

ginstigheid van de Mee ter -

POLNVELEOS = “DIENAREN DES HEREN -ALLELUJAN”

en de uitgelezen verzen: “NMIJN SMEKING - ALLELUJA.” (volledig)
(= gecontroleerd met de originele griekse eklogie-)

Wachtend verbeid ik de Heer: (39, 2)
Hij heeft Zich tot mij geneigd en mijn smeking verhoord

Hij heeft mijn voeten op de rots geplaatst,

en mijn schreden gericht. (39,3b)

Zie, ik ben ver weggevlucht,
om te gaan wonen in de woestijn. (54,8)
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Ik ben gelijk aan een pelikaan in de woestijn;

ik ben geworden als een nachtuil op het erf. (101,7)
Ik bleef wakker

en ik was als een eenzame mus op het dak. (101,8)
Mijn tranen strekken mij tot brood bij dag en bij nacht. (41,3)
Mijn knieén zijn verzwakt door het vasten;

mijn vlees is vervallen door onthouding van olie. (108,24)
Want ik eet as als brood; en meng mijn drank met tranen. (101,10)
Ik ben afgetobt door zuchten, elke nacht schrei ik mijn bed nat.

Ik besproei mijn rustplaats met tranen; (6,7)
Want ik heb zelfs vergeten mijn brood te eten; (101,5b)
door het geluid van mijn klagen,

kleeft mijn gebeente aan mijn vlees. (101, 6)
Stel mijn tranen voor Uw Aangezicht; (55, 9b)

om het Woord van Uw lippen ben ik zware wegen gegaan. (16, 4b)

Mijn ziel dorst naar U, zoals ook vaak mijn vlees naar U smacht.
in een verlaten, dor en waterloos land. (62, 2b)

Want een menigte honden heeft mij omringd;
een bende boosdoeners houdt mij omsingeld. (21,17)

Bevrijd mij van hen die mij hebben omsingeld. (31, 7b)

Dikwijls hebben zij tegen mij gestreden vanaf mijn jeugd; (728, 1a)

heel de dag zinnen zij op strijd. (139, 3b)

Hij heeft zijn boog gespannen in bitterheid (63.4b)
om in het verborgene een onschuldige te treffen. (63,5a)
Het is niet mijn ongerechtigheid, noch mijn zonde , Heer: (58.4b)

ik liep immers zonder ongerechtigheid en hield de rechte weg. (58,5a)

Toen zij mij zo kwelden, trok ik een boetekleed aan; (34, 13a)
door vasten onderwierp ik mijn ziel. (34, 13b)
Ik ben uitgeput door het roepen, mijn keel is hees; (68,4)

mijn ogen begeven het, terwijl ik toch vertrouw op mijn God.
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Ik zou God verwachten,
Die mij redt van kleinmoedigheid en uit de storm: (54, 9)

Ik heb de Heer gedurig voor ogen,
want Hij staat aan mijn rechterhand opdat ik niet wankel. (15,8)

Alle volkeren omsingelden mij,
maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,10)

Zij omzwermden mij als bijen op een raat,
als vuur dat in dorre doornen ontbrandt;

maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,12)

Gezegend is de Heer, die ons niet heeft overgeleverd

als prooi voor hun tanden. (123,7)
Kinderpijlen worden hun wonden, hun tong is stomp tegen Hem.
(63,8b-9a)

Mogen U belijden, Heer, al Uw werken
En Uw Gewijden zullen U zegenen. (144,10
Gaat weg van mij, gij allen die boosheid bedrijft; (6,9a)

Weet dan, dat de Heer wonderen heeft gedaan aan Zijn gewijde.(4,4a)
Hij zal zwoegen in eeuwigheid,en zal leven tot het einde. (48,9ab, 10a)

Bemint de Heer, gij, al Zijn gewijden; (30, 24a)
want de Heer heeft gerechtigheid lief; (36, 28a)
Hij verlaat zijn gewijden niet. (36, 28a)
De Heer behoedt de zielen van Zijn gewijden. (96,10b)

Dat de gewijden zich beroemen in heerlijkheid,
zij zullen zich verheugen op hun rustbed. (149,5)

Kostbaar in de ogen des Heren
is de dood van Zijn gewijden. (115,6)

Zingt een psalm voor de Heer, Zijn gewijden,
en belijdt de gedachtenis aan Zijn heiligheid. (29,5)
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Eer ... +/ Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlij-
ken, * en ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en

zeggen: ** Red ons allen, Alheilige Drie€enheid.

Nu en ... .7 Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als
onze Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhar-
tigheid, Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor
ons uit het graf zijt opgestraald.

Alleluja, allelia, alleluja, eer aan U, o God. (3x)

en kleine litanie

KATHISNMA-ZANG  na de polyeleos, toon 8

7 Ale aardsé zorgeén hebt gij achtergeﬁtﬁn\gn hoewel gij
lichamelijk in de wereld v\e“rblé_ef,\vérd gij door uw geest de
N N

_9612\_‘(33 ¥ E_pg\fgj%. bor de beheersing uwer vleselijke hﬁts%‘ocht&n{
wérd gij de er(?eng‘:aa_r\vén de Heilige Driedenheid, g*alf@ﬁg‘g‘.’
Da{rdoor geneest gij de smarten van de “z_fe\kt‘e_nlgn verjaagt gij

door uw genadewoord de dem‘o%e?g.\ﬁéd ragende Vader, Bid tot Christds
NN Y . . N g . .

onzé Gﬁd, ém vergiffenis der fonden|voor hén die met liefde uw

. [
heilige gedd’éhtenisE1_ser?:_7_1.—

Eer ... Nuen ... theotokion, toon §8:
< Laat ons bé’.;._ing\é‘n de niéuws Etk(n de Poort des 'F(ém_eﬁél, a6
heilige B‘é_}q, 351};h’c}enc?é‘wb_lk' a€ hemeise____ﬁdd\g_r,\ dg Bevrijding
van‘ﬁr;\\_, hét mystieke Paradijs en de ontzaglijke Sciﬁt E{n hE_t
hee 13l ) want in Haar werd het hef1 veryuld ¢ verd de wereld
v;i_jges;)roken van de T1¢0d® sc@_}d.l p4arom rﬁep‘é vB_j Haar t\qo_e:'
:Smge’ek tot Christus gnz% God, én vergiffenis der Z6ndén voor hEn
die Uw Zolén aanbidd; en voor Hem néde&al\gz_[l.-
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ANABATHNAI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINMEN toon 4 ps.115

mi _ Kostbaar in de ogen dés I~I_é-rgn, *
do
is” dé dood van Zijn Géwijde.

Wat zal ik aan de Heer wedergeven,
voor alles wat Hij mij geschonken heeft.

Alles wat adem heeft ...

EVANGELIE Lc - pericoop 24-a Le6:17-23

¥ ndie tijd bleef Jezus staan op een vlakke plaats en er was
' een menigte van Zijn leerlingen en een grote menigte
volk uit heel Judea en Jeruzalem en uit het kustgebied
van Tyrus en Sidon, die gekomen waren om naar Hem te lui-
steren en van hun ziekten genezen te worden, en ook mensen
die gekweld werden door onreine geesten, en zij werden gene-
zen. En heel de menigte probeerde Hem aan te raken, want er
ging een kracht van Hem uit, die allen genas. En Hij richtte
Zijn ogen op Zijn leerlingen en zei:

‘Gelukzalig zijn jullie die arm zijn,

want van jullie is het Koninkrijk van God.

Gelukzalig zijn jullie die nu honger hebben, want je zult

verzadigd worden.

Gelukzalig zijn jullie die nu wenen,

want je zult lachen.

Gelukzalig zijn jullie wanneer de mensen je haten en wan-

neer zij je uitstoten en smaden en je naam als slecht ver-

werpen omwille van de Zoon des mensen.

Verheug je op die dag en spring op van blijdschap, want zie,

jullie loon is groot in de hemel.’

s

O «% o
EX2 X2 XS
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NA PSALM 50
Eer .. van de heilige Sabbas
Nu en ... van de Moeder Gods

en het ideomelon in toon 6 - ‘ob.’
t.6-ck’ l—Icﬂxge Va-der -,* 6-ver de gehele aarde is het geluid van uw
strijden ver-ng: __mgn, - én in d€ hémel hebt gij het loon van uw
zwoegcn ont-van-> gen. * Gij hebt de legerscharen der demonen
te niet ge-ddan, * €n zijt opgestegen tot de rangorden der
En-ge len, * die gij hebt nagevolgd door uw smetteloos e~ ven *
Nu bezif gij vnjmoedigheld bij Chrls -tis God, ** verkrijg dé
vré-de voor on-ze zie- lén. —

Grote heiligenlitanie

De CANONS Smeekcanon van de Moeder Gods; en van de heilige
Sabbas ; het mineon noemt geen kerst-katavasia ; en ook niet zoals
anders na 3e, 6e, Se. 9e de irmos van de laatst ode; vigs. het Constanti-
nopel-typikon wel katavasia van kerst. Daarom facultatief opgenomen.

le ODe
CANON VAN D€ H. SABBAS - TooN 8

irmos. Farao en zijn wagens ..

Verkicht doon de glans van de Heilige Geest, Sabbas, faat stralen
de gelovigen die u met Liegdesliedenen bezmgen Want gif zd4t
de trots den asceten en de roem der monniken, de tood van de
woestifn en de Leraan der meagdelijhhedd.

Vana§ uw jeugd nustte heel uww Liefde in God en naar Hem gdng uw
hantsverkangen wit. Doon de onthouding hebt gij de aanval der

hartstochten en de opwwz,mgen van he,t u&au anedmd hu&ge
Sabbas, roemuijke Godsdragen. -

ALs overwinnaar hebt gij de slang, die zich bif de vrucht had
verbongen, verplettend. Handig z4dft gif boven zijn netten ge-
vEogen, heilige Vader, met goddelifke Liefdevteugles en met
vreugde hebt g4if van de boom den kennis het fLeven geoogsi.
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Omsitraald doon de heldere genade z4ijt gij naar het vuur gesneld,
zoaks eertijds de Jongelingen. Gij werd niet verbrand,want God
was ww zekere bescherming. lo openbaarde Hif aan akle mensen,
Heildige Vader, uw komende vooruitgang en uw toekomsiige
schitterding.

theotokion:
De dood wienp zich op ons meti onweerstaanbare stoamlopen, maax
toen hij Uw Kind naderde, werd hif teniet gedaan, want doon zich
op Hem te werpen ging h,q Zen gronde, want Hif 44 het ceuwige
Leven, Moeder Gods en Maagd, dat Gif voor ons deed geboren
wonden in het vlees.

- als de abdis wil: = IKATAVASIA VAN K ERST

(ymd) zZ s/ TN/
do _ Christus wordt geboren looft Hem: * Chnstus komt uit de hemei gaat
N \
I—Iem teg\em})et * Chnstus is op aarde verhe}t u! * Zingt voor de Heer

/
gehele aar - de * bezmgt Hem mé vreugde alle volken ** want Hij 1\5

verhe_er_— l}ikt. _
3¢ Ope - CANON VAN D€ H. SABBAS
irmos t.8 In Uw wijsheid hebt Gij in den beginne ...
Uw gees beheenste de hartstochten, Goddragende Vader; zo
waart gif een Leradn van heilighedd, want het minder goeda
hebt gij onderworpen aan het betene; dawriom hebt gif als een palm-
boom gebloedd 4in het harnt dern woestign.

Gif wilde het speor van de Heen volgen en zift uit uw fLand
weggethokken, ALS {mwoner der woestifn hebt gij, gestenkt
deon de kracht Geds, het zegeteken opgericht tegen de vdjanden.

Gestaald door de kracht van uw geest hebt gif de veefvoudige
vereidingen van de vijand overwonnen, wifze en goddzmgende
Vader. Gij hebt ze openbaarn gemaakt.om daarna de opgeblfazenhedd
van z4in hoogmeed neer te halen.

Teen Euthynios, die toorts, u zag, getoodd met deugden en met
cen stnalende zdiel en met een beminnelijke gesteldhedid, omarmde
hiy u en profeteende duddelifk over uw fzomende hoem, goddragende

Vadenx., .

theotokion:
Maagd en Moeder, gif zijt waarfijk de hefdere Poort van het
werk dat het Woend volteodide om ons te verlossen, want de .
mysticke Atraal van de ALLenhoogste Godhedd hebt gif onder ons
binnengeledd.
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KATAVASIA VAN KERST
ssN N L / /. .
_ Voor alle eeuwen zijt Gij, o Zoon, * zonder verandering uit de Vader

N\ . .. ol e ) \
gelzgrg_n, * en op het einde der tijden zijt Gij zonder zaad uit de Maagd

P YA X SN N s L N L
vlees gewor - den. * Christus God, U roepen wij toe: * Gij hebt onze

\ NoooNS N\ A
hoorn verhe-ven: ** Heilig zijt Gij onze Heer. _

Kleine litanie

KATHISNMA=ZANG voor de H. Sabbas, toon 8

< Gij hebt vér;'g‘gkt aan de gejaagdheid van het ‘@vg\_n én op uw
sE'H:cft}d&s h{bt gij het KFuYs ggcff}g\ég,\'g gehee‘l_—;n al toewijdend
aéﬁ d‘_?z‘_' Hg\gr.IG jzijt eng vreémde geworden voor de wereld ‘en

v’?l'_b’r 'ﬁ;t vlz:gs,l ma’ér werd de vertrouweling voor H{H\Ejﬁge Gé\g_st.[
G{fi wekt menigten van _nl/e\nszp)tgt vurige 'ﬁvé? voor GE«;!.‘G}“E
ontvolkte de steden en be\h)]kt\gc_@ wBestﬁn. ngdragende Vader,
bid tot Christus Qﬁz\e‘ G\gd)?’ﬁ de vergiffenis van hun f@dg}\v"bor

z . s L NN
hen die uw heilige ged{chtems “\z_@r‘ﬁn.-

Eer ... herhalen; Nu en ... theotokion, toon 8
- Mijn arn€ 27el Kb ik vanaf mijn jeugd bezoedeld, HEiligd
Ma‘g\gd. k ben onrein door mijn woorden en mijn 'agdg\_g’gn ik weet
niet wat te doen of waarheen ¥ ﬁﬁ‘ch}c‘g_n;fk ken geen andere
hoop dan Gfﬁ b ]\e‘g_n. w’ge mij onnutte dT'e\ng__r sn{ekend vlucht ik
tot U, i r8ind vadod, |fn ik bid tot U net mijn belifdenis: f
neh gef‘é}wd?gd , Spréek ten beste bij Uw Z%n\g?nz\é G_é_‘giom de
vergiffenis van mijn {Shc‘l@,\want op 6, 0 Maagd, heb ik he/el
mijn h@_)p g\ei@d. - :
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4¢ Ope - CANON VAN D€ H. SABBAS
irmos t.8 Gij zijt mijn sterkte ...

De toestand van uw z4iel hebt gif gereinigd door haan open te
breken voon de goddelijke gezichten, goddragende Vadenr, als een
zetel voon de goddelijhe genadegaven. Gij gencest de 2iehten naan
het voorbeeld van uw Meester, Chnistus, doon de aanraking van
ww handen.

De opstandeling Zegen u, heilige Vader, wend verzwofgen als
Dathan en verdween als Abiron; want de goddelifhe genade behoedde
u op onzichtbare wijze want z4f voonzag dat velen zouden gered
wonden door u, door uw goddelijke ondetrichtingen te vofgen.

Bewonderenswaardige Vader, uw zdnnen hebt gif onderricht in

de Wet van God. Uw geest Legde zich toe op het begrifpen van
wat geestelifk en onlichamelifk is. Gif zijt voortgeschreden
van heerfijkhedid oz heMjk.hud en g<§ wandefde van hoogte
tot hoogte. .

Om de mensen van uw volk dienstbaar te zifn hebt gif steden
gesticht in de woestifn voor het heil van de zielen en voon

de Logzang des Heren, In een donstig Land deed g4j waterbronnen

opwellen en de hemel Liet gij negenen op waterloze gronden.

theotokion:

Waarlifk Gif zAft het gnisse en schone Paradifs van de onsternflijk-

hedd. G4ij hebt ontvangen en gebaard de Boom des Levens diein
u was geplant en gif hebt en de Hoop des heils wit gepuurd
voor elke gelovige die U als de Moeder .Gods belijdé.

KKATAVASIA VAN KERST

U1t Jesse's wort;l ;;t Ga dg __t]/ g, * en de bloern daaraan, (; Chnstus
Glj zijt gekomcn uit de Maagd * Zl_] is de/ vruchtbal\'e berg, de bescha-
duwde uit Jé 2 saja‘s h_ed. N Ongerept heeft zij U geb_q;én, * U, d1e vn]

\. NN 7N AN
van de stof en God zijt, ** ere zij uw kracht, o Heer. _
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Se Ope - CANON VAN D€ H. SABBAS

irmos t.8 Waarom hebt Gij mij verstoten ...

In de hechtschapenheid van uw geest waart gij geheel op uw
Beminde gericht, heilige Vaden, uit 1ifn handen hebt gif de
overvioedige genade van Luisterrifke wonderen ontvangen doox
-4n uw medelijden de gelovigen die tot u nadernen, te genezen.

De duukkende, £ast van het vlees hebt gif afgelegd en door God
werd -gig geboe,téwid als een vat van ultverkiezing van de Heilige
Geest, want gij waart getoodd, goddragende Vader, doon de ont-
houaténg van voedsel, doon het gebed, het cedufd en de nederigheid.

Gij werd bekleed met de opdracht om Luid de goddeliike dogma's
Ze prediken en de Concielies te verdedigen, heilige Vader, om
de keizerns wit te nodigen tot de wijshedd, doon wie gif werd
beschernd, Goddragende, doon Gods® genade.

Overal, heilige Vader, werd de genade, u door Ged verleend,
chen:d tot de witeinden der weneld weerklonk de aoddwﬂze
kracht van uw wonderen, die door zoveel bewijzen duidefijk
werd getoond.

theotokion:

Bescheamvrouwe den chadstenen, onwankelbate Wal voor hen die

U Loven, Gif zift aan het menselijh geslacht verschenen als

de Draagsten van het hedl, want Gif hebt God gebaard die 4n het
vlees verschenen 48, Alreine, red mij uit alle gevaren.

KATAVASIA VAN KERST

A e N e N
_God dés vg/_f;dés, vol barmhar - tigheid, * gij hebt de engel van uw grote

— e e
4 \ /NN N -
raad, * die de vrede verleent, on$ ge - zon ° den. * Gevoerd tot het
N/ NG S e
lxcht van uw Godskenms * uit de slaap ontwa - kend, **

\ N/
verheerlijken wij I_] Mensllqu\_qdé. _
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6e Ope - CANON VAN De H. SABBAS

irmos t.8 Wees mij genadig ...

Gij had de Liefde voor God en de naaste. lo hebt gif het
voornaanste geboed van de Wet en de Progeten vervuld, want gif
hebt de deugd bereiht, die alles te boven gaat en met niets 43
te vergeldfhen. .

Het feven der Engelen hebt gif op aande geleid. Chaistus heejt -
u de een geschonken,die hun toekomt naan hun nang; zodat uw
zied mocht wandelen 4in het gezelschap den Engelen.

De wijshedd vond in u haar zoon, want gif beminde de vreze des '
Henew als begin van de wijsheid. Heilige Vader, decr haarn gedragen
beneikte gif de volmaaktheid, voor zover dat mensen mogelifk Ls.

theotokion:

G4ij hebt de¢ Verlosser gebaard, de Bevaijder, de Ged van allen,
de Heer die 244n woning temidden van ons gemaakt hoeft in het
vlees. Red uit alle gevaren, reine Maagd, hen die :uw heerschappdy
aghoepen.

KATAVASIA VAN KERST

7 N N S N 7 L e NN

— Onggde;_rd kwam Jona terug, * zoals dg vis hem in zijn lichaam had

- - . N B

oﬁggns > men. * Het woord echter, dat in de Maagd wgn_ag, * en uit
. Z N

haar het vlees heeft aaglggn\o\- mEn, * heeft haar ongedeerd bewaard, **

N\ . . N/ N N0\
zoals hij zelf het bederf niet zou aanschou - wen. _

—_— —  —

KKONIDAAK. van de H. Sabbas, toon 8
- Van i jelgd af hebt gij vdor Gvd-gel: d) Die ¢ kénde voordt
g\1\3 geb?ren v?_é_r;d.] En adn !*(ern hebt gij uzelf opgedragen d(ﬁrj\hw
:str\'?kte o_@gd, fsiera’gd dér monniken, z{ﬁ‘ge S_?a_bb“é_s.\ Gij waart
de{ beroemde bewdner d\e‘r woest?“jn.] Daarén rép ik tot u: Verheug
u, veelbezongén _YEd?z_r:. h
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Ik.0$

% pe wfjsheid vond in § edn 200n| vhnt vanaf uw kindsheid had

gij de Persoongeworden L&.Tijjshéid 1@_}‘. N’e;dat Hij uw ziel tot woonst
had Eitx?gr@\re\f_l, h’eﬁlﬂige Vader, vervreemdde _Hij u van de y@ré_] d{
% voerde Hij u naar de ﬁﬁ'gg;ﬁ,n,\ gn vlocht voor u een kroon van
onstoffelﬁ'l/e b?g\emé_n vfgarmee Hij uw geheiligd hoofd tg}id?g:\hfgt
glorie Gék?ﬁ?:-nqg,] st/ém de Heer Edgdg\?nstig\gpdat Hij nTij de
wijsheid en de passende t_{gl scﬁ’énlzé} grn op waardi'g_e wijze uw
heilig ontslape.n te bezﬂ{t\sgg}l,\ dgt verheerlijkt werd door Ciir‘:'ist\tﬁ'

Shze G%d.] pZarom jubelen wij in v@igd;.:)\’erhég U, vé’eibez_ongen

NN

\Js‘dgr.—

S\/NAXARION OP D€ 5E VAN DE€ZE€ MAAND VIEREN WI)
Deé GEDACHTENIS VAN ONZE HEILIGE VVADER
SABBAS De GEWI)DE

sTICHEN Sabbas die het spoot van zijn Meester heeit gevolgd
en hien beneden in 1ifn voetstappen 44 getreden op de weg,
staat nu van aangezicht tot aangezicht voor Hem;
de vijfde december werd Sabbas in de hemel venwelkomd.
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7¢ Onpe - CANON VAN D€ H. SABBAS
irmos t.8 Toen God nederdaalde ...

De vergankelijke goederen hield gif ver van u af; in ik ontving
gif de eeuwigheid. Gif wend toegelaten bij de Koren der Engelen
omwille van uw Engelgelisk Leven op aarde; want met he,n hebt g4y
gezongen: God onzen Vaderen, gezegend Zrt_jt GAy.

Uw grote en eerbiedwnardige Lavia zingt haar dankzegging omwiffe
van u, wifze Vader, die haar bewoner, haan stichter en
beschermer, 24§t geweest; thots roept 24§ tot de Heer: God onzen
Vaderen gezégend zqt Gdig.

Godwijze Vader, heilige Sabbas, bid zonder ophouden voor uw
kudde, opdat uw vauchtbaar zwoegen onophoudelijk in stand bLijgt
bij hen die noepen: God onzer Vaderen, gezegend zijt Gij.

theotokion:
Rechtgelovig roemen wij U het onbevlekt Buridsvertrek, waarin
het Woornd vlees aannam op een wifze die ons verstand e boven
gaai. Trocn en Tempel, met vreugde-psalmen bezuzgan wif uw Kind:
God onzen Vaaeren, gezegend z4f1 Gij.

KATAVASIA VAN KERST
(sa i) N\
me 7 De Godvrezende _;ongehngen * verachtten biddend het goddelo ze

~ X -
bevei. * Zij waren niet bevreesd voor het vgr, * maar staande in de

/s . Z / /N, N\ NN s 20N
vlamm\eugloed zéngén z\ﬁ: * God onzer vaderen, ** hoogzg- geloofd

N
2t Gij. _

8¢ One - CANON VAN D¢ H. SABBAS
irmos t.8 In zijn woede ...
Eerbiedwaandige Vader, uw alreine z{iel, met vieugde voorafgegaan
doon de hemelse legenscharen, wend binnen geledd 4in de plaath
van rust, in de Lichtende tabernakel, waar het Koor den Heiligen
un gangen Ledden. Met hen he4t gif nu de zang aan: Priestens Loogt
Chnistus, volkeren verhe4t Hem in alle “eewwen.
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Wonderbaardifk waren ww wonderen: g4 femde de wilde dieren,

g4 stilde de deining van de-hartstochten, gif voorzegde de
teekomst doon de progetische gave, gif foeg de Zreoepen dex
demonen op de vlucht door uw onophoudelifk gebed, uw nacntwaken,
we vasten en door de onoverwinnelifke macht van he,t Kruds,
goddragende Vaden.

Hij die eertifds tot Mozes sprak uit de vuurkolom, stelde u
tot een vunige.zuil, die vanop de aarde Zof de hemel neikte,
daar waar we Lichaan nu nust, dat zoveel beproevingen en sirifd
heegt ondergaan en dat wij met gefoof omuingen, teorud fE wiy
vroom zingen: Priesters Loogt Chnistus, volkeren verhest Hem 4An

alle eewen -

Vreugdevol vieren wij uw gedach,tem',é want gif hebt de stralende
deugd aangedaan, de neine mantel van het heil, het heldenre
gewaad der vreugde. Stralend met deze pracht geteodd, zing?
g4if heden, JEoéuua,'Ld,{ge Vadern: Priestens Looft Cristus, voﬂkmw

verhe4t Hem in alle eewwen. .

theotokion:

Zonder huwelifk hebt gij gebaard en zijt Maagd gebleven. Doorn Uw
wonderbaar baren hebt gif verenigd wat gescheiden was door een
einde te maken aan de Lange vijandschap. In uw schoot {mmens
hebt G4j de Bewetrketr van de vrede gedtragen, de Chiistus, Die wif
vel gelood zegenen, teuwdy L wij U als de Moeden Gods bezingen.

Loven, zegenen ...

KATAVASIA VAN KERST

Can) WA N e
o _ Koel van dauw, bracht de vuuroven het bovennatuurlijke wonder in

- e
beeld; * want zoals deze de Jongelingen niet verbr\_a_ndée, * 20 spaarde
~ =
het vuur der Godhéid de schoot cl\gr M%gd. * Dé'aroﬁl w/illen wij lovend
N\ - / z
gi_nggn: * dat heel de schepping de Héer p\rij\- ﬁ: ** en Hem verheffe

N AN
in al- le eeuwen. _
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9¢ Ope - CANON VAN D€ H. SABBAS

irmos t.8 De hemel geaakte buiten zichzelve...

Uw schadijn verspreddt een gesstelijk goede geur en verzadigt met
vreugde uw zonen, die haar vioom omiingen en die uw engefgeld 'k
Leven beschouwen, heilige Vader, 4in de glonie en de glans en het
geluk die u voorn eeuwdg zijfn gasahonkeyl.

Het waten aprong op 4n de weesédfn en deor ww gebeden, nedlige
Vader, werd het donstig Land Zot weddegrond. Talrdjhe ascoten
wonen erop als op de oevers van een sticem; als den (ol(?

bloeide de aarde van de Jordaan die besproedid werd decn de stroom
van uw thanen,

Over u, gerechte Vader, {8 in de hewmelen de glans der Helligen
cpgegaan, want gdf beminde Chrnistus, de ware Geftecbhghe,{d die
gi4 stap na stap hebt nagevolgd, zowed Zign Leven als Zign Levens-
schenkende he,i,&ighefid, voor zover het vookr mensen mogedijk Ls.

Goddragende Vader, gif schittert rnifhelijk van &icht en schouwt
de Lichtende Konen der Engelen, die het Drlevoudige Licht cmiingen
en die door de genade Zijn goddelijke Strnaling ontvangen. Bid
zonden ophouden dat de ﬁowten worden uitgewsst van hen die u
zdingend vdieren.

theotokion:

Maagd, Gij z{jt ons vernschenen als de Moeder Gods, die op wonden-
barne wijze Lichamelifk hebt gebaard het Algcede Woond, dat de
Vader vobn de eeuwen heedt gewit vanuit Zijn Boezem, ‘want Hif
48 goed en niettegenstaande Zijn klLeed van vlees, weten H-?&j dat
/-L(_j God 44.

KATAVASIA VAN KERST

N/ /N L/ ~
/Vreemd onvatbaar Mystene * dat wij mogen zien: * een grot als

V%

/

hemel en de Maagd als Cherubljnkntr@n. * Een knbbe h(_)gdt olnvat:
NN

* Christus onzé Gc{d, * Die door geén riimte begrensd wordt ** en

. N S /NN
Die wij zﬁlgend vcrh\g:j'_-_fgn. -
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EXAPOSTILARION van de H. Sabbas

< Als VF{end aér‘ wijsheid hebt gij de-steden der w?es'-t’i‘g'n bevakt}
j}wee1 der ﬁdé-e_rl, door God bé’ge_iest? h&ilige S_gb!ﬁs\ G1/j maakte -
er eén gdestelijk Par_g_diis\met eén bvervided van goddelijke
b]_qemEn I-dé/nlé_’n}gt\e der kmze/na_a_rs\di/er uw koninklijke ged-a/ch;:\eﬁs
e, - .

Eer ... van de H. Sabbas
/woesﬁ:j/n, 3ube1 van v#éug@,}b!\i)ei als een Té’]_j_e,] want '1’3
hébt, h\éih\ge S_a_b&s‘ hét getal van zijn :_f.ﬁm?h v\ermenigvuw_igt}
ﬁda/énsﬁeek, Jdbel nu van vreugde en'b]ﬁasc%plb{j zijn

goddelifke geddfhienis.-

Nuen ... theotokion:
. : / ]
< Verguk?é burcht, Stad met ‘tw}alf forgﬁs, door de Zon overg-é'tgn
N v
T@_on,,z_gte] van de grote Konﬁgl anegr_(_jp\é]'f‘jk W‘ondgr,‘ hde
voedt gij met Uw mefk de Heer?- |

LOFPSALNAEN  we zingen vier stichieren voor de H. Sabbas, 1. 1,
de eerste herhalend:
. v
4 Vreemdeling in deze v@rgjd,\ pelgrim van hier beﬁ'éﬁgj,} b@w\Sner
/ i
der woestﬁn,lver]@gfde van h{erﬁv&,]zé was de hei1ig§“5_§b§gs,l
die ons uitnodigt. om gelovig deze feestdag te'ﬁér&\ ’(e/r gedachte-
. Lo\ \1 ~ - '

nis aan zijn gvergang naar God.- 2x

£ Door U dgﬁgdgn werd gij een vreemdeling aan de wereld en

L hét vites | S on D / :
aan hét vlees,| Waardoor gij op g__r&“e\geheel uw leven de Heer
der H%r]i_jkheid hebt vé*ﬁ_e’é?‘]ﬁgt.LDo'gr God geinspireerde
Va_de\\&- Sg_é:b_b_as,\gij werd door Hem ver

"?; X |
aﬁ‘s een goddelijke bron van ge@zﬁg@p.-

eerlijkt volgens uw verdie stenj
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“ :
—/Nederig, eenvoudig en z?chtm_@’_ed_ig,‘ vreedzaam en recht dQ’ér
z?e\‘é,z mger dan mer}selijk @ogeh‘jk }_s,\ z/o was waarlijk uw leven,

2 :
héi]igé'_@der G{j werd een waardig?‘tﬁpe] van ng,] want onlicha-

. . TN | 7 N |2

melijk was uw eve_g,[mettegenstg\gnde het v1e,es,| G1J verdeelt
volgens uw liefde de gaven, u door. God gesg\_@gk‘é\ﬂ.

Eer ... voor de H. Sabbas, t. 6

t.6 — Heilige Va-d¢r, * 6-ver de gehele aarde is het geluid van uw
strijden ver-no-> mén, * én in de hemel hebt gij het loon van uw
zwoegen ont-van-" gen. * Gij hebt de legerscharen der demonen
te niet ge-ddan, * én zijt opgestegen tot de rangorden der
En-ge-lén, * di€ gij hebt nagevolgd door uw smetteloos le-~ ven. *
Nd bezit gij vrijmoedigheid bij Chris-tus G6d, * verkrijg dé
vré-de voor on-ze zie- lén. -

Nuen ... theotokion, toon 6:

) — Moeder Gods, gij zijt de ware Wi_j:n-_sték, *

dié voor mij de Vrucht des Levens ge-dra-gen hg’bt:;" dfir-om

sme-ken wij tot W: * Bid, Koningin, met de heilige Sabbas * dat
onze zielen barmhartig-héid mg-gen ver-krij- gén. —

GroTe DoxoLogie
TROPAAR van de H. Sabbas
8 _De stroom van uw tranen heeft de onvruchtbare woestlﬁdo\én bls_ei-

g\p * en door uw ziichten uit de diepte heeft uw arbeid honderdvou-
dig vn}cht gedr:ag;én. * Zo zfﬁ gi/j, onze heilige vader ............. , tot
een ste/r g?ew\ggdgn, * die heel dé aarde verlicht door uw andere_t}.
** Bid tot Christus onz€ God, om onze zieléh té redden. ~

en de wegzending
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INN DE GODDELIJKE LITVURGIE

TNYPIKA, en uit de kanon, van de derde en zesde ode

PROKINMEN TOON 7 PS. 115
mi % Kostbaar in de 0gén dés He “rén, *
do

s’ de dood van Zijn Géwi] - d¥. _

Wat zal ik aan de Heer wedergeven,
voor alles wat Hij mij geschonken heeft.

APOSTEL § 213 GAL'S, 22-6,2

i) roeders, de vrucht van de Geest is: liefde, blijdschap, vrede,
i geduld, vriendelijkheid, goedheid, geloof, zachtmoedigheid, zelf-
beheersing. Daartegen richt de wet zich niet. Wie van Christus
zijn, hebben het vlees met zijn hartstochten en begeerten gekruisigd. Als
wij door de Geest leven, laten wij dan ook door de Geest wandelen.
Laten wij geen mensen met eigendunk worden, elkaar niet uitdagen en
benijden. Broeders, ook als iemand betrapt wordt op een overtreding,
moet gij die geestelijk zijt, zo iemand weer terechtbrengen, in een geest
van zachtmoedigheid. Let intussen op uzelf, opdat ook gij niet in ver-
zoeking komt. Draag elkaars lasten, en vervul zo de wet van Christus.

ALLELVUJA TOON | PS. 111

Zalig de man die de Heer vreest, die Zijn geboden vurig liefheeft.

Zijn zaad zal machtig zijn op aarde.

E\VANGELIE Mt pericoop 43 Mt 11 : 27-30
De Heer zei tegen Zijn leerlingen: ‘Alles is Mij toevertrouwd ...

COMMUNIE-VERS Ps.32
In eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn. Alleluja.
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Gedachtenis van onze Heilige Vader Nicolaas,
Aartsbisschop van Myra in Lycié, de Wonderdoener.

sksksk

KLEINE \VESPERS

HEER 1K ROEP ... we zingen 4 stichieren:
t4 ) Gods Geest hecft door Zijn ge-na- de * & met goddelyjke
M; ron ge-;_glfd * Gij hebt de stad My~ ra be-stuurd, hooggewijde
Ni- k_u-la\ﬂs, * en de einden der aarde hebt gy tot welnekende
n?_y-rgh ge-mazkt * door de schodn héid van uw str;lgn-Ee.d-cilgd.
* B de heflijke geur van uw ge»b’_g- ciEn * verdmyft de stank van
— - - b - Vo T
onze harts-toch-tén. * Daarom prij-zen wi) u met een ge-lo-  vig

. # . . I Tt e T
hart ** en vieren wij uw alheili-ge ge-ddch-tenis. — 27X

t4 > Waardig willen wij u zaligprijzen, heilige lf ko-laas, * als
een Ster die geen on-dergang kent, * als éen we- reld-licht dat
opstraalt aan de hé- mel der Ketk, * waardoor heel de aarde w\_o_rdt
vgr-h'_(?ht, * en dat de zwarte d'ﬁ_‘ls‘-te;-m's'\ ?er-];_agt, * waar-in wi)
door zoveel ge-vi~ren zijn om-rilﬁgd; * @) brengt de storm der
god-l&os—hﬁd tot rlist ** en gij leidt ons binnen in de he-gletse

=

e
Kalm>™ €. =

t4 = Door uw tegenwoordigheid, heilige N_ﬁko-la__as, * 3f door
te ver-schﬁ-nfn n een dr(_)\_orm * hebt g onschuldig vé?—oér-d;él-
dén van de do::)d ge-red * Want gy zijt de mcde-_}._ij] dén-di,’-, * de
vurige be-v) dé7 die het gdC-de be-mmt, * a& waarachtige be
schermes van gﬁg\rl * die gelovag smeken (i?n uj\}’hﬁ_fp, * want giy,
heibge Vader. ziyt de mede l&\ulgc{- der Ei- ge-len & de ge-

lijke van de Apostelen en d& Pe3-f> 1&n —
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Eer ...

t6 — Halige @-kg»]a_%, * tgf-gé-naam van G_gd * en mede-erf-
genaam van (llﬁ‘_’;s-\ tﬁ‘s, " L lurg des ﬁglf_g; * ZO/—als uw naam
luidt, zyt gij heel uw leven een over- win- naar ge: wégst: * uW witte
haren zyn het symbeol van uw volwassen rn\ z?ght * vfm wit
uw gelaat straalt de vreugde van uw lank m\66 dage znel * de Tust

van uw woorden wecrspiegelt uw zacht-mo_c-d_g hql_d * Tiefl uw

. . NN .

leven is een roemrik voorbeeld veoi al * len, * én uw onislape
. N - . P Fa

verbindt u met de llg-g-gé_;l: ** bid daarom voOr on 2« z':"g_e:‘lgl

Nu en... theotokion

t.6 — Moeder Gods, g1y ziyt de ware

a{

- ’
\::_'i_]n-&tg/k, * di¢ de Vrucht des Levens hebt voort -Eg-btﬁ_cht ¥ Wiy

smeken u, Vors ti'_n, * b{d met de Apostelen en alle ltqi-ﬁ— g(—,ﬁ, bl

. ' AT ”
opdat onze zielen baifm—hg~t1g~hesd ver—@z vén. —

APOSTICHEN

t.6 — Ik bid tot u, zahge Iii-]gylg_:g, * heb medelijden met mij die
voor u n_e-dér-v_'éi, * ¢n verlicht, Alwijze, mijn inwendige \:o_--\' ge_n,
* §p-dat ik de Lichtschenker en Mede-lij-den-dé” * in volle klaar
heid m_ﬁ_- Eg sch_\(_‘)uz wgﬂ. —

Kostbaar voor het aanschiyn des Heren
18 het sterven van Zijn gewijden Ps. 115

t.6 — Beviyyd mij van mi]n V_l]-all dél * dic kwaad tegen mi) be-
El-: m_e/n, * wint @) hebt viymoedig toe-gang tot God, * za’--lige
- N ~
Hiérarch ‘i‘l koldas: ** red mijn l€ ven van de mannen des
/
bloeds. —

Dat Uw priesters gelf,chﬁgheid aandcen;
dat Uw heiligen jubelen. Pe. 131
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> . ;o Y s
t.6 — Heihge Vader Ni- l@-lés, * @} zijt voot de ge lo vi- gen *

N N ~ ~
ceft tegen de stoim beschuttende ha-  ven, * cen onover-winne
lyke muus, * eén veilig hgl-_\wgk, * ¢en deur die ons toegang tot

~ pd . . : ~ AN
de bot te pleft, * én ecn leider die strijdt véor Sn-ze zie >1én —

Eer ... Nuen... theotokion

t 6 — De tegenstande: van onze z‘?__(,lc_{} * hc’-’ni]dt de geborgen
heid van uw kudde, Al-ré-: rig * ef zoekt dageliyks daarin zyn
prooi te V\lil- d‘ﬁn1 ** maar gj, Moeder Gods, be- vryjd \cms van

dit :fm: h_@. -

TROPAAR
t. 4 7 Als richtsnoer van het geloof, voorbeeld van zachﬁno_edéh:é_id, * én
AN -~
leraar der ontlpgd_?_flg * 20 heeft de waarheid uwer _cjé/_dg_l * U aan Uw

- N

kudde getoﬁnd_ * Door nederigheid hebt gij het verhevene gewonnen; *

‘ N\ . — 7 N\ et
dodr armoede de rijkdom. * Vader en aartsbisschop Nicolaas * bidt tot
~ . — r'd
Christus God * * onze zielen te redden. Z

Eer ... Nuen... theotokion

t.4 ZHet van eeuwigheid verborgen en aan de engelen onbekende mys-
E:Ei;:_ * is door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder
G“\(_)_ds: * God is vlees gewiofidép * in eenheid zonder verme_ngi?l_g, * en
om ons heeft Hij vrijwillig het Kruis op Zich gexif_)/_qiég. * Déardoor
heeft Hij de eerstgeschapene OP_.ngEkt’ ** en onze zielen van dé do_\i)d

N
gered. _

en de wegzending
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GROTE \VESPERS

We zingen de eerste stase van het eerste Kathisma: Zalig de man ...

HEER IK ROEP ... we zingen 8* stichieren van de H. Nicolaas:

t2 < De stad waarin g1] geleefd hebt heet MX ra, * maar g1)
hebt uzelf als de ware “1 -ron ge-toond * heilige leolaas, Hoge-
pnestcr vin Chns tus. * Want gij waart met de Myron van Gods
Geest ge- zalfd * en deze Myron hebt gi) doen 4.geu (en n hen
die met geloof en hefde uw alom bezongen Gedachtc ms v1r; ren

4
*® zoals g) hen ook verlost wit alleilex lampen ge- vaar €n nood **

door uw dringende gebeden b1] (‘hns N tgs. h

t.2 = Zoals uw naam luidt, heilige E\E-]gcj-lzgls, * hebt gij stecds
weet voor het gelovige volk de over-*'nﬁm ninnr he-refid * als ecn
ware dienaar van Clmftur * Want overal roept men u aan * en
gi) helpt werkelyk hen die in Licfde tot u \«l\th ten, €n gij ver-

schynt zelfs aan de De lo- vl gen ** om hen bij dag cn bij nacht te

= /
redden uit alle ge-vaar - é€nh nood. —

-~ Zz NN
t.2 = In een droom mjt 2 verschenen aan keizer Kon stan-tin

* en aan zyn generaal Av- }3-2 -gs * om onschuldige gevangenen
=~ = -
te B'e-\ﬂ"__l‘}»dgn,"“‘d.ie/T bedieigd werden door een on recht-vaar-di g&
S~ N
dood. —
~ . . t~
t2 Z Met vunge llef de * helpt g1) hen dle in ge vaar zijn, *
roemrijke heili-g ge N1- ko-laas, * Prediker van Chns—tus * Zo vaak
hebt gq uw mede. ].g -den ge- taond * aan hen die te land of ter zee
4
1? nood zijn, * zowel ver-af als in uw el-gen land * Gij z1]t onze
krachtige 4\w'oor-spraak * daarom komen wij tezamen “en réx roe pen
tot u: * bid voor ons tot de Heer dat wij uit alle verdruk- kmg
wgr-den ver-l_o_st. p
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en de volgende stichieren (prosomoia):

t2 7 Welke hymnen zijn een passende kroon voor de Aartsbls-
schop Nl- ko laas" * Zijn gestorven lichaam bevindt zich in Ba r{
* maar geestelijk 1s hi) aanwez:g bij allen die naar hem :';:r-l.m -gen.
* Hij troost allen die ver- dnet heb hen, * hyj is de toevlucht voor
wie 1n +n00d zg_n, * hij 1s het bolwerk der wa- re vroom -hexd, *
de strijder voor de ge- lo- v1-gcn * en in hem is de trotse vermetel-

4~

heid van de vijand neerge- wor pen * door Chnstus, de grote

X SN
Ge- -na- de. > X

t.2 — Hoe zal ons lied de grote Bisschop be- zm- g__n" * Hy stelt
zich te weer tegen de godde 100 h(;ld als de verdediger der wa re
vmgm had, * als de ‘A-z;n-voerder der Kerk de Beschermer en

Lc 1aa, * die de verkondigers der valse leer be schaamd doct
staan, * en hun hoogmoed ver,rr-ﬂe dert * door de kracht van

Chrls tus, * Die ons de grote ge na- “ de schenkt. —

t.2 = Welke profetische zangen kunnen recht doen aan de heilige
Ni. Rolais? * dic wat nog in de tde-komst lig * zo duidelijk
v§0r-zggd heeft * als was het 1eeds tegen-'twcz)r-d_ié. * Hi is heel
de wereld +rdnd -ge- gaan * om allen die onrecht lyden te be- scher-
men. * Hy is aan de vrome koning in een droom vcr- sche-nen

om gerechten van een onverdlende doodstraf te he vn] den' ** In

de rijkdom van zijn grote barm har- tlg held

* In de handschriften vinden we alleen de eerste vier stichieren, en
in de Grote Kerk worden alleen deze gezongen. In de nieuw-gedrukte
versie zijn ook de laatste drie toegevoegd.
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Eer ... van de Heilige Nicolaas

t.6 — Komt tezamen, gi} allen die het fgest be- mfht, *
Sm de lof te zingen van onze heilige Vader Ni-ko-laas, * wint hij
is de schoonheid der Hié- rar chen * dé roem der Va de-ren,
de bron der won-de-ren, * dé’ -grote beschermer der ge-Lg- \n-g@g. *
Laat ons daarom tot hem roe-pen: * Vér-heug u, bewaker en eer-
biedwaardige voorganger van M}: :E; * vEE-heug u, on--i;rgn-kcl-
ba-re zl_iil; » vé;—heug u, hoog opvlammende @k-k:él, * di¢ door uw
wonderen de einden der we-réeld ver- Jlicht; * vér- -heug u, door God
geschonken vxeugde der be- droef den * én vurigste beschermer
van wie onrecht l_1] den * Al -zalige Vader Ni- ko laaé, * houd niet
op te bidden tot Chr_ls-tus God * véor hen die in geloof en met
ﬁéf—(}g’-*" steeds weer uw vreugdevolle en feestelijke ge-dach-te-

-

. -
ns vie-_ ren. —
Nu en... van het voorfeest

t.6 — Maak u gereed, o grot, voor het reine
Lim dat komt * mét Christus in haar schgot; * én gij kribbe, maak
u tot l_lgplaats voor H_g_m, * Di¢ door Zijn woord ons, aardbe-wo-
ners, verl_g?t * vin de gevolgen onzer dwaze dE\dgf_l. * Gij/ Herders
in de ;_?31? tién, * weest getuigen van het ontzagwekkend wondér. *
Gi]{ Wijzen uit het 0os- tén, * bréngt aan de Koning goud, wierook
en n_‘l:“y:\ rzi_n, * wint de Heer is op aarde verschenen uit een maag-
delijke Moedér. * Zi]{ buigt zich als Dienstmaagd des Heren voor
Hem néer, * én aanbidt Hem Die in haar ar-men Lit, * térwijl zij
tot Hem zégt: * Hoe zijt Gij in mij g-zagid? * Hoe hebt Gij in mij
gestalte aange-nd- men? ** Gij zijt mijn V&rl&s-5ér en mijn God. —

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende
lezingen :
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I LeziNng it pe SPReVKEN (10,7 en andere verzen)

en de zegen des Heren is over zijn hoofd. Zalig is de

mens die de wijsheid heeft gevonden, en de sterveling
die verstand heeft aanschouwd. Handelen met wijsheid brengt
meer op dan vele schatten van zilver of goud: ja, zij is kost-
baarder dan edel gesteente, onaantastbaar voor de macht van
het kwaad. Ware wijsheid wordt herkend door wie tot haar
naderen:geen enkele kostbaarheid komt haar in waarde nabij.
Want uit haar mond komt gerechtigheid: op haar tong draagt
zij zowel de Wet als de barmhartigheid. Daarom, luistert naar
mij, mijn kinderen, want ik spreek over zaken die verheven
zijn:zalig is de mens die mijn wegen bewaart. Mijn wegen zijn
immers de wegen des levens: het is de wil des Heren die daar-
op wordt voorbereid. Daarom smeek ik u en zend ik mijn stem
tot de zonen der mensen: immers ik, de Wijsheid, verschaf
raad en breng kennis;diep inzicht heb ik verkregen. Bij mij is
raad en de betrouwbaarheid, het begrip en alle kracht. Tk heb
lief die mij beminnen: wie mij zoeken zullen genade vinden.
Gij argelozen, doorzie het bedrog;gij onverstandigen, neemt
het ter harte. Luistert naar mij want ik spreek over verheven
dingen, en ik open mijn lippen in oprechtheid. Mijn keel zal
waarheid verkondigen: bedrieglijke lippen zijn mij een gru-
wel. Al de woorden van mijn mond zijn in rechtvaardigheid
gesproken, niet een daarvan is verdraaid of verkeerd. De juist-
heid blijkt voor wie er over nadenkt, de betrouwbaarheid
wordt ingezien door wie reeds kennis bezit. Want ik leer u
waarachtige dingen, opdat gij uw hoop zult stellen op de Heer
en vervuld moogt worden met Zijn Geest.

D e gedachtenis van de rechtvaardige is vol heerlijkheid,

0,
%
0,
0:0
o
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II  Lezinng it pe SprevkeN (10,31 e.a)

De mond van de Rechtvaardige brengt wijsheid voort, maar de
valse tong wordt verdelgd. De lippen van de rechtvaardige weten
wat welgevallig is, maar de mond van de goddeloze is enkel vals-
heid.

Een vervalste weegschaal is de Heer een gruwel, maar een eer-
lijke weegsteen heeft Zijn welbehagen. Waar de overmoed komt,
komt schande mee; wijsheid woont bij de ootmoedige- De recht-
schapenen worden geleid door hun oprechtheid, zoals de trouwe-
lozen te gronde worden gericht door hun verkeerdheid.

Op de dag van de toorn zal bezit niet baten: alleen gerechtigheid
kan redden van de dood. De gerechtigheid van de rechtschapene
effent zijn weg, maar ziyn eigen zonde brengt de zondaar in het
ongeluk De rechtschapenen worden door hun gercchtigheid gered,
maar de trouwelozen raken in hun eigen begeerte verstrikt. Byj de
dood van een goddeloos mens gaan al zijn verwachtingen te met,
nicts kan hij. meer hopen van al wat hi) bezat. Maar de gerechte
wordt uit zyn verdrukking gered: die valt nu ten deel aan de
goddeloze.

Door zin mond richt de zondaar zijn naaste te gronde, slechts
de rechtvaardigen worden door hun kennis gered. Heel de stad is

verheugd over het geluk van de gerechte, en gejuich weerklinkt bi)
de ondergang van de slechte verdrukker. De zegen van de oprech-
ten brengt bloer aan de stad, maar de mond van de goddelozen
bewerkt haar ondergang. Wie zijn naaste minachtend behandelt
blijkt zonder verstand, maar een wijs man weet te zwigen.

00 o% o%
EXE XS XY

III  LeziNng it De WiJsHED VAN SALONO (4 : 7-15)

ok al sterft de rechtvaardige jong, toch is hij in rust.
OWant niet die ouderdom is eerwaardig welke vele

dagen heeft of een groot aantal jaren telt, maar wijs-
heid geldt als grijze haren bij de mensen, en een onbevlekt
leven wordt als hoge ouderdom gerekend. Hij heeft aan God
behaagd, en Deze beminde hem; en daar hij onder zondaars
leefde, heeft God hem weggenomen. Ja hij is vroegtijdig opge-
nomen, opdat zijn geest niet zou worden aangetast door het
kwaad, noch zijn ziel te lijden zou hebben van bedrog. Want
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wat goed is, wordt vaak verduisterd door de verleiding van het
kwaad, en de verlokking der lust ondermijnt ook de eenvou-
dige van hart. De mensen hebben dit wel gezien, maar het niet
begrepen, noch ter harte genomen dat Gods genade en barm-
hartigheid bij Zijn Heiligen verblijven, en dat Hij hen bezoekt
die Hij uitverkoren heeft.

Litie

t.1 < Vast hield gljﬁﬁw hl_;"'_l; ge-icht * op de toppen der ken® E‘g
* én g1} hebt de verborgen diepten der W_Js -heid ge-schouwd. *
Door uw onderricht hebt o), Va der, de. we- reld ver- r_lkt -

smeck steeds voor ons tot Christus, bisschop leo -laas. S

. x~ -
t.1 — Mens Gods en trou-we die- naar, * uitdeler van Zyn Mys-te
g’ ?i_ s ® Man van verlangens naar de gcestehjkc wer kelik- held 1

be- zielde zuil en’ - 1€ ven-de i- -koon: * DE stad Myra bewonder

u als haar god delijke schat ** en als de voorbidder voor onz

zie- len. -

t2 — Al een vo’égrhe},ld van ge~lc\r_?_)i, * en als een 1koon van zacht-

Lm\(;_e d_lg-hc_ﬁi * heeft Chnstus God u aan uw kudde be kend ge
L - B

maakt, * hi€rarch Niko-laas, * want gij hebt Myra doen geuren

}

door goddelijke \’i_\y I'(-)In * en haar stralend veshicht door uw God
= t —

welgevalli-ge da- den * Gij zijt de Beschermer van wezen en  we

% NN

du-wen; * bid enophoudelijk voor de redding on-zer z‘nJe h len —
- / o

t.2 — lelge Vader Ni- k_o-la_as, * uw myron-geurende relieken

beschermen de stad +1\Iy‘1§- * Gij hebt onschuldig gestraften van

-

x | : , b
hun bder-en be-viijd * en gered uit dood en ge- van-ge nis, * door

4. -
. . v o, -
in een droom aan de koning te ver- schijnen. ** Toon nu ook hoe

~ -~
gi) altyyd bidt voor on- e ZT; h 1?:‘?1 -
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. ) A + ..
t.2 =~ Heibge Vader Ni- ko- ]aas, zelfs al zou de stad Myra zwij-

gen, * dan roept toch de gehe- 1o mens heid * die door uw woor den
+wordt ver-licht, * en die gij verkwikt met de welrickende my-ron
* van de memgte u wer won-de-ren. * Laat ook ons zingen met de
door u geredde ver : 031—(leel-d€h, * en 1oepen met de bewoners
van lhl\_i‘;r ra: * bid tot God voor de redding on- ;:er z;g g ‘l\é >
ta > Heihge Vader Nr ko laas, * ] zijt ¢en myronvar van de
Hei-lige Geest, * en als dé” leh- t¢ ver-brexdt gij de blg de gfur

van het goddeli]k aroma van Chgs—_-_ Lg. * Want gy zijt de rlg-vol-
gc. der A pos \l;fn * want ook aj zijt heel de wereld rbfld ge-
gaan * doos de mase van uw an de Ien * en in diomen waait
gi] aanwezig In vei ver \Eq-de:- de lun/‘\\d\e:n 051 onschuldrg ge-
vonnisten te 'eﬁ-den wit de da'ﬁd * En gij 21t naln] aan wic u
a}n roe pgn * om hen te verlossen uit Ve- 1€ ge- vi }n
viijd door uw gebeden ook onc_‘. die w vol vieugde roc mcn = wit

alle nood die orls l&drj(t .-

t 6 — Uitstekend, goede en trouwe d‘@-na/ar; * w’el—gedaan, arber
der in de wijngaard van Chgs- ttﬁ * g1) hebt de last en de hitte
van de dag ge—driﬁ'—“ g;_;n, * ¢n het u toevertiouwde talent ver-
meer-dérd, * door de goede gezndheid op te wek-ken van I’l(i_?l »
die tot u zyn ge ko->~ men * D#ar-om 15 voor u de poort des
hemels ge- 0-pénd: * ticed binnen in de vieugde uws HE-\ r?in
* ¢n bid voor &ns, H_g ll--g(-, ﬁ}-lﬁ)-laas — |

“ - - ~
t.8 = G&heel uw a}rd.,t_ Ic, \}gn * hebt g]g gema.dkt tot een

iof lied v&)r God * en daarom heeft Hy- zelf N vel heer hJ_kJ; *

in het hemelse. werkeh]kc LE ™ ven. * 25 hebt g’l] vn]moedlg
heid ver-wor-ven b1] Hem » smeek voor de réd- -ding on zer
NN
zie-_len. —
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De wucht van uw heilige da’. déu, hei- Jige

F o .
Vader Ni- - ko-laas, * ver- heugt de h;u:ten der g/- lg-vi—gen..*
Want wie heeft niet gechoord van uw onbegrensde _e/ e-rig- held

= - N~
van uw goede gezindheid voor de ar- - men; * van uw mede.

*

=z w5 =
liyden n?gt de vgr-dwk\; i:;:n; * en wie be-wgn—dert net uw Ee‘
dlj\ld? * Allen hebt gi) God waar dig 8n. der 1cht, * hi-e- rj"irc}\f%
‘\h ko laas * N hebt g13 de onverwelkbare krans ont- vfn/-\ \g‘é_n bl

bid voor én-ze z1P- len -

Nu en ... van het voorfeest

' .8 Betlﬂehem,maakugerwd, knbbeberelduvoor * Wem oGrot,
voor de ontvangst bcrcld * De waarheld is geko mcn * dc scha-

duw is voorbugegaan * en God is voor de mensen opgestraald vit de

N A
Maagd. * H] heeﬁ onze gcsinlte a\ﬁngén; - ﬁm * om die t& ver-

: \Z N\
go_ddelukg_n. * Daardoor zijn Adam en_liva herm_g_l_:wd *enzy roe-
N =z ) N /7 /N Z

- pen: * het welbehagen is op aarde versche - nen, ** om ons

Z NN N
geslacht tered - den. X

APOSTICHEN

Y Z T -
t5 < Verheug u, heiﬁgﬁ le_{ds- m}n; * ér-ne vei-blyt-plaats der
X Z
dcuigd; * goddelijk voorbeeld van verhe-ven pI'i_E./E:-t‘EI—SCIT_ap; * gio-

- P = - .
te ¢n boven allen bheroemd? her - (kr- * fak-kel der over winning,
~
zo luidt uw naam * maar vol mt—,dclljd(n laat gij u vermurwen

N
door wie tot u sme- ken * Gl_] negt u tot de geheden det

z .

zwak- k%n, * be- rexdwillige be-vry dg, * reddende be-hge d__(-;_x,
Tz T . - o - X Z.

* smeek, alzabge, tot Christus voor ons al- leh, * die in geloof uw
. . . L™ /

prijzenswaardige gedachtenis vie-ren, * om ons de grote ge—ia-&e

. ~ =
te scl';ﬁn{\‘kgn. - s9.
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Kostbaar voor het aanschijn des Ieren
is het sterven van Zijn Gewiyden. Ps. 115

t.5 — Verheug u, Helhge die gé- leeld zn_|t m God; * zu1 vere
womng der Diie een- he1d * zuil die de Kerk draagt sterk te
der ge 18 wi gen; * hulp der onder-druk- }n * door inmge gebe-
dén su{ lcn Je ster, * dlf, steeds weet het duister van beproevihg
efl kwel- hn.g ver-jaagt; * hei- hge bisschop Ni-ko- laas * beschutte
haven d.m red d\rlg schenkt * aan wie daar vluchten tegen de zware
golfslag van dif 16 v@‘_ * Smack voor allen tot Chns-tus ng **

- ; ~ 3 AN X
om aan onze zielen de grote ge-na-de te schen ~ken. —

Dat Uw Priesters gerechtigherd aandoen,
en dat Uw Heiligen jubelen. Ps. 131

NS

t.5 {Verhglig u, die vervuld zit met goddel;jkg M_\ff I_(?_ll,

*

die van een kwaad lot hen hebt ver lc_\i’_st * die onrechtvaardig moes-
t?h stc/i-\\%n, * doﬁr aan de rechter t vér -56@] " rclt_n,* hfi-ligﬁ
E-kg-l?ia. * Gy) hebt in Myra njkelijk myron d?en Jp w\él--la;n ®
Ift een bron dic d7 z£l§n drenkt * ’f‘l de walgelijke geur der

ha{tu tocht ver dmft * Giy 2i)t de s:kke! welke het onkru'd der
_1 /l ]

=

dwa- Imu al\ bn_]dt * de wan dic het kaf der kett€ _J Ln VEr-
waait. * ‘-mch tol (hnc tus Gud * off onze zelen de grote ge
na-de te schin - 2 keéh. -

Eer ...

N - ./
t6 — He:hge Man Gods * ubu-we dl(: _ naai, ¥ turg des

o i
He- ren, * Man van ver lan g_n * Gtver- -ko- rén vat, * zull en
srond-slag der Kerk, * erf—genaam van het K_o-mgk-n_]_k, ** houd

. - SN
niet op voor ons te l@-pgn tot &‘El'lé}l. —

Nu en... van het voorfeest
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t.6 — Maagd dic nooit een n?@ hebt be_-ke;ﬁd,.*
vin-waa zijt gt ge--kE-: mén? * Wit heeft u ge-lzo.-\. ren, * wie
1S uw rh\fge—der ge-we@?t? ¥ Ho?draagt.gi} de Schepper in uw ar-
m_:a_rn? * HGe is het mogelijk dat uw schoot daardoor.n;Et.werd
ver-teerd? * Wiy zien, Alherli- ge’ * wel-ke grote wonderen zich .
hebben voltrokkcn n dez.e we- rcld * & wq bereiden. het u.vet:-
chul -dig-dé \'OOI * eén grot uit de aar -dg; w1] viagen d¢ hemel
een Ster te zen den, * dc Wijzen komen vanuit het verre Oosten

*

naar het Wes teit * om de Redder te zien der sterve-lin-ggp, **

Die als eé’r? KJ_nd m_c.l. rﬁ"_elk wordt ge-vo’_ed. —

tijdens de Broodwijding:
TROPAAR

t. 4 7 Als richtsnoer van het geloof, voorbeeld van zachtm_q_edl_/gh_f\:_id, * én
leraar der onﬁpgd_?_flg * 20 heeft de waarheid uwer_aaidca}_n * Ifaan Uw
kudde getq\o_nd. * Door nederigheid hebt gij het verhevene gewzm/gg\l;n; *
dodt armoede de _jkd;im * Vader en aartsbisschop _Njcéla_ais * biﬁt tot

Christus God * * onze zielen te readen 2x

—— — —

gevolgd door Moeder Gods en Maagd, verheug u ...

als er geen broodwijding volgt, dan het slottheotokion:
t.4 ZHet van eeuwigheid verborgen en aan de engelen onbekende mys-
teﬁ:: * S door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder
Gg_ds: * God is vlees ge@r_dqp * in eenheid zonder vennca_rlgi"}lg, * en
om ons heeft Hij vrijwillig het Kruis op Zich gexif_)/_qiég. * Déardoor
heeft Hij de eerstgeschapene OP_.ngEkt’ ** en onze zielen van dé do_\i)d
gered. _
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NETTEN

KAATHISNMATA na de eerste psalmlezing,

e - . S .
t.1 — Giy schittert op aarde door de stralen van uw won-de-ren, *

_ _ _ S z

wijze bisschop [11-1_1_({ laas, * én doet elke tong de lof \re.r-k:dﬁ-di-

~ ~

gen * van Hem Die u op aar-de g~ &d> h\;;,lzft. * Sméek tot Hem
) > 7

dat zi) die in geloof en liefde uw gedachte-nis vie-ren, * gered

. S X #. . ~
mogen worden wt alle r&i_od, o g/lj uitgelezene onder de Va-
=

=

CE-;gn. —
Eer..Nuen ... theotokion t.1 = Maria, eerbiedwaardig Vat van
daé Meées- ter, * richt ons op die ge-val- 1én z_i?n in de afgrond der
wan ho -pig- held * door onze zon den en door bé- nau wm gen,

want gij zijt door God gesteld tot redding der zon-daars; * tot

"‘-..,
onze hulp en krachtige be scher- - ming; ** én gij redt uw die-
~ . >

-

n_q-rgn, -

na de tweede psalmlezing:
t4 = Gij leidt de ge 15 vigen, * g?} beschut en bewaakt hen,
zalige Va- der1 * en gl] redt ons u1t alle ver- dnﬁ( kmg, R hoog -ste
roem der bisschoppen, hei- hge '\h ko-laas. =
Eer..Nuen ... theotokion t4 — Onoverwinnelijke bescherming
van wie in ndod zijn, * be- reidwillige voorspraak van wie op u

ver-trou-wen: * beé- viijd mij uit de mij omringende ge-va- ren, **

C .. N

én veracht mij niet, g Hulp van al-_len. —

POL\/ELGOS = “DIENAREN DES HEREN - ALLELUJA”
en de uitgelezen verzen: “DI€ D€ WERELD BEWOONT - ALLELUJA.”
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Hoort dit, alle volkeren,

luistert allen die de wereld bewoont. Allelu - - - ia (48, 2)

Aardgeborenen en kinderen der mensen,

iedereen rijk en arm.Allelu - - - ia (48, 3)
Mijn mond spreekt wijsheid, (48, 4)
de overweging mijns harten verstand.Allelu - - - ia

Komt, kinderen, luistert naar mij:

ik zal u de vreze des Heren leren.Allelu - - - ia (33, 12)

Zie, ik weerhoud mijn lippen niet;

Heer, Gij weet het.Allelu - - - ia (39, 10b)

Ik heb het evangelie van uw gerechtigheid verkondigd
in de grote bijeenkomst. Allelu - - - ia (39, 10a)

Uw gerechtigheid verberg ik niet in mijn hart:

over Uw waarheid en uw verlossing heb ik gesproken. Al.. (39, /1)

Uw barmhartigheid en Uw waarheid heb ik niet bedekt
in de talrijke bijeenkomst. Allelu - - - ia (39, 11)

Ik wandelde zonder vlek

en deed de werken der gerechtigheid. Allelu - - - ia (14, 2)
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Ik zal U belijden in de grote bijeenkomst;

Uw lof zingen onder een machtig volk. Allelu - - - ia (34, 18)

Moge mijn mond met lofzang gevuld zijn, Heer,

om Uw heerlijkheid te zingen, heel de dag Uw verhevenheid.Al(70, §)

Ik zal Uw Naam aan mijn broeders doen horen.

in het midden der Kerk zal ik U bezingen. Allelu---ia (27, 23)

Heer, met onschuldigen zal ik mijn handen wassen,

ik zal rondom Uw altaar gaan. Allelu - - - ia (25, 6)

Om het geluid der lofzang te horen

om Uw wondere daden te verhalen. Allelu - - - ia (25, 7)

Heer ik bemin de schoonheid van Uw huis,

de woonplaats van Uw heerlijkheid. Allelu - - - ia (25, 8)

Ik zit niet neer in gezelschap van dwazen,

ik ga niet om met overtreders der Wet. Allelu - --ia (25, 4)

Ik zei tot de bozen: ‘wilt niet overtreden’,

en tot de zondaars: ‘heft uw hoorn niet omhoog’. Allelu - - - ia
(74,5)

Ik haatte de bijeenkomst der boosdoeners,

bij goddelozen zit ik niet neer. Allelu - - - ia (25, 5)



% NAETTEN 6 DECENMBER

Eén ding vroeg ik de Heer, dit is mijn wens (26, 4a,b)

om in het Huis des Heren te wonen alle dagen van mijn leven. All

Om het genot des Heren te schouwen,

om Zijn heilige tempel te bezoeken. Allelu - - - ia (26, 4c)

Ik ben een rijkelijk vruchtdragende olijfboom in het Huis van God:
want ik heb de wegen des Heren gehouden, (51, 10)
en ik ben niet goddeloos afgeweken van mijn God. All (77, 22)

De mond van de gerechte overweegt wijsheid,

en zijn tong overweegt oordeel. Allelu - - - ia (36, 30)

Zodat hij in eeuwigheid
niet zal wankelen Allelu - - - ia (111, 6)

In eeuwige gedachtenis leeft de rechtvaardige;

hij vreest niet als hij slechte tijding hoort. Allelu ---ia (///, 7)

Heel de dag is de gerechte barmhartig en geeft hij te leen

en zijn zaad zal tot zegen zijn Allelu - - - ia (36,26)

Hij deelt uit en geeft aan de armen;

zijn gerechtigheid blijft in de eeuwen der eeuwen. Allu - (//7, 9)

Licht is opgegaan voor de gerechte;

vreugde voor de oprechten van hart. Allelu ---ia (96, /])
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Hij wordt geplant in het Huis des Heren;

en zal bloeien in de voorhoven van onze God.Allu - - (91, 14/ e.v.)

Uw priesters, Heer, zullen gerechtigheid aandoen;

en uw gewijden zullen jubelen. Allelu - - - ia (131, 9.)

Zalig zij die in Uw Huis wonen;

in de eeuwen der eeuwen zullen zij U loven. Allelu - - -ia (§3, 5)

Eer ... ./ Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlij-
ken, * en ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en

zeggen: ** Red ons allen, Alheilige Drieéenheid.

Nu en ... 2.7 Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als
onze Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhar-
tigheid, Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor

ons uit het graf zijt opgestraald.

Alleluja, allelia, alleluja, eer aan U, o God. (3x)

en kleine litanie
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KATHISNMA na de polyeleos:

td = V;rigc beschermer van de Kerk van Chl’i;i'tl.ﬁ, ¥ hef-ljge

) ~ . - . N
Ni-ko-laas, * g1} hebt de goddeloze leringen der ket-te-rj- en te
ni:e;t ge- dadn, * en hebt uzelf getoond als cen lichtend voorbeeld

- . 7N ~
der (3_-5 tho{do--xg;‘-’.- * Bidt voor ons allen die w‘ﬂ__-len luss- t?;--rc_n o

& . N N =
naar uw door God ingegeven lerin-gen en Sn-dec lzé'ht. —

Eer..Nuen ... theotokion  t.4 — Koningin, aanvaard onze sme-
kende ge--if-'- den, * én diaag ze naar uw Zoon cn G@; * b:’e’ng
Il’g’Ip 1 de noden van hen die tot u vllgh-té_n, * onbevlekte V;_(}ui
wé * maak te schande de listen en overmoed van de gdd de

io- = zen * dic zich gewapend hebben tegen uw die narén

=

ANABATHNAI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINAEN ro0n 4

mi - Kostbaar in de ogen dés Hé-ren, *
do NS N R N
is” de dood van Zijn Géwijde. _
Wat zal ik de Heer teruggeven
voor alles wat Hij mij geschonken heeft?

Alles wat adem heeft ...

E\VANGELIE Jh - pericoop 35b Jh10:1-9
De Heer zei tegen de Joden die bij Hem gekomen waren: ‘Amen, amen,

Ik verzeker u: Wie niet door de deur de schaapsstal binnenkomt ...
zie 13 nov. H. Joh. Chrysostomus
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NA PSALM 50

Eer ... van de H. Nicolaas
Nu en ... van de Moeder Gods
Ontferm U over mij ...

en het ideomelon:

t 6 — Uitstekend, goede en trouwe d}E—na/ar; * wel-gedaan, arber

der in de wijngaard van Chgs. > nis; * g1) hebt de last en de hitte

* ¢én het u toevertiouwde talent ver-

van de dag ge~dr_‘.‘3'-“ gen,
meer-dérd, * door de goede gezindheid op te wek-ken van h(—;_?l *

die tot u zqn ge ko ko-> men  * Ddar-om 1s voor u de poort des

hemels ge o-pénd: * trced binnen in de vreugde uws He- r?n,

* ¢4 bid voor &ns, I{El-ll-gt §1-l?glags. -

Grote litanie

De CANONS van de Moeder Gods, met irmos (niet vertaald; in

plaats daarvan kan ook de smeekcanon gebruikt worden) ; twee canons van de
van de H. Nicolaas, katavasia van Kerstmis.

le ODe €€RSTE CANON VAN De H. NICOLAAS - TOON 2
t.2 - De gehele legermacht ...

Voor het Altaar van Christus, wijze Nikolaas, staat g) krans-
dldgend met de legerscharen der Engjelen C\chcnk mi)j verlichting
en doorstraal de duisternis van mijn ziel, opdat ik met vreugde uw
feest mag bezingen, alzalige.

De Heer Die allen verheerlykt die Hem vuheelli]ken heeft u aan
de gelowgen geschonken als toevlucht: en gy bevn]dl wt de be-
proevingen hen die onder uw hoede viuchten, en die in geloof en
lictde u aanroepen, dic wi) mocten bezingen cn prijzen.

(Theotokion) De boosaardige slang gaf myy het verlangen in, gelyk
te worden aan de Schepper, en maakte van mij ecn gevangene
Maar door u, Alreine, ben 1k weer teruggeroepen en nu word 1k
welkt-lqk vergoddelipkt: want giy, Moeder Gods, hebt Hem gebaard
Die my daardoor goddclijk maakt.
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TWEEDE CANON VAN DE H. NICOLAAS - TooN |
t.1 - Christus wordt geboren ...

Ondanks het tckortschicten van miyn tong en myn lippen
k deze kortc lofzang en smeekbede aanbieden aan u die op
zulk een bijzondere wijze de navolger geweest zijt van God, heilige

Nikolaas. Gij die zo milddadig schenkt, geef aan mij dat de Verlos-
ser en God mij genadig zij.

wil 1

Gij zijt hemels hoewel gij een sterveling zijt, en hebt op aarde ge-
leefd als een gelijke der Engelen. Gij zijt de krachtige beschermer
der weduwen en verschaft recht aan de onderdrukten; gij zijt
een helper in de nood van allen die in droefheid zijn, Vader,
heilige Nikolaas.

Driewerf zalige Vader Nikolaas, allen onder de zon kennen uw
wonderen en de overvloed van uw deugden. De armen kennen
hun beschermer, de wezen en weduwen hun verzorger, de blinden
erkennen u als hun geleider en wij allen weten dat gij onze voor-
stryjder zijt.

TRIADIKON 1k eer de ongeschapen Drieheid: Vader, Zoon en
Heilige Geest, in Hun Wezen de enkelvoudige Godheid, volgens
Hun Natuur de ongedeelde Eenheid, maar onderscheiden volgens
Hun Personen.

(Theotokion) Zonder zaad hebt gij het Woord ontvangen: de Ene
uit de. Drieheid, gij Ongerepte. Deze hebt gij in het vlees geboren,
terwijl gij na het baren zijt gebleven zoals gij tevoren waart. Smeek

zonder ophouden tot Hem voor ons, want Hij 1s uw Zoon en uw
God.

KATA\/AS 1A van Kerst toon 1

mi) . A A \, . N
do _ Christus wordt geboren, looft Hem: * Christus komt uit de hemel, gaat
7\ \ Z N o/ NN /L. N
Hem teg\em_(_)_(_:t. * Christus is op a:_ifde, verhc}t u! * Zingt voor de Heer,
=N,/ \ VA4 /
gehele aiir3 de; * bezingt Hem met vreugde, alle v_g_lli\gn, ** want Hij 1\5
NN
verheer - lijkt. _

—
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3¢ ODE  €ERSTE CANON VAN D€ H. NICOLAAS
1.2 - Zoals een lelie is in bloei ...

Zalige Nikolaas, ware Leerling van de Meester, gij redt hen
die tot u vluchten uit grote gevaren en van de bittere dood.

Albarmhartige, ontferm u over Uw dienaren, en schenk hun, als
de Goede, vergeving van hun zonden; door de voorbeden van Uw
dienaar Nikolaas.

(Theotokion) Stil de onrust van mijn hartstochten, Koningin, en
bestuur min leven, Alheilige die Christus hebt gebaard, in Wic
myn hart stertk geworden is.

TWEEDE CANON VAN D€ H. NICOLAAS
t.1 - Voor alle eeuwen ...

Uw hart is ale ecn gedenkplaat, alwijze, van uw vele deugden,
die daarin gegrift zijn door de onstexflijke vinger van Christus God,
heihge Nikolaas; en uw woorden zijn zocter dan honing en raat.

De genade 1s i u zichtbzar geworden door ongehoorde wonderen,
en uw schitterende levenswiyze, stralender dan goud, verlicht dc
zielen door de Jwister van uw dooi God bezochte geest.

Ook na uw dood hebt gij u nog levend getoond, toen giy op onge-
hoorde wyze de jongemannen van de dood hebt verlest door aan
de komng te verschiynen en hem toe te roepen: Doe die mannen
geen omecht aan, want uit nijd ziyn zij verdacht gemaakt.

TRIADIKON  Met ontclbare zonden heb ik myn leven ver-
duisterd: wees mi) genadig, alheilige Drieéenherd, onze God:
Vader, Zoon en levende Geest. Bewaar m) steeds en overal en
maak my geheel en al onkwetsbaar voor het kwaad in mij dat
ny verdrukt. '

(Theotokicn) Moeder Gods, schenk hoop op redding aan uw
dicnaren, en kom in nood en gevaar ons beschermen en helpen
door uw direkte bystand en gebeden. Want gij zijt de roem van
ons, gelovigen, Bruid van God.

KATA\/AS 1A van Kerst toon 1

O P N /oS .
_ Voor alle eeuwen zijt Gij, o0 Zoon, * zonder verandering uit de Vader

) \
gelg_c_)rf}n, * c}n op het einde der tijden zijt Gij zonder zaad uit de Maagd

< NN N S SN N s s N /s
vlees gewor - den. * Christus God, U roepen wij toe: * Gij hebt onze
N NS LN N N '
hoorn verhe-ven: ** Heilig z1jt Gij onze Heer. _
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KATHISNMA

t8 = Christus, dé - Af—gfﬁnd der harm-hﬁ;ﬁg Heid *® ma%ak-te u

tot een overvloeiende stroom van ge ne-  zn- gen * én tot een
onultputteh]ke bron~ van won-de-re 1en, * h&- -hge Vader Nl ko-
Iéia * want z1y die bitter gekweld worden doar Zware ziek- - ten
* en hevig beprocfd zqn door de te-genslag van d1t le _ven, ¥
Sn-dervinden uw war-me hulp * 3ls geneesmuddel tegen hun pljn
en moede-loos” heid. * Daar-om roe-pcn/. wij u toe * b1d
tot Chns-tus God * o/m vergeving van zonden te schen-kén aan

. - -/ - - - ~ =
hén * die met Léf-de uw heilige ge-dach-tenis vie-  ren. —

Eer ... Nuen ... theotokion t.8 Z Inuw sché;at hebt gij op on
zegbate wij- ze * d& Wipsheid, het Woord, ontvangen, Moe-der
van God; * en in uw lichaam hebt ‘gij” Hem omwat * Dif in
Lljn handen het heelal be-slo- ten houdt. * I uw armen draagt
&) Hem * door Wic heel de we-reld ge dm -gen wordt * (;1_}
voedt Hem Die aan alles hun vogd-sel schgnkt, * de Formeerdes
van al wat ge-scha. " pen is. * Ddar-om smeek ik.g, al” hglh
ge M‘;agd * nﬁj in mijn zonden b_g te st?i'an, * wan-neer ik mOCt
staan voor het aangezncht van mijn Scthf\ p\é‘r. hd Ko- mn'gm
}?n" fBi-Eé Maagd . schenk mij hulp in dat o- gen-bhk, * want

~ NN

die macht is u ge-schor;-ken, Albe-zon-ge-ne. —

4e ODe €ERSTE CANON VAN D€ H. NICOLAAS
t.2 - Gij zijt gekomen uit de Maagd ...
Vervuld van de stralen van de Heilige Geest zijt gij zelf

nchtend geworden, heilige Nikolaas. Uw reddende glans schijnt
tot aan de uiteinden der wereld over allen die in geloof tot u

viuchten.
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Het is openbaar geworden hoe gij jonge mensen van de dood hebt
gered, heilige Vader. Red zo ook mij uit benauwdheid, beproevin-
gen en gevaren, Alzalige.

Gij zijt stralend geworden door de schittering van uw geestelijk
leven, en op buitengewone wijze hebt gij uw Meester nagevolgd.
Red hen die u in godsvrucht en liefde vereren wanneer zij in hun
nood tot u roepen.

(Theotokion) De Meester en Heer is tot u gekomen om een
lichaam aan te nemen, en om mij, de mens, geheel en al te redden
als de Barmhartige. Daarom roep ik tot u: verheug u, alonbevlekte
Moeder Gods.

TWEEDE CANON VAN DE H. NICOLAAS
t.1 - Uit Jesse's wortel ...

. Reeds het aanroepen van uw naam schenkt direkte hulp
tegen de listen der vijanden, heilige Nikolaas, wanneer wij ons met
aandrang tot u wenden. Zo hebt gij eens de bevelhebbers gered:
sta ook ons bij in onze nood.

Houd niet op dringend te bidden voor ons allen, uw trouwe die-
naren, nu gij staat voor de Troon van God, wijze bewonderens-
waardige Nikolaas: opdat wij bevrijd mogen worden van het eeu-
wige vuur, en van de boosaardige gezindheid van de vijanden die
ons mishandelen.

Overal hebt gij reeds genezingen doen opwellen voor hen die in
geloof tot u vluchten, en gij hebt ook velen verlost uit boeien en
gevangenschap. Verander daarom ook ons verdriet in vreugde door
uw welgevallige gebeden, en breek de overmoed van onze vijanden,
stralende Nikolaas.

TRIADIKON Ik eer de Oorprong, de Godheid Die zonder oor-
sprong is, als Vader, Zoon en Heilige Geest, de alles-scheppende
Ondeelbare, Die een volkomen geheel is, maar Zich drievoudig
in Personen uitdrukt, tot een ondeelbaar Koningschap.

(Theotokion) Maagd die God hebt geboren, gij zijt verheven
boven de stervelingen en eerbl¢dwaardiger dan de Cherubim. Want
gij hebt de Schepper van het heelal in uw schoot ontvangen en
Hem daar bekleed met ons stoffelijk vlees zonder tussenkomst
van een man, en Hem ter wereld gebracht op een wijze die nooit
tevoren of daarna is aanschouwd.
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KATA\/AS IA  van Kerst toon 1

VA N ) 7S N~/ ' / RN
_ Uit Jesse's wortel zijt Gij de twijg, * en de bloem daaraan, o Christus;
' L Z S s N s
Gij zijt gekomen uit de Maagd. * Zij is de vrichtbare berg, de bescha-

N\ ¢ s .. NP
duwde ;;'} Je Z s\ajé‘s lied. * Ongere[/)t heeft zij U gcbg@p, * U, die vnij
N, NN /0N N N

van de stof en God zijt, ** ere zij uw kracht, o Heer. _

Se ODe €ERSTE CANON VAN De H. NICOLAAS

t.2 - Verlichting van hen die in het duister zijn ...

Gij zijt beroemd door uw God-waardige levenswijze, driewerf
Zalige, en door uw bijstand hebt gij veroordeelden verlost, die
volgens een onrechtvaardig vonnis ter dood zouden worden ge-
bracht. En zij riepen tot de Meester, de Christus: buiten U kennen
wij geen ander als God.

Nu schouwt gij de eeuwige Heerlijkheid in de hemel, en gij geniet
van de luister der onbeschrijflijke goddelijke glans. Behoed ook mij
met uw bescherming, hooggeéerde heilhge Dienaar van Christus.

(Theotokion) Om Uw onder de hartstochten bedolven ikoon te
zoeken, Verlosser, hebt Gij de hemelse Krachten verlaten; en na
Uw vleeswording uit de Maagd zijt Gij op aarde verschenen aan
hen die tot U roepen: buiten U kennen wij geen ander als God.

TWEEDE CANON VAN DE H. NICOLAAS
t.1 - God des vredes ...

De grote stad Myra verkondigt uw wonderen, heilige Vader;
de provincie Lyci€ en alle volkeren roemen uw grote daden.
Verlos ook ons allen uit het lijden dat ons kwelt, heilige Nikolaas.

Gij zijt een haven voor de weduwen en een vader voor de wezen;
een werkelijke helper in de verdrukkingen en trooster der treuren-
den; gij zijt een herder en leifier van allen die hier dwalen. Heilige
Nikolaas, bevrijd ook ons uit alle gevaren door uw gebeden.

Van de aarde zijt gij overgegaan naar de hemelse woningen, waar
gij de onzegbare schoonheid van Christus aanschouwt. Gij hebt

wedijverd met de scharen der Engelen, en gij verheugt u nu met
de koren der Apostelen en Martelaren. Smeek daarom met aan-
drang tot de Verlosser, heilige Vader Nikolaas.
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TRIADIKON Ik roem en verheerlijk de Drie Personen, de geheel
Beginlozen Die zetelen op de ene Troon, als de al-heersende, éne,
ondeelbare Godheid, door Wie ik uit het niet-zijn tot het zijn ben
gebracht. Daarom roep ik met de Engelen: Heilig, Heilig, Heilig
zijt Gij, o Heer.

(Theotokion) Wij roepen tot u, Alreine, die de redding zijt der
stervelingen en ons aller hoop; die zonder dralen te hulp snelt en
redt: heb ook nu medelijden met ons die u steeds weer aanroepen

in onze benauwdheid, want naast God hebben wij geen andere
bescherming dan u.

KATA\/AS 1A van Kerst toon 1

7/ \ NS \. s N
_God de/s vredes, vol barmhar - tigheid, * gij hebt de engel van uw grote

Y O\ Z e

raad * dle de vrede verleent, ons ge Zz0n > den * Gevoerd tot het
N \ N

lxcht van uw Godskennls *uit de slaap ontwa - kend, **

AN N
verheerlijken wij I_I Mensligyt_:\_qdé. _

6¢c ODE €ERSTE CANON VAN De H. NICOLAAS
t.2 - Verloren in de afgrond ..

. Naar waarheid hebt gij de krans der overwinning verdiend,
helhge Nikolaas: toon uw overwinning door ons te redden die u
aanroepen.

Ik vind de dood door mijn zonden, zalige Nikolaas, en verdrink
door de stortvioed der hartstochten. Verschijn ook aan mii'( zoals
aan de drenkelingen en red mij in de haven van de goddelijke wil.

(Theotokion) In u heb ik mijn hoop op verlossing gesteld,
Moeder die altijd Maagd gebleven zijt, en ik beschouw u als de
betrouwbare en onwankelbare beschermster van mijn leven.

TWEEDE CANON VAN DE H. NICOLAAS
t.1 - Ongedeerd kwam Jona terug ...

Als een tweede Abraham hebt gij als uw enige zoon uw hart
aan de Meester opgedragen. Steeds opnieuw hebt gij onbloedige
offers gebracht, en doordat gij de gastvrijheid had beoefend, zijt
gij zelf een goddelijke en waardige verblijfplaats geworden van
de Drieéenheid.
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Te land hebt gij onbegrijpelijke en ontzagwekkende wonderen ver-
richt, zoals gij hen die verre zijn op zee hebt bijgestaan door uw
zo snel verhoorde gebeden. Gij waart een arts voor de zieken en
gij hebt voedsel bezorgd aan de armen. Uw naam luidt: Overwin-
ning voor het gelovige volk tegen hun vijanden.

Met de ogen van uw geest hebt gij de diepte der werkelijkheid
doorschouwd, en gij hebt allen daaraan doen deelhebben door de
dogma’s die gij verkondigd hebt: dat de Zoon in Zijn Wezen de
Gelijke is van de Vader. Zo hebt gij de waanzin der ketterij ten
onder gebracht, en doordat uw daden zo volkomen overeen-
stemden met uw leer, hebt gij medegebouwd aan de grondzuil
der Orthodoxie.

TRIADIKON Ik eer en aanbid de ondeelbare Drieheid, Die wel
onderscheiden is in drie Personen, maar in Wezen en Natuur geheel
verenigd is in één Beginsel; de Vader, de Zoon en de Heilige Geest,
de ene Godheid Die vol kracht heerst over alles wat bestaat, en
Die het heelal in stand houdt volgens Zijn welbehagen.

(Theotokion) Christus heeft de hemelen omlaaggebogen toen Hij
uit vrije wil Zijn intrek ging nemen in uw schoot, Alreine. Want
Hij wilde niet verdragen te aanschouwen hoe de schepping van
Zijn eigen handen overheerst werd door de bedrieger. Daarom
kwam Hij in de gestalte van een slaaf om het menselijk geslacht
te verlossen.

KATA\/AS 1A van Kerst toon 1

NN S Ve T A NN
— Onggdefg;d kwam Jona terug, * Zoals dg vis hem in zijn lichaam had

- ~ . N N =
o{:ggnc\J > men. * Het woord echter, dat in de Maagd woonde, * en uit

—= N
- e o
haar het vlees heeft aaﬁggnb\- m_\gn, * heeft haar ongedeerd bewaard, **

N N e
anls hij zelf het bederf niet zou aanschou - wen. _ en kleine Litanie

KIONDAAK.  to0n 3 (op de wijs: H Ilaptevog onuepov ...)
In Myra, heilige Nikolaas, * toonde Gij u als een gewijde hoge-
priester, * want om het Evangelie van Christus te vervullen, * zette
Gij uw leven in voor uw volk; * gij redde de onschuldigen van de
dood; * daardoor zijt gij heilig geworden, ** als grote ingewijde

in de Mysterién van Gods genade. 105
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\

koS t3 Z Volkeren, laat ons met hymnen de heilige Bisschop
be-z'gl-gté_n, * d€" Herder en Leraar van M:y\:“ ra, * op-dat ook wij
lichtstralend mogen worden door zijn gc-b_g-dEn; * want ziet, in
hem was duidelijk z}phf\ b\é_ar, * hoe hijzelf geheel onbe-viekt
~ - .. NN LN Z -
was van geest * wan-neer hij aan God op- droeg * het ware, God-
welgevallige en onbevlekte ()_t;fE:-, * als priester geheel gereinigd
naar ziel en l\i_?' ch;_agm. * Daar-door is hij werkelijk de be-scher-

>~ -
mer der Kerk * en haar voorstrijder tegen de geestelijke\j}: “and,
N o N N

Z
** als de grote Ingewijde in de Mysterién van GEds - ge- -na-de. —

SVNAXARION De 6e december:

de gedachtenis van onze

De H. Nikolaas werd in de tweede helft van de derde eeuw geboren
te Pitara in Lyci€. Hij werd priester gewijd door zijn oom die
bisschop was. Toen zijn ouders gestorven waren, deelde hij zijn
erfenis uit onder de armen. Hij legde zich toe op de nederigheid
en wilde daarom alleen in het verborgen weldoen.

Toen hij medelijden had met een verarmde vader, die geen geld
had om zijn dochters uit te huwelijken, wierp hij daar ’s nachts
een buidel geld door het raam naar binnen. Toen bleek dat de man
dit geld inderdaad besteedde om zijn oudste dochter uit te huwe-
lijken, wierp Nikolaas nogmaals geld door het venster. Toen de
tijd voor de derde dochter gekomen was, hield de vader ’s nachts
de wacht en herkende de weldoener. Daardoor werd dit liefdewerk

bekend.

Misschien heeft dit een rol gespeeld bij Nikolaas’ verkiezing
door de omringende bisschoppen tot bisschop van Myra, rond het
jaar 300. Tijdens de vervolging onder Diokletiaan en Maximiliaan
werd hij met andere christenen gevangen genomen, maar blijkbaar
later weer vrijgelaten, want onder de regering van Konstantijn de
Grote nam hij deel aan het eerste OEcumenische Concilie in 325.
Hij stierf vijf jaar later.

Zijn relieken zijn tijdens de kruistochten weggevoerd naar Ban
in Zuid-Italié, nu nog steeds een bedevaarts-oord.
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De H. Nikolaas is de patroon der zeelieden. Vaak is hij verschenen
aan schepelingen die door zware stormen in nood verkeerden,
waarna de zee tot kalmte kwam. Ook drenkelingen zijn zo door
hem gered. Daardoor gehoorzaamde ook de kapitein van een
vrachtschip met graan, toen de H. Nikolaas hem verscheen, en
dirigeerde zijn schip naar Lyci€, waar toen een zware hongersnood
heerste.

Toen eens drie legeroversten door een corrupte generaal bij de
koning van hoogverraad waren beschuldigd en ter dood veroor-
deeld, baden zij tot de God van de H. Nikolaas. Deze verscheen in
een droom aan koning Konstantijn en dreigde hem met Gods
straf als hij niet onmiddellijk de onschuldig veroordeelden vrijliet.

Door zijn heilige gebeden, God. Ontferm U onzer
en red ons. Amen. :

7¢ ODE - €ERSTE CANON VAN D€ H. NICOLAAS
t.2 - Het gouden beeld werd op de viakte ...

Ik ben gevallen op de scherpe snede der beproevingen en
ben zwaar verwond; geheel bevangen door moedeloosheid ben
ik genaderd tot de poorten van de onderwereld. Red mij, zalige
Nikolaas, door uw gebeden en hef mij weer op nu ik met u zing:
Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.

Gij die omstraald zijt door het avondloos Licht, ontruk ons, ge-
kwelden, aan het duister en voer ons tot de vreugdevolle ver-
lichting terwijl wij zingen: Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.

(Theotokion) Smeek tot Christus, uw Zoon en uw God, gij die
God gebaard hebt, om hen die aan zware zonden en het bedrog
van de slang zijn verkocht, weer vrij te kopen door Zijn kostbaar
Bloed, opdat wij weer kunnen zingen: Gezegend zijt Gij, God
onzer Vaderen.

TWEEDE CANON VAN DE H. NICOLAAS
t.1 - De godvrezende jongelingen ...

Gij hebt u een voortreffelijke arts betoond, Vader Nikolaas,
door het genezen van velerlei kwalen en ziekten. Genees nu ook
de zwakheid van mijn ziel en schenk mij gezondheid om te roepen:
God onzer Vaderen, gezegend zijt Gij.
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Fens hebt gij de bevelhebbers van de dood verlost, heilige
Nikolaas, en hen aangespoord hun Redder, Christus, te bezingen
en met vurig geloof te verheerlijken; en tot u te roepen: U prijzen
wij, o Wijze, als onze weldoener.

Op mystieke wijze, Vader Nikolaas, hebben uw lippen gedronken
uit de kelk der Wijsheid, en gij hebt daaruit stromen geput voor de
volkeren, zoeter dan honing en raat, terwijl gij roept: God onzer
Vaderen, gezegend zijt Gij.

TRIADIKON Driewerf heilige Drieheid, wij bezingen U, de drie-
voudig stralende eenwezenlijke Eenheid: Vader, Zoon en Heilige
Geest, in Wie wij allen zijn gedoopt; en wij zingen: God onzer
Vaderen, gezegend zijt Gij.

(Theotokion) Aanvaard ons aller gebeden, Moeder Gods, en bid
tot uw Zoon en God, dat wij bevrijd mogen blijven van de straf
der hel, die u passend vereren en die roepen: God onzer Vaderen,
gezegend zijt Gij.

KATANVASIA  van Kerst  toon 1

7

N
De Gédviezende jongel_irﬂlg:’?n * verachtten biddend het goddelo - ze

N\ z £ ) N ~ .
bevel. * Zij waren niet bevreesd voor het vuur, * maar staande in de

/S S . AV NN ~ s 7 N\
vlamm\éngloed zéngén z\fJ: * God onzer vaderen, ** hoogég— geloofd

AN
2t Gij. _

8¢ ODE €ERSTE CANON VAN DE H. NICOLAAS

t.2 - God, Die samen met de hebreeuwse jongelingen ...
Milde, medelijdende, zalige Vader, bevrijd hen die vastgehouden
worden in de diepte der beproevingen en red hen uit de macht der
verschrikkingen. Bewerk hun verlossing door uw gebeden tot
Christus onze Redder, gij Ingewijde in de heilige Mystenén.

Gij leidt ons binnen in de Mysterién die het verstand teboven gaan,
als Liturg van het Heilige uit de Hemelen, in God wijze en trouwe
bisschop Nikolaas. Smeek om vergeving van zonden bij onze
Redder, gij Verkondiger van het Heilige.

(Theotokion) Mijn geest is verzwakt nu ik gevallen ben in de ver-
achtelijke diepten, waar ik omringd ben door velerlei onheil.
Maar gij, Maagd, genees mij door mij te omringen met het licht
der hartstochtloosheid.
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TWEEDE CANON VAN DE H. NICOLAAS

t.1 - Koel van dauw ...

De rangorden der Patriarchen en Apostelen, de menigten der
Priesters en Martelaren, de vergadering der Profeten en heel de
schare der Asketen, zij allen prijzen uw goddelijke levenswijze
zalig. Met hen bidden ook wij: Houd niet op steeds te smeken tot
de Heer om ons te bewaren voor alle onheil.

Hoogste Koning van het heelal, Alheerser, maak voor alle Christe-
nen het leven vredig door de gebeden van de heilige Herder. Wi
bidden U, Woord van God, geef ons kracht tot overwinning tegen
het ongeloof, opdat wij Uw macht mogen loven en verheffen tot
in alle eeuwigheid.

Vader Nikolaas, gij zijt stralend geworden door het ontoegankelijk
Licht en als een dageraad verlicht gij daardoor de zielen van hen
die in verdrukking zijn. Gij verdrijft het duister der beproevingen
door uw altijd stralende vreugde, zodat ook wij helder worden
verlicht en kunnen roepen: dat heel de schepping de Heer zegene
en Hem verheffe in alle eeuwigheid.

TRIADIKON Met geloof zingen wij over het Leven en de Levens;
over het ene Licht en de drie Lichten: de heilige Drieéenheid,
volgens de door God geinspireerde leer der Vaderen, waardoor wij
God kennen als de Vader en de Zoon en de Heilige Geest. En met
hen zingen wij vol eerbied: dat heel de schepping de Heer zegene,
en Hem verheffe in alle eeuwigheid.

(Theotokion) Een ongehoorde gebeurtenis, ongerepte Maagd,
werd voorafgebeeld door het braambos dat eertijds in vlam stond
zonder te verbranden, op de berg Sinai. Daarin werd tevoren het
Mysterie beschreven van uw baren, want het Vuur der Godheid
heeft in u gewoond en het heeft u ongeschonden bewaard. Daarom
bezingen wij u in alle eeuwigheid.

Loven, zegenen en aanbidden ... KATANASIA van Kerst  toon 1

Lhac) e ~ N e
ds _ Koel van dauw, bracht de vuuroven het bovennatuurlijke wonder in

- N / . PR
beeld; * want zoals dgze de Jongelingen niet vcrbr_a;ndﬁe, * z\d spaarde

-
het vuur der Godheéid de sc\_l;got (fgr M:E\a;gd. * Diarom willen wij lovend
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zingen: * dat heel de schepping de ngr prij - ie ** en Hem verheffe
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in al-le eeuwen. _
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Q€ ODE €ERSTE CANON VAN Deé H. NICOLAAS
t.2 - De Zoon des Vaders ...

.. Door het irht der genade, God-wijze, zijt gij helder verlicht:
gj zijt een fakkel geworden door uw brandende toewijding aan
God. Daardoor hebt gij de kracht verworven hen te verlossen die
beproeid worden en te redden wie dreigen te verdrinken op zee.

En op wonderbare wijze hebt gij uit de hongersnood gered, alzalige
Nikolaas.

Gij die nu woont in het paradijs der geneugten, waar gij voort-
durend de onzegbare heerlijkheid schouwt: zie vanuit de hoge

hemelen neer op uw zangers, en bevrijd hen van hartstochten,
Goddragende Alzalige.

(Theotokion) Reine Moeder Gods, de Wijsheid en de Kracht en
het tot Persoon geworden Woord van de Vader hebt gij gebaard
uit uw vlekkeloos bloed, want Hij heeft als in een tempel in uw
lichaam gewoond, en door Zichzelf daarmee te verenigen, heeft
Hij de nict meer af te breken Tempel van Zijn Lichaam opgericht.

TWEEDE CANON VAN D€ H. NICOLAAS
t.1 - Vreemd, onvatbaar mysterie ...

Danst in de geest, gij allen die het feest bemint; Hemelen,
verheugt u stralend tezamen met de bergen en heuvelen; Kerken
en koren der Maagden en Asketen, bejubelt de gedachtenis van de
alzalige Nikolaas. En wij allen die daarbij tezamengekomen zijn,
laten wij onze Verlosser prijzen.

Dat de einden der wereld hymnen zingen en dat wij allen het
hoofd van de God welgevallige Nikolaas met kransen en lofzangen
sieren, want hij is op bijzondere wijze de dienaar van Christus God,
door Wie wij verlost mogen worden van onze driften en uit alle
gevaar.

Gewaardig u, heilige Nikolaas, deze hymne te aanvaarden, dit
geringe werk, zoals Christus de twee penningen van de arme
weduwe aanvaard heeft. Veracht dit werkstuk niet, want uit
liefde, en niet uit ijdelheid, heb ik het aangedurfd, driewerf
zalige.

TRIADIKON De goddelijke Dricheid is één door de eenwezen-
lijke Wil, en is op ondeelbare wijze Onderschelden'!n \'r_erschﬂlende
Personen Die de gezamenlijke macht bewaren. Zij zijn de Vader
en de Zoon en de levende Geest: de éne God in Drie Personen,
Die wij naar onze zwakke krachten verheffen.
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(Theotokion) Door uw baren is heel de schepping verlost, en in u
heeft de Heer weggenomen ons geween en gejammer, en weggewist
alle tranen van ieders gezicht, reine ongerepte Moeder Gods. Ook
wij willen brengen wat wij u verschuldigd zijn.

KATA\/AS IA  van Kerst toon 1

NN S N AN L/ N
2 Vreemd, onvatbaar Mysterie, * dat wij mogen zien: * een grot als

/,

. A Y VN4

hemel en de Maagd als Cﬂen/xb\ijnkntrﬁm. * Eén kribbe houdt o\Elvat:
\oLoNA N

* Christus onzé Gg/d, * Die door geén riimte begrensd wordt ** en

. N S /NN
Die wij zﬁlgend vcrh\g:j'_-_fgn. -

EXAPOSTILAR]ON toon 3a
— e N TN, _—
t3a  Last ons allen prij - zzm_** de grote aartsherder en bifr - arch, *
PN B
Nicolzas da Jeider van Myrs; * it hij fedds velen dle ten onrechte
- - - .
mﬂm:_u_u'{v%' mhﬂ?ﬁm&nﬁﬂ:mmmw“

Eer ... t.3a - God de Heer heeft u heerlijk ver-
heerlijkt door won~ de-ral: * zo-wel tijdens uw leven als na lﬂv
dood, * hcili-gg b_i_/s-sc}\fbp E—k_q-f@s; * want ieder die met ge-lo/gf
uw naam ag?t-rgept, * wordt zon-dér uf__t-s?el in zijn droef-heid

~ # . . NN ~ NN ~
ver-hoord, * en vindt in u een vuri ge be-scher- mer. —

— -~

Nuen ... t32 Z De in_ Per- -soon: Zijnde
- —~ o~ e - -~
Wijs-~ heid Gods, * het boven-we-zen-lijk Woord, * de Arts van
-~
g-i\c‘n, de Ch_l'_is-?_lls, * hébt gij ge-ba_/@_rd, ‘El-i?gi-li- ge Maagd. * Ge-
nees dé_ zw_'(;/- ren en won-den van mijn z}l, * waar-door deze zo
lang-dlf r?g ‘en boosaardig ge-kw'__e_ld: wordt, ** én breng tot
.. ~ T e . ™~ ~
zwijgen de slechte ge-dach>- ten” van  mijn hart. —

vervolgens gezongen lofpsalmen, toon 1 11
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LOFPSALNAEN  vier stichieren, toon 1
t1 ~ Als een jonge vogel uit het hemelse nest d%r Egl/gelin, * vliegt gij
rond de blggme/n der K_:'-;rk, * er{ smeekt zonder ophouden tot God voor
ons @Tgl, * dic in nood, gev_a:_ar en béprgf_evi\ﬁg 5“1_jn. ** Bivrijd ons

NN
door uw gebe - den. N\

t1_~ Uw heerlijk hog%pr’ifesterlijk gewaad * hebt gij door uw deugden
N z \
nog st_l:_a.lende/r gem;akt, * G&:l-dragende Vader Ij{\ikgla_as. * Werk ook

- - z e
in qus uw gezegende @nﬁg?en, ** ¢én bevrijd ons van de angst voor de

) NN
onzichtbare vijanden. N

N 7
t.1_~ Gij doorschrijdt de veelsoortige schoonheid van het an_ightbar_e_, *
AN ~
en schouwt de ontzagwekkende heerlijkheid der hgilJigg\_n, * hgilige
NN i NN N
Vader Nikolaas: ** Leer ook ons te leven naar hun hemelse uitspraken.

. .. Y .
t1 ~ In een droom zijt gij verschenen aan de vrome keizer * en hebt

N z

gij, Vader, de gevangenen bevrijd Vél de dc}__gd. * Bid onophoudelijk dat
—

wij, die u naar waarde pjnj%en, * ook Iil door uw g@bé\-_ct_en, * ver-

N ’ . NN
lost mogén worden ** m{beproevmgen, gevaren en lﬁ - den. N

Eer ...
z
5 ~ Laat onze liederen klinken als bﬁz_u_/ing\\escgal, * laat ons opsprin-

gen van feestvreugde en jubelend E@dﬁn\- sén, * bij het jaarlijkse feest
N iz /
van onze Goddragena‘e \é :;d\g,_r * Laat koningen en vorsten tezamen

/N 7 . . . .
syl_li\en, * om hem te bezingen, die door een dreigende droom de keizer
— N
/ . . . AN
overreed PR de, * om drie onschuldige gevangen officieren vrij te

NN Z SN
la- ten. * Herders en leraars, komt tezamen om de herder te lgve_\ *

——
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Die de Goede Herder in ijjver evenaart. * Zieken bezingt de arts, wie

NP NAN Ve
in gevaar is de bevrij - der, * zondaars de beschermer * armen de

— =

A
schatka mcr * bcdrocfden de troost, reizigers de metgezel * varen-
den de stuurm).n * allen de grote hiérarch die vol llefdetchulp snelt,
* en laat oﬁs zeg gen * Alhelhge Nl/kolaas * kom tchulp, bevrijd

N
ons uit on ze nood, ** ¢n red uw kudde door uw smcekbe den \

Nu en a]tl]d . t.5 = Laat onze liederen klinken als ba-mfn-
gc -schal, * voor de reinste Moeder van de Goede Her-der; * de
goudglanzende lamp en de licht- dra- gen-de wolk * dl: m_]der
is dan de he me -len; * de bezielde ark, het gulden man- na vat ®
de vurige troon van de Me_gs?\ ter, * de gesloten pogrt van het

=
Woord, * de toevlucht van alle chris-te- n\En ¥ Laten wij haar met

N~ Z -

God-verkondlgcnde hederen huldigen *n zeg- gen: * pa-léis

van het Woord, * maak ons, geringen, waardlg voor het Ko-nink-

rg_k * want niets is onmogelijk door uw hulp en hl] stgnd. S

GRroTe DoxoLogGle

TROPAAR

t. 4 7 Als richtsnoer van het geloof, voorbeeld van zachhno_em_(gh‘s_id, * &n
leraar der onthpgd_i_\ﬁg * 20 heeft de waarheid uwerl&aidcail * 63311 Uw

kudde getq_\gnd * Door nederigheid hebt gij het verhevene gewZoggé\_g; *

dodr armoede de _jkda“m * Vader en aartsbisschop ﬁl-cé’la?a_s * biﬁt tot

Christus God * * onze zielen te redden. =

— T —

Wanneer de broeders het oliekruisje ontvangen worden er ideomela
gezongen. (niet vertaald)

* dit theotokion is in het grieks langer; er ontbreken in de vertaling enkele regels
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IN De GoDDeLIJKE LITURGIE

Dypika en Zaligsprekingen

PROKINEN  toon 7 ps 115
mi % Kostbaar in de 0gén dés He ~rén, *
do

i de dood van Zijn Gé“ﬁ Sde

Wat zal ik de Heer teruggeven voor alles wat Hij mij geschonken heeft?

APOSTELLEZING pericoop 335  Hebr 13 : 17-21
Broeders, gehoorzaam uw leiders ...

ALLELVJA - toon 1 ps. 131
= ]
" . ALLELUJA, 4
do
: JJdd ——Jddis P

Dat Uw priesters gerechtigheid aandoen; dat Uw heiligen jubelen.

Want de Heer heeft Sion uitverkoren, Hij heeft haar gekozen tot
woning voor Zichzelf.

EVANGELIE Lc- pericoop 24-a  Lc 6: 17-23a

In die tijd bleef Jezus staan op een viakke plaats ... zie 5 Dec.
COMMUNIEVERS

In eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn;
hij zal geen slechte tijding vrezen. Alleluja.
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De gedachtenis van de H. Ambrosius; bisschop van Milaan

skoskosk

NESPERS

HE€ER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren van de Heilige;
de eerste drie in toon 1:

N ..
.. 1 / Daar gij de bestuurderstroon sierde met dg_l_lgc_lgn, * werd gij
N 7
terecht op de b_i_sschopstrOGn gepla\_a_tst * Op beide waart gij de getrou-
we uitdeler van Gods geﬂg@e ** ¢ daarom werd g1j ook met een dub-
bele kroon gekroond, Heilige Amb}_o&ifis. A
N7 .. /N
t. 1 Z Door uw onthouding, * uw zwoegen, uw talrijke nachtwaken, *
Z . NN . : . . N\
en uw vurige gebeden * hebt gij uw lichaam en ziel gereinigd, Hg_l_hgé
AN 7z X - . _
Va - der * om zoals de Apostelen * een vat der uitverkiezing te wor-
N -~
den voor o_gze/Gﬁd, ** \iit Wiens handen gij de goddlijke genadegaven

N \
ontvénggn hebt.

t. 1 7 Zoals eens Nathan David ;cé\regfl_utwg_es, * zo hebt gij met gg_c_)té dg\\__rf
* £ keizer der christenen terecht zijn zonde tegen God verv:_gtg_g, *
gélukz:a_lige Arﬁb@s\_iu\g * O%enlijk hebt gij hem uitgesloten van de
g‘\em{gnscllgp * om hem, genezen door zijn b@é_t?,_ ** webr terug te

brengen temidden der schapen van uw kt_::d Sde. N

——

en drie stichieren in toon 5:
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L3 \ /
-5 Eerbiedwaardige Vader Afnbrﬁs\fus, * als een harp doet gij voor ons
de heilvolle melodie weerkl_i_?— kén * van de onderrichtingen van het
N Z : ; Z ..
orth}&d_q’gie g\elt}g.f; * g‘ff verheugt de zielen der gelojﬁge_rl, * want gij
zijt de cither van de Goddelijke Trooster, * het trillende instrument door
X 7 = \ -~
c‘i\e Adem van G}(_)_g_i, * fo edele Bazu_l_‘ﬁ van de Kerk, * de heldere bron
. — \ . > AN
van de goddelijke gena - de, * die de smetten der hartstochten wegwast;
Z S N .= N
* bid tot Chris - tus, * sméek Hem om aan de Kerk vrede, ** eéh-

\ NANA
dracht en de grote geli\gde te schen - - ken. &

a Z .
5 /Gelukzalige Vader zfmbicos\ilig3 * déelnemer aan het concilie der
.
goddragende V_gd:é:r_s, * gij hebt de enige Zoon gepredikt in twee r\iatgf h
\ z _ S -
ren, * Die omwille van ons vlees werd uit de oﬁg@h‘@v&e maagd; * Die
~ N ~
eenwezenlijk is met de Vader, * Wiens natuur en eeﬁwigheid Hj dé_gl}.
Z AN z .
* Door de kracht van de Geest * hebt gij het goddeloos gezwets van
: X NN Z
Arius verslggg\_m * Bid tot Chris - tus, * smeek Hem om aan de Kerk

- 2 = i AN
vrede, ** eehdracht en de grote genéd?: te schen 7 2 ken. N

.57 Bewonderenswaardige Vader Ami)rfsﬁis_, *af genade van de Heilige

%
N . . . N hY N .
Gedst * nam in uw reine ziel haar \5911\- ning * als een avondloos licht,

. Z . N S ./\ N
* wiens energie u ten allen tijde * de dwaalgeesten doet \%r_]_a__ - gen. *

-~

ij geneest de zwakheden en de z{c_ktgn van hen, * di€ in eenvoud van
hun hart u n_g_d;c_ré_}l * en uw lichtende gedachten% v1§ N ré_g_; * B% tot
Ch_{/isﬁ?s_, * sméek Hem, om aan de Kerk y@a:g, ** egndracht en de
grote gen_\algi\é te sc}ﬁn 72 kE\n. N
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Eer ... Nu en ... theotokion, toon 5
. NN L P o4
.5 /Waarmee zal ik u vergelijken, mijn ziel, * die dagelijks dieper weg-
\ . AN Z
zihkt * en die voortdurend slagen aan uw wondeh tde - voegt, * zodat
.. <N L “ o
g1lj een open wonde g’e,w‘g;dc\:‘n zijt? * Gij denkt niet aan de komende

~
Rechter, * voor Wie gij zult verschijnen om de straf te ontvangen die

Y NN Z 2
uw daden verdie - nen. * K@er terug, werp u neer voor de M@d en

z . LN . . . .
roep: * Alreine Koningin, * minacht uw dienaar niet omwille van de
.. .. T N, 2NN Z N\

beledigingen die ik de medelijdende God steeds aan - doe, * Die uitu

a = : ; N o
ggboren werd * voor het heil der stervelin - gen ** in de overgrote
N . NN
_'ggglé’held van Zijn hart. ¥

of kruistheotokion, toon 5 (= niet vertaald, maar bijv.:)

N <N Z .
+.5 ~ Toen de gezegende Maagd én Moe - der, * aan het Kruis haar Lam
LN s T Z LN p
zag h@'gél, * riep zj) onder tl:z_i_nén it * wee mij, m\ﬁg Zoon, * hde

. .. ; \
sterft (_3?13 +* Dfe God zijt en onst?_r_ﬂﬁk van i ~tuur?
APOSTICHEN  van de oktoich

TROPAREN  van de dag;  Eer ... van de heilige bisschop:

14 Z Als richtsnoer van het geloof, voorbeeld van zachtmqg_edfgfhg_i‘fi_, *
én leraar der ontho__udiﬁg * 2o heeft de waarheid uwer dﬁé& * Uaan
Uw kudde getoond. * Door nederigheid hebt gij het verhevene
gewon 1:_ n_%_{l; * d&or armoede de riﬁd@. * Vader en aartsbisschop

— 7\ A . . — -~
Ambrosius * bidt tot Christus Gg\; ** onze zielentered - dén. =

— i — —_— —

Nu en ... (kruis)theotokion van toon 4 van de dag; en de wegzending.

-117 -



% NAINEON DECENBER <

NAETTEN

KATHISNAATA  van de oktoich

De CANONS

één canon van de oktoich, en twee van de heilige Abrosius :

le Ope

€erste CANON VAN D€ HeILIGE - TOON 4
irmos.: Nadat het oude Israél ...

Eerbiedwaardige Vader, die verlicht zijt door de goddelijke
gloed, verlicht door uw voorspraak hen die vroom uw lichtende en
heilige ontslaping vieren.

Ambrosios, heilige Bisschop, het Woord Gods schonk u een wijze
tong, die het woord der waarheid verkondigde door de ketterijen
en hun dwaze bedenksels te weerleggen,

Nadat de blik van uw ziel was Qereinigd van de verblinding
der hartstochten, kon zij de reine Stralen opnemen van de Heilige
Geest, Gelukzalige.

Door uw wijze onderrichtingen hebt gij de gesel van het
arianisme verjaagd, en als herder hebt gij uw geestelijke schapen
gevoerd naar de grazige weiden van het ware geloof.

Naar de wil van de Vader hebt Gij de Zoon van God ontvangen
zonder zaad door de Heilige Geest. In het vlees hebt Gij Hem
gebaard, Die in de hemelen zonder moeder is, en Die zonder vader
voor onze redding werd geboren uit U,

Tweene CANON VAN De HeILIGE - ToON 8
irmos: zingt een hymne ...

Allerhoogste Zon, verdnijf doon het goddelijh Licht de mist van
mifn zonde; in uw onmeteld sk medelijden hebt gif enbarmen met de
zieken, want Gif verjaagt de duisternis den hantstochten door Uw
enige welwillendhedd, o enige Heer, die U vertedenen faat.
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De Kenk 48 vensiend met de stralende dchoonhedd van uw goddelifk
“ondeniicht, Heilige Vader. Getooid met de prachtige borduursels
“van het wwre geloof, fonkelt zii schittenend met de fuisten van het
echte geloof aan de zijde van haar Gemaal, de glonienijhe Chaistus:

Uw wapennusting was de heiligheid en de goddelijke fiister verlichtte
uw geest, eerbiedunandige Vader. Gij zift het glanzende zwaand den
chrcstenen, de bazuin van onze feestdag, die de hoogmoed der
kettorijon witeenblaast en de moed der gefovigen weer opwekt,

o  Hij, Die mede-eeunig 48 met de Vader, goddelijke Buuid,

heeft het vlges aangenomen wit uw schoot. Do natuur der stervelingen
heeft Hif vergoddelijht en met Hem medeverheortijht. Daarom bezitten
wif 4n U de Oonzaak dgs heils en de Verzoening den wenedd met uw
Zoon, onbevlekte Koningin en Moeder Gods.

3¢ OD¢
€erste CANON VAN De HelLIGE - TOON 4

irmos.: Wij roemen niet op wijsheid ...

Eerbiedwaardige Bisschop, gij zijt de goddelijke ingewijde in
de kennis der gehele Heilige Schrift en duidelijk hebt gij wat
" moeilijk te begrijpen was uitgelegd aan de onwetenden.

Heilige Ambrosios, die grote genade en kracht van God mocht
ontvangen, door de aanraking van uw kleed hebt gij talrijke
kwalen genezen van hen die tot u kwamen.

De mo'oljdende ketterij, die vermetel tot u naderde, hebt
gij op Gods bevel vernietigd, want gij waart in wijsheid stralend.

Gij hebt het mensengelaéht hernieuwd, want Gij hebt de
Schepper van onze natuur, de Heer gebaard. Daarom verheffen wij
U, door God begenadigde. .

Tweene CANON VAN D€ HeILIGE - TooN 8
irmos: Gij zijt de sterkte , o Heer ...

- De gaven van de Heilige Geest deden uit uw hant een stnoom
opwellen, die de voren van het geloof drenkt.
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G4f hebt de bLik van ww z{ek gereinigd, eerbiedwaardige Vadex,
en de top der beschowwing bereikt doon de verlichting van de
Geest.

Wijze Vader, de Kerk is getooid met uw woornden als met een mood
versderde khoon, die het honinkrisk van het geloof doet schittenen,

Reine Maagd, 4meek fot de uit U geboren Zoon om medelifden met
mig te hebben, want talloos zifn mifn zonden..

tot slot de irmos van de laatstgelezen canon :

7N 7 N\

-\
toon 8 2 Gij zqt de sterkte o Heer * van wie tot U vlucht - ten; *

Gij zijt het Licht van wie in het duister z_1_j_n: ok

Z N NN P ~
-~ . .
daarom zingt mijn geest voor U.

KATHISNMA van de H. Ambrosius, toon 3

t.3 € Door de Tuister van uw goddelijk ohderricht®ébt gij de

dwaling van E_r?g‘_s*fn de schaduw gesteld, heilige Ambrosigs,*

eérbiedwaardige Be\?'d‘é_r;"d?e ons in de goddelijke Mysterién
ﬁwijd?xl}olor de kracht van de Geest hebt gij wonderen gewerkt™
é veelsoortige ziekten gerézen™ sméek, heilige Vader, tot

" Christus_onze G\g‘_dxan de grote genade voor énze Zielgn.-

Eer ... van de H. Ambrosius, toon 8

¢ De ﬁv?r van de Profeet Eﬁ}f}hgbt gij ridgevolgd X
€n als Joinnbs dé Dope hgbt gij manmoedig de ongerechtigheid ‘
van de kejzer aémgé‘klaagd *‘613 sierde de bisschopstroon met
goddeld jke deugden eh overstelpte het heelal door ta‘l'l})ze
wnderen ¥6{j hebt u verdiept in de gewijde Sch/z?Ln om het
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ge]oof der christenen te verst"\en en de ongehmgen te be}seren Al

Eerb1edwaard1ge Bisschop AMbr65105 b1d tot Christus Bhze God om
de vergdving dér zdndeh voor hén die met 1iéfde uw gedaChtenis

NN
V_'IE\"EH -

Nu en ... theotokion, toon 8

. ZLaat ons be’z_fngEn de nieuwe Ark en de Poort des
Hemets ¥ dé heilige ey, de 1ichténds w(‘ﬂk*'dé' hemelse Ladder, de
Bevr_;dmg vanTva, hét mystieke Paradus én de eindeloze
‘Schatkamer van hét hZeldl ¥want in Haar verd het h3il v8itrokken ¥
e?w werd de wereld van zijn oeroude sc@]d bevm_gd?"Daarom roepen
W) tot Haar X sméek tot Chrisifs onz 6od*on de vergeving der
zdnden voor hen,¥die uw 75 aanbfdden en voor Hem nedervallgh.-

of kruistheotokion, toon 8

N PN
Y Toen de Onbéviékie

4 LN T
Xru s gehecht

jay
ct

haar oo*l VTLWW:LI—I ig aan

e

\- % o P ~ . N ;
zagy 81 een o*“ 9;—(‘191" riep =ij ﬂ\agend in
SN N ¥ 7

aanﬂm%r bl't * -rfee mi ] m1 JI’I liefste Kind 7, hoé
s = i

I L T

vergeldt U het ondankbarﬂ ‘J’B kf" en ma}ilft mi ]

NN oN ~ NN Y
k_J;nderloos* , vAn f mijn innig FEem ihde .3

-121 -



% NAINEON DECENBER <

4.¢ Op¢

€ersTe CANON VAN D€ HEILIGE - TOON 4
irmos: Omwille van uw liefde ...

Als bisschop werd gij met de heilige myron gezalfd. Gij
vormde heilige priesters en schonk aan allen de heilzame reiniging.

Gelukzalige, gij hebt de schapen van uw schaapstal behoed
tegen schade van de vijand, door de ketterij van Arios in de
duisternis te werpen door de gloed van uw preken.

Versterkt als een schand door de kracht van de Heilige Geest,
hebt gij de dodende en perverse geesten van u afgestoten, want
uw verwijten konden ze niet verdragen, Gelukzalige.

Hij, Die naar Zijn wil het heelal heeft geformeerd, liet
zich vrijwillig vormen in uw reine schoot, om hen te verlossen
‘lie U als de reine Moeder Gods erkennen.

Tweene CANON VAN De HelLIGe - TooN 8
irmos: Heer ik heb vernomen...

De nijkdom van uw ondericht en uw van goddelijk Licht stralend
Leven, verheugen ond hart als wierook van goede geur, alberoemde
Bisachop., ‘

Eenbiedwnardige Vader, Gij waant zowel de bedienan van het heilig
04fen als de aangeboden offerande aan de Altaartafel van Chnistus.

De hemelse Heen plaatste u als een hemelster aan het §inmament
van ons geloog om de wereld te verlichten door uw goddelifh
ondemicht,

Zonder de Godhedd te verlaten, nam het Woornd deel aan de nietigheid
van de mensen, met wie Hij omging als viaienden, nadat Hij vlees
had aangenomen uit uw schoot, redine Maagd.
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Se Op¢

€ersTe CANON VAN DE HEILIGE - TOON 4
irmos: Gij, mijn Heer, zijt het heilig licht ...

Uw geest straalde door de onstoffelijke glans; gij werkte
luisterrijke genezingen en wonderen, heilige Ambrosios, geluk-
zalige BIsschop.

De tempels der afgoden hebt gij in uzelf vernietigd om
uzelf op te bouwen tot een heilige Tempel van de Geest, heilige
Ambrosios, gelnspireerde bisschop.

Daar gij schitterde door grote deugden, vreesden u de
keizers en ze waagden het niet u te weerspreken.

De God, Die in Zijn Wijsheid de wereld heeft geschapen,
wilde het mensengeslacht opnieuw formeren, en daarom woonde
Hij in uw schoot, reine Maagd.

Tweepe CANON VAN De HelLiGe - TooN 8

irmos: Waarom hebt Gij mij verstoten...

Omwille van uw goddelifke gedachtenis 48 het hoor den- priestens
en de nijen dern gelovigen verheugt, tesamen met de onbichameldifke
Engelen en de Kerk jubelt van vreugde , want z4f bezit uw

wifze woorden, vereerde Herder,

Gif waart de hovenier die de viakgemaakte aarde van het geloog
hebt bezaaid met het goede ghaan van uw ondewricht. Gij deed
de Aax des heils opgroeden om voor de Kerk Ze oogéten het Brood
des hemels, de geestelifke Tarwe.

Het o4fer, het neine geloof van Abraham hebt gif nagevolgd, want
uit Liefde tot uww Schepper waarnt gij beredd aks een andere Isaak
uw edgen Leven te offeren. Gif werd niet gekwetst doon gebrek
aan geloof, maak werd een vidiend van de Schepper.

Beschenmsten van het heelal, altijd maagdelijke Moeder, Leid
mifn schneden op de nechte weg, nicht de gedachten van mifn
hant op de weg den genechtighedd en der heildighedd en Laat
mifn ziel het rechte pad bewandelen. -
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6¢ Op¢

€ersTe CANON VAN D€ HEILIGE - TOON 4
irmos: U wil ik een offer van lof opdragen...

Rome viert uw roemrijke deugden: als een stralende ster
“ hebt gij uw wonderen doen schitteren over de gehele wereld,
heilige Hiérarch, die bewonderenswaardig zijt in geloof.

Door uw waakzaamheid voor Christus werd gij rijkelijk
verlicht door de stralen van het hiernamaals en in dat lciht °
verlicht gij dagelijks hen die u gelovig eren.

Aan God hebt gij uw lichaam en uw ziel toegewijd en gij maakte
u ontvankelijk voor de goddelijke genadegaven, terwijl uw hart
zich oefende in de zachtmoedigheid der liefde.

Genees de wonden van mijn ziel, o Maagd en beschut mij onder
uw goddelijke schaduw. Verlicht mijn geest, die verduisterd is
door mijn zorgeloosheid en door de kwaadaardigheid van de vijand.

Tweene CANON VAN DE HeILIGE - TooN 8
irmos: Wees mij genadig, o Heiland ..

Wifze Vader Ambrosdos, als trouwe dienaar het gif het falent van
het woond ontvangen; gij hebt het naan de bank gedragen om het te
doen groeden en gij hebt het uw Meester teruggeschenkhen, vermeerdend
met de rente.

Uw heilige gewaden straalden door de Luwister van uw werken. G4 §
waant de Herder van de geestelijhe schapen, die gif met de E@ma;us—
stay naar de schaapskeod van het gelood geledid hebt.

Doon ww <jver waart g4f een navolger van Elia, want gif berispte
“de met bloed besmeurde kelzern en gif verjoeg hon uit de hellige
omhedning. 1o hebt gif de eerbied voon God doen bewaren,

In U, Koningdn, tezdt het trouwe volk de schutse, de toeviucht
en de ondnneembariz schans tegen ongefuk en droefheid. Bewnar uw
volk: fegen alle jevaar doot uw voordpraak.

tot slot de irmos van de laatstgelezen canon:

-124 -



% NAETTEN 7 DECENBER

~ o 7N S NN
= Wees mij ge-na- dig, & Hel- land,

* want talrijk zijn mijn Zon: dén. * Voer mij Sm-
héog uit de {f-grgnd van het kwaad. * Ik heb tot
lj ;EE-/ foe- pza'_gl; * Ver- hoor mij d\'i‘ara‘m, ° Gg/d
mijn Heil. —

en kleine Litanie

KIONDAAK. van de H. Ambrosius

t.3 > Door hét bl{ksemende 1icht déf_dﬁémati,*hebt gij het duister
van het ariaans bedrog uithn@“Eschg\_yrdF Gij waart de gewijde
Vdltrékker der heiligd MfstéfignXen in Gods kracht geneest
gij Tichamelijk en geestelijk Tﬁdéh?‘Bid tot Christus God, heilige

Herder Ambfosios.fom ons te schenken de grote gerdd

N SN
-

—

SNYNAXARION
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7¢ ODe

€ersTe CANON VAN D€ HEILIGE - TOON 4
irmos: In de perzische vuuroven ...

__ De goddelijke boodschap van uw onderricht heeft de wereld -
doorkruist als een bliksemschicht en de luister uwer wonderen
heeft gestraald over alle verduisterde harten, wijze Vader.

Eerbiedwaardige Vader, naar de voorschriften van de Verlosser
hebt gij als een goede dienaar het talent vermenigvuldigd, dat
Hij u had toevertrouwd. Zo hebt gij recht op de vreugde des Heren.

- Uw hart als theoloog openend, deed gij de stroom opwellen
van uw goddelijk onderricht om de-gemeenschap der gelovigen te
‘laven, heilige bisschop Ambrosios, die waart ingewijd in de
heilige Mysterién.

In uw schoot, Maagd, hebt gij het Woord des Vaders ontvangen,
de mede-eeuwige Zoon. Gij hebt Hem in het vlees gebaard om het

mensengeslacht tot God terug te roepen, dat in Adam gevallen was.

Tweede CANON VAN De HelLige - TooN 8

irmos: De drie jongelingen uit Judea ...

Gelukzalige Vader, gij waart een hedne spieged der deugden,
dat het juiste beeld van het geloof weenkaatsi en hen verlicht |
die zingen: God onzer Vaderen, gezegend zift Gij. |

Uw handefen was beschedden, ww woorden waren verheven, vader
Ambros4os, en uw ongeilbaar geloof deed u zingen: God onzer
Vaderen, gezegend z4ijt Gij.

Uw Leven £b.een voorbeeld voor de bisschoppen, goddelijke
Hiénanch, een.hoogtepunt voor hen die de Heer bezingen en
met psadmen Loven: God onzer Vaderen, gezegend zifi Gij.

Smeek, Moeder, tot de medeldjdende God, Die g4f hefg'}t ontvangen,
dat Hij de bezoedeling den zonde wegneemt van de z4elen van hen die.
trouw willen zingen: God onzer Vaderen, gezegend zifi Gdj.
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8¢ Ope
€erste CANON VAN D€ HelLige - TooN 4

irmos: Daniéls in het gebed uitgebreide handen ...

. Uw ledematen en vleselijke gedachten verstervend, hebt gij
uw ziel levend gemaakt, heilige Vader. Voor hen die ten dode
waren opgeschreven door hun hartstochten zijt gij de bron,
waaruit voor hen de genezing opspringt, die hen weer levend
maakt en doet zingenm Al zijn werken, zegent de Heer. '

Het moment van het scheiden van uw lichaam kende gij vooraf
door de goddelijke Geest, en gij hebt het voorspeld aan hen die
bij u waren. Daarna zijt gij zingend ten hemel gesneld: Al zijn
werken zegent de Heer. '

Nadat gij uw lichaam, uw hart en uw geest had gereinigd
van de verwarring der hartstochten, ontving gij als de Apostelen
het witgloeiende Licht van de Geest vanuit den Hoge, heilige
Ambrosic:, terwijl gij uitroept: Al zijn werken zegent de Heer.

Wijder zijt Gij dan de hemelen, Alreine Maagd, want Gij
hebt de hemelse God gebaard, Die zo de aarde met de hemel
verenigt en zich doet kennen aan allen die zingen: Al zijn
werken zegent de Heer. '

Tweepe CANON VAN De HelLiGe - TooN 8

irmos: Bij de samenklank...

Gij waant een Ainstrument van de goddelijke kafmte, die de
begeernlifkheden der hantstochten fot nust brengi en de gelovigen
witnodigt van harte te zingen: Looft de Heer en verheft Hem in
alle eeuwen. : -

Om het hedl doon te geven hebt gij de macht van het goede woord
verkiegen, gelukzalige. Daardoor hebt gij ons de Ene uit de
Dnieheid getoond, die op onzegbare wijze uit de Maagd vlees
hee4t aangenomen aan dat den stervelingen gelisk. -

ALY wolken druppelen uw goddeliske ondentichtingen de negen der
genezingen en zif Laven de hanten den gelovigen die zingen: Zegent
de Heer en verheft Hem in alle eeuwen,
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De Engelen in dp hemel noemen u zaliy en cx aztde verheend< ken
de mensen U: Gif z4ft onze Uneugde en wif gelovigen bezingen en
verhefsen U 4n alle ceouwen.

Loven, zegenen en aanbidden wij ....
en irmos van de laatstgelezen canon

t.8 = Bij dé"sa-menklank der verschillende

T N o =~ N s ~ -~
muziek- in-stru-~ men- ten, * aanbaden on-tel-bare volkeren het

e = R T .
af-" gods- beeld, * maar de Drie Jon-gelingen waren ongehoor-

- =, o T
zaam aan het ty-ran-niek be-vel, ** en zij be- zon-gen de Heer en

. . Ty -~ o .
verhieven Hem in alle = eeu-wig-heid. —

9¢ Op¢

€ersTe CANON VAN D€ HEILIGE - ToON 4
irmos: De door geen mensen afgehouwen steen...

In geestverrukking hebt gij wat de heiligen toekomt geschouwd.
Naar hen zijt gij opgegaan om in vreugde het loon voor uw zwoegen
_te ontvangen, roenmrijke Vader.

In de schatkamers van hierboven werd gij opgeslagen als een
tros mooie druiven om de wijn der onsterflijkheid en de genade
der genezingen aan de gelovigen te schenken, heilige Ambrosios.

Ingewijde in de heilige MysteriZn, Ambrosios, gij schittert
als de bliksem temidden der herders door uw wijsheid, uw genade en
de orthodoxie van uw leer. Daarom bezingen wij gelovigen u uit
geheel ons hart in onze hymnen,

U bezit de Kerk als een ster, die heller straalt dan de dag,
en zij verjaagt de duisternis der dwaling door de lichtglans van uw
leer. Daarom prijst zij u zalig.

Vreugdevol begroeten wij u met de engelengroet, o Maagd:
Verheug U, die ons van de vervloeking bevrijdt, Verlossing uit
onze smarten , want gij vergoddelijkt de stervelingen door uw
onzegbaar ontvangen.
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Tweene CANON VAN D€ HelLIGe - TooN 8

irmos: De hemel geraakte buiten zichzelve ...

Gif waart een vruchtdragende olijfbocm in het Huis des Heren.

Gif vult de Lampuwen deugden met  olie, waatmee gij binnentreed
“An het hemelse Gastmaal, Daan geniet gif met de Engelen het
ceuwige, ondtoffeliske Leven. | :
Uw ziel hebt giy met deugden gezalfd. Gif waant een meester dex
onthouddng, een voorbeeld van vioom Leven, een toornts den Kenk;

een veruwekker van heiligheid, een zuif van de gewijde Beer, diz on-
ophoudelisk de valsheid den kettenijen doet opdrogen .

Heillige Vader, uww wedloop hebt gij voleindigd en het gelood
ongeschonden bewnart. 2o hebt gif de woonplaats van de hemelse
zaligheid gewonnen en de vendiende kroon den glorie ontvangen.
Red onze zielen uit afle huaad door uw gebeden.

Maagd, Gif ziit de Moeder Gods. Op wonderbare wijze hebt gij gebaard
het algoede Woond, dat de Vader heedt uitqespichen wit 1iin

Boezem voor alle eecuwen, want Hij is goed en wij weten dat Hij alle lichamen

te boven gaat, ook al heeft Hij Zich met een lichaam omhult,

tot slot de irmos van de laatstgelezen canon

-~ N L

p De Hemel ge-raakte buiten zich-

— ~ -~ -~ —_— ~ ~
zel- ve, © en de grenzen der aar- de werden gé-
~ R 7 Ay e N L, ~
schokt, * omddt God lichame-lijk den mensen ver-

~ -~ e N R TR
scheen, * zodat aw schoot meer dan dé HéE- 7 mel

NN X £ N s T NN
omvat. * Daarom prijzen u, o Moeder Gods, =

-~ ~ A N ~ N SN
dé Heerschappijen der En: gelen, en de mensen. -
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EXXAPOSTILARIA van de H. Ambrosius:

¢ Verded{gér dér 6rthodoxie \g?ondsha/g van de Kerk [zu/'i'l van
het b1sschopsambt [w__]ze Herder Ambr‘ﬁsws “‘de’ sch’ap%n van uw
schaapssta‘l'hébt gij gevoerd naar de grazige we1den van het
ge]oof*en gij hebt d€ h6rd\é dér kettemgenlals wﬂde beesten
vergaagd'" {j die ons de Godheid in zijn eenwé‘zenhjke
Drlehmd Spenbg.art.-

Eer ... Nuen ... theotokion

Z Vreeswekkend w'oﬁdEr, onbdviekte M;fa'ﬁd*ap onzegbare wijze
hebt Gij het Eénwezenlijke Woord gebaard ¥het L'|cht dat u1tgaat
van de Vader voor alle eeuwen [Daarom Kc(mng\h verkond'lgen
wif%in dé kra:cht der waarheid uw goddelijk Moederscn_a_p,] want
6ij z1jt wiarlijk de MGedér Gods ¥ Spreek tén béstd bTj Uw

Zoon voor het m'é‘ns(nges?g_g:ht,"do%r God Hobgbegenddigde Mgggd._

Gelezen lofpsalmen en kleine doxologie; apostichen uit de oktoich

TROPAREN van de dag; Eer ... van de Heilige Ambrosius:

14 Z Als richtsnoer van het geloof, voorbeeld van zachtmﬁg_edfgrhg_lfc_l_, *
én leraar der onthggdiﬁg * 20 heeft de waarheid uwer dﬁé_nr * Uaan
Uw kudde geto?gg_d. * Door nederigheid hebt gij het verhevene
gewb'ﬁ 7 nén' * ddor armoede de rij_lgd&“n * Vader en aartsbisschop

Ambrosxus * bidt tot Christus G\d ** onze zielen te red - dén =z

— e — —_— —— e

Nuen ... (kruis)theotokion van toon 4 van de dag, en de wegzending.
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Het voorfeest van de ontvangenis door de H. Anna van de alheilige
Moeder Gods en de gedachtenis van de heilige Patapius
[off is niet vertaald, gebruik gemaakt van het off van 9 sept. , 9 dec. en

off 12]

skosksk

NESPERS

HEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van het voorfeest; t. 4

. ;o
Nu boven alle verwachting -

de onvruchtbare Anna als vrucht gaat drageén -
d6 Maapd die GOd in het vlees zal barén -

nu jubelt zij vrolijk, danst en verhedgt zi&h =
met luider stémme foepend: -

Vérheligt U met mij - ,

Gij, alle stammen van iéﬁég} -

zwangér fen 1k - - N

dn van de schande der kinderlofsheid verlost -
zoals het behaagde aan de Welddenér -

die mljn géb&d hdeft VYerhdord - .

€n mijn in smart gedompeld hart genézgp -

d8or weedn, zoals Hij beldold hid.

Hij die uit de dorre rots water liet strfmen -
héeft aan Uw schoot Anng, een vrucht gegevén -

de altff]drrﬁagdeli‘jke Vifou }i - S s

uit Wie het water des heils zal ontspi}pggp -

Niet langer zijt Gij op aarde als onvggchtbére'ﬁﬁ}dg
wdnt Gij zult ter wereld brépgén -

de aarde die als vrucht de Aar des levens zal é}éﬁéﬁ
Die wegneemt de schande van alle stdrvéliNgen -
Zals zijn welbehbgen was -

door in zijn tedere barmhgptféhé&d -

de Hem vreemde gestalte aan te EE@%P'
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N\ De voorzeggingen der profeten worden pehgel vervuld
e ¢ o : N

wint de heilzﬁe Berg r:{)at op in een moederschoot -
de goddelijké 14dder wdrdt er Qipla__?(lt -
de grote Troon van de Koning wordt retds berg/id -
de plaats die God zal betredén in gerdedn®id gebfacht
Wet Braambos dat niet verbrandde begint te groeién
de Myronkruik der heiligmaking wdrdt gbboetskerd -

die de stromen der onyruchtbabrheid doet o\f)d'fbgén -

vép Anna de in God w_ijz'é\ -
dfe wij gelovig z\al\ié" p_fi_g:z_é_n.

en 3 van de H. Patapius :

t8 < Een GGd- en Licht-drd-gen-de Lamp, * hei-lig en kost™
baar, * blijft niet vér-bor-gen on-der dé ko-ren-maat * van een
alles overdekkend en ondoorzichtig I€-” ven, * maar d¢ Min-naar
der men-sén * plaatst die op een kan-de-laar van te-ke-nen. *
Schénk, o Christus, door zijn ge-be-" dE:_n, * aan Uw volk de grote
ge-ra de. <

t8 = Al-bérem-de .Pat&_l/p\iu:s * gij hebt dé hand aan de
ploeg ge-sla-"~ gen, * door het werk van dw han-" den, * én door
het verrichten van het gdd-de-lijk werk. * Gij hebt u niét
6m-gekeerd om te-rug te zien, * madar gij bleef peheel gericht op
het Rijk van Chris-_fus, * d¢ God Die vi¢es-gewor-den is,

.

voor de ver-los-sing van én-ze zie-_len. =

t8 — Het lich-t€ schip van uw li- ~ chaam, * vc?ort-gedrcven door
de zach-te bries * van uw zachit-moe-di-ge geest, * héeft,
Al-wi-\ ze, * zon-dér mdei-te de diepe zee van het le-vén door-
kruist. * G€-heel uw be-zit hebt gij af-ge-ge ven, * dm de kost-
bare Parel te be-zif-~ ten, * en De-2€ hébt gij in u-zelf be-waard, *

-

door uw vréug-de te vinden in Zijn god-delijke deug-den. -
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Eer ... Nu en ... theotokion; toon 8

Het voor dé Efgélen onuits,pr‘rekeli‘jk‘e -

¢ voor de mensen ontzagg_ekﬁnd\e A
én eeuvenlang voorspelde, mvoorst}lbare M§st§':_riﬁe
wdrdt heden als vrucht verwekt -

in d€ scoot van dhhd: -

MArid, hét Kihd vin Gdd -

245 wordt bereid tot verbfijfplaats -

vén de eeuwige Koning, van hét heeldl -

¢n tot hersch2pping vAn ohs geslaght -,
14at ons met een rein geweten tot Haar gmeken -
efi t6t Haar roepeh: -

Bidt tot Yw Zoon &n Gdd - N

Gi’j machtige Beschermster van ons, chiffist_ngn -
dat fze z7elen w_.__rd?:n gered.

of kruistheotokion:
7 7\ 7~ ~ ”F /
t.8 = Toen zij die U gebaard heeft, U
. _— ~ %
het Lam en de Herder aan het Hout zag,
—_— > ~ ~. N 4
sprak zij moederlijlk tot U: w innig

S N %~ . ! .
begeerde Zocn, hoe zijt Gij aan net Kruls-

. NN X7 .
hout gehangen Lankmgedige ¢ Hoe zigjgn Uw

~ N 7 NN N~ ~ _
handen en Uw vgeten o ‘-¢Q_o_rd,#vastgenageJ_d
N LY ] P

-~ . R
door onwettigen ? en hde hebt Cij Uw b1Bed

NN N
vergoten o DMeester ? e

APOSTICHEN van de oktoich
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TROPAREN  van de dag

Eer ... van de heilige Patapius:

t8 _In {1, ¢ vader, werd Gods beeld gctroﬁw bEhS_udEn, * want gij nam
uw kruis op; g1 zijt Chgstﬁs n\agev@gd; * en door uw daden hebt gi)
allen o\ndem’gbt % om het viées geririg te achten, dat inmers vergaat, *
en te/zo/rgen voor de ziél d;e onstérﬂijk\l_s_.** Daarom, verheugt uv»7 geest

~ . N2 0N
zich met de engelen, o heilige vader

Nu en ... slot-(kruis)theotokion van toon 8 van de dag

NAETTEN

KATHISNATA  van de oktoich:

De CANONS  van het voorfeest en twee van de heilige Patapius.
Geen van de Canons zijn vertaald, hier is opgenomen. canon van 9
september en van off. 12.

le Ope
CANON VAN HET \VOORFEEST - TOON 2

TH>
TP
TPt
TR
.:H

q

4

T l -
12 Komt, vol- ke-ren, *zingt een lied voor Chris- tus, on- ;ls._‘
| | i N |
1

o C

-134 -



% NAETTEN 8 DECENBER

A - } | n | -
m:ﬁ P S e Se——" 2
1 I T 1 I .s T 2 ’f
. . T S
God, *Die de Rode Zee in twee- e heeft ver- deeld *om het volk
ey e
- : =t —
r j Pt 1
fal | I | ] 4 1 | { |
— —,
—TF * ut —t
J . 1 [ [
daar doorheen telei-den, “dat Hij uit de egyptische sla-ver-nij ha
| [ : | | !
e PR | ] L T
= bl i [el
= —F——F —
P rr
fal | | Il ! 4 | | l ]| | T~
——r f = e
J ’ .. .. ~—
vrij- ge- maakt: *want heer- lijk heeft Hij Zich ver- heer- lijkt.
e — : e e e S S "M\E E ~
E P ‘TF _I‘ .F —— I" 2
NG AU s

De door God bezielde Anna en de alom-geroemde Joachim werden
waardig geacht om op wonderbare wijze het levenslicht te
schenken aan de Lamp, welke de geestelijke Zon zou doen ont-
steken, de uiterste bloei van elke deugd.

Door hun volkomen onderwerping aan God, in voortdurende
waakzaamheid en gebed, ontvingen de getrouwe Joachim en Anna
de alreine Moeder Gods, die heel de schepping teboven gaat in
heiligheid.

Doordat gij zozeer gestreefd hebt naar een geestelijk leven, zijt gij
boven alle andere aardse ouders uitverkoren om ter wereld te
brengen de alreine Moeder Gods, en daardoor zijt gij in waarheid
geworden de grootouders van de Godmens.

Aan het begin van onze Verlossing staan de gezegende Joachim en
de roemrijke Anna, als de ouders van de reine, vliekkeloze en
ongeschonden Moeder Gods. Zo hebben zij het hoogste loon
ontvangen voor hun God-welgevallig leven.
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CANON VAN D€ HeiLige PATAPIVS - ToON 8
irmos: Toen zij het water waren doorgegaan ...

Met goede eigenschappen waart gij gesierd, en van uw jeugd af

‘hebt gij u aan Christus gehecht. De driften van het vlees hebt gij
door onthouding gedood, o Heilige, en daardoor zijt gij overgega:
tot het leven. .

De goddelijkle_ u{tspraken en wetten hebt gijj volbrzicht, alwijze
Vader; daardoor zijt gij vervuld van goddelijke gaven en wonderen,
en hebt gij over allen rijkelijk uw stralen uitgezonden.

Door de hulp van Christus’ kracht hebt gij, Vader, de sterke macht
van de vijand overwonnen. Nu hebt gij de eer der overwinning
ontvangen in de glans van wonderen.

Gij bezat een goed geweten en het oog van uw hart was op God
gericht. In antwoord op uw gebeden, Alwijze, heeft Hij u daarom
gerekend onder de rechtvaardigen.

Theotokion Kalmeer de drifien van mijn vlees en de slechte inbla-
zingen van mijn geest, zo smeek ik u, alreine Maagd, en breng
mijn afdwalende geest weer terug op de rechte weg.

3¢ OD¢
CANON VAN HET \WOORFEEST - TOON 2

i | i I 1
i g e |
- - t t P —r— - t
432’ Be- ves- tig ons, Heer, in U, * Die aan het Kruis de
)
= L e
I [ I I [
3 'g"ai J F =
| o = - - - - o
S ‘ —+ T T -

:
zon-de hebt ge- dood, *en plant Uw vre- ze in on- ze har-
f I L 1 4 i i ‘l f-\
el | |

-

i

' T
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o
T
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_,.‘> A4
D 10

v ~
ten, *die U be- zin- gen
il — —,

- TR
[
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In uw ongeneeslijke kinderloosheid hebt gij tot God gesmeekt
onder tranen, en zijt daardoor waardig geacht om de Hooggezegen-
de te ontvangen, door God uitverkoren Anna; en gij hebt uitge-
roepen: Niemand is heilig buiten U, o Heer.

De door God geleide Joachim, rijk aan goddelijke genade, samen
met Anna, werd uitgekozen om de vader te zijn van haar die de
Verlosser der mensheid mocht dragen, en tot wie wij roepen:
Niemand is volkomen rein behalve gij, Koningin.

Prijzen wij deze eerbiedwaardige ouders uit wie de Maagd voor
ons is opgestraald die heiliger is dan heel de schepping. Want uit
haar.is geboren Christus God, tot wie wij roepen: Niemand is heilig
buiten U, o Heer.

Anna ontsnapte aan de vloek der kinderloosheid door de Geboorte
van de Moeder Gods, waardoor op heerlijke wijze een cinde is
gemaakt aan de vloek die door Eva over ons gekomen was; en daar-
om roepen wij tot haar: Niemand is volkomen rein behalve gij,
Koningin.

CANON VAN D€ HeILIGE PATAPIVS - ToON 8
irmos: Gij zijt de sterkte, o Heer ...

Gij waart volkomen toegewijd aan de Almachtige, alwyze
heilige Vader, en daardoor zijt gij ontkomen aan al de
arglist der demonen.

Getooid met de toppen der nederigheid, hebt gij door uw goede
werken de grote hoogmoedige neergehaald tot de grond.
Tetwijl gij nog verblijf hield in het vlees, hebt gij, alwijze Vader,
de trots opgeheven nek van den boze vernederd, door de nederig:
heid van uw woorden.
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Door de hulp van Gods kracht, alwijze en wonderbare Vader,
hebt gij wonderen bewerkt en ziekten verdreven.

Theotokion Om vlees te worden heeft de Schepper woning
genomen in uw schoot, Onbevlekte, tot het welzijn van ons die u
in geloof bezingen.

Katavasia: irmos van de laatstgelezen canon :

N 7 27N 7 7/ N\
irmos # Gij zijt de sterkte 0 Heer * van wie tot U vlucht - ten; *

N/ -\ / NN,
Gij zijt het Licht van wie in het dulster zijn;  **

Z N AN g N
daarom zingt mijn geest voor U. _

KATHISNAA  van de H. Patapius

t.4 = De vleselijke zwakheid der drif-ten
* héi)t gij over-won-nen, * en hét min- -de-re onderworpen aan het
goe-de. * Door uw vasten, albcroemde Vader Pataplus * hebt
gij de listen der de-md-nén ver- ij- deld, * én gij straalt op in de
wereld als een straal van de zon, - door de heldere glans van uw
déug: den. =
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Eer ... van de H. Patapius

t4 = Gij hebtgehoor ge-gé-ven * dan de roep-stem van uw Heer, *
gezegen-d€ Va-der . .. 7.. .., *gij hebt verzaakt aan de wereld
en haar schoon- héid, * en vol vuur hebt gij de hard-heid
ver-drd-" " geén * vdn het leven der €en-zaam-heid: * manhaftig
hebt gij ge-stre- “dén * tegen de le-gérs der de-md-~nen. **
Daar-om vieren wij in geloof uw ge-ddch-te-nis. <

Nu en ... van het voorfeest

t.5 = Joachim en Anna jubelen van bfll(f
schap, * want zi) hebben genade ge-von-den bij (;g_d * en heerlijk
vrucht g?a dra-> gen: * de God- -dragende tem p_l * dg reme
Maagd en Moe der Gods * de boven allen Ge- ze gen He, - d’e

AN

altqd bldt VOOr onze z1e- len =

4 Ope
CANON VAN HET \VOORFEEST - TOON 2

" Heer, ik heb de ‘[j._’i_,d}lrl':1r ge- h(;iird *

TN S NN

-~ NS h
v.m Uw heils-orde, * en ik heb U ver- - heer- 11]_kt, b

~ N

G_l al-”~ leen Mens-. lle -ven-de. —

Vol vreugde ontving de door God uitverkoren Joachim uit zijn
onvruchtbare vrouw de Maagd, door wie de onvruchtbaarheid van
de kosmos werd opgeheven, doordat zij als Maagd de Godmens
baren mocht.

Heden vieren wij het feest van Christus’ grootvader Joachim, want

hem is ten deel gevallen dat hij vader mocht worden van de viekke-
loze Maagd, de Moeder Gods.

Door Gods genade is zij te wereld gekomen die het menselijk
geslacht zou redden van dood en verderf, want zij zal worden de
Moeder Gods doordat zij op onzegbare wijze in het vlees zal ont-
vangen het eeuwige, lichaamloze Woord van God.
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Uit Jesse’s wortel is het echtpaar voortgekomen dat een twijg
heeft doen ontspruiten, welke de Bloem draagt die geheel de
mensheid vervult met de lieflijke geur van de myron der Godheid.

Moeder Gods, baan mij een weg door het leven, zodat mijn leven
welgevallig mag zijn aan God door het gehoorzamen aan de
geboden van het Woord, Dat door u het vlees heeft aangenomen;

en geleid mi) naar het Licht, maagdelijke Moeder Maria, Bruid
van God.

CANON VAN D€ HeiLIGe PATAPIVS - ToON 8
irmos: Heer, ik heb vernomen ...

Uw ziel hebt gij tot een tempel gemaakt van de Heilige Geest, en
te zamen met de hoogste legerscharen zijt gij erfgenaam geworden
van het Koninkrijk in den hoge.

Gij verlicht het lijden van veelvuldige kwalen voor hen die tot u
hun toevlucht nemen; want gij, heilige Vader, hebt van de Heer de
genade ontvangen om wonderen te verrichten.

Gy zijt opgegroeid in het huis van God als een vruchtbare rank,

getooid met deugden, en beladen met zoetgeurende en wonder-
bare vrucht.

Theotokion Geestelijke akker, die altijd Maagd gebleven zijt, gij

hebt uit uw voren een aar doen ontspruiten, die tot voedsel dient
voor de gehele schepping: de God van het heelal.

Se Ope
CANON VAN HET \WOORFEEST - TOON 2

N z o~
.2 — Bron van licht en Schepper der ceu-wen,

- . . ~ ~ R

* lleer, leid ons in het licht van Uw ge-bo-den, * want bui-ten U

~ - TN ~. =
kennen wij geen  an-de-re God. —

Het met Gods wijsheid vervulde echtpaar, dat in de wereld straalde
door hun reinheid, de door God uitverkoren Joachim en Anna,
hebben haar ter wereld gebracht die de onvruchtbare menselijke
natuur heeft doen stralen door het goddelijk Licht.
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De van God vervulde echtgenoten Joachim en Anna zijn de ouders
geworden van de met goddelijke schoonheid getooide maagdeliyjke
troon voor Hem Die in oneindige wijsheid het heelal in Zijn hand
omsloten houdt.

Joachim en Anna, die geheel hun leven in dienst hadden gesteld
van God, hebben werkelijk het Goddelijke geschouwd en mochten
het leven geven aan de licht-brengende Poort waaruit het Morgen-
licht opstraalt uit den hoge, dat hen weer op de goede weg geleidt
die verdwaald waren in de duisternis.

Het goddelijk Woord is de door God geschreven Nieuwe Wet, die
ons bevrijdt van de zonden uit de Oude Wet. En zoals deze laatste
in steen was gehouwen uit een rots, is Hijzelf, als Heerser van het

heelal, in Zijn Moeder gehouwen uit de steenrots der onvrucht-
baarheid.

Moeder Gods, geef dat door uw stralende glans mijn door de zonde
verduisterde geest weer mag worden verlicht; verdrijf het duister
van onwetendheid en zonde, want buiten u heb ik niemand die
mi) beschermt.

CANON VAN D€ HeILIGE PATAPIVS - TooN 8
irmos: Wanner wij opstaan ...

Met uw gezuiverde geest, Alroemrijke, schouwt gij de onzegbare
goedheid van Christus, de God van het heelal.

Zoals Elia op de vurige wagen, zijt gij, Vader, tot de hemel
opgestegen op uw deugden, geholpen door de Geest.

Uw lichaam was ingekrompen door onthouding en reinheid, maar
daardoor hebt gij de wijdsheid der woningen in den hoge bereikt,
heilige Vader.

Theotokion Genees de blindheid van mijn zieke geest, want g1) hebt

Christus, de Geneesheer van het heelal, gebaard, Al-vlekkeloze
Koningin.

6¢ Ope¢
CANON VAN HET \VOORFEEST - TOON 2

S z
t.2 — Geheel en al om-ringd door de afgrond

N . . -
van mijn zon-den, * roep ik tot de onpeilba-re af-grond van Uw
~ AN - — - I T N N
barm-har-tig-heid: ** God, ont- ruk mij aan het be-derf. —
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Anna die zo lang onvruchtbaar was geweest, heeft nu ontvangen
door de macht van Gods belofte, en het kind dat zij dragen mocht
is bestemd om de Koningin te worden van heel de schepping.

Ziet, die door Gods toelating onvruchtbaar was, ontvangt nu haar
die als Maagd zonder de wil van het vlees zal ontvangen, omdat
God dit heeft gewild.

Door de goddelijke Geest verlicht schouwde Jesaja de vrucht van
Joachim en'Anna als een nieuwe boekrol, waarin geschreven zou
worden het vleesgeworden Woord van God.

Het ene mysterie brengt het andere voort: zij die eens onvrucht-
baar was, heeft nu door Gods genade een kind geboren, dat als
Maagd zal baren de Bewerker van onze verlossing.

CANON VAN D€ HeiLige PATAPIVS - TOON 8
irmos: Voor de Heer stort ik mijn smeekgebed uit ...

Door uw geheiligde gebeden, door God Gezegende, is de sluwe
list van de slang verslagen, en de kwaadaardigheid verdelgd van
die u een teken vroegen, want God heeft behagen in u, en stralend
van licht hebt gij uw geloofwaardigheid doen aanschouwen.

Door onophoudelijk te ploegen hebt gij de grond van uw ziel
hernieuwd, gewijde Vader, en met geestelijke wijsheid hebt gij
daarin de rijkdragende zaden der deugden gestrooid, en gij hebt
geoogst de volle aren van veelvuldige genezingen.

Bijgestaan door de kracht van de Geest hebt gij, Vader, de
machtige sterkte van de vijand neergeslagen; en om de glorie van
uw overwinning te tonen, o Heilige, heeft God u de schitterende
gave der wonderen geschonken.

Theotokion De Heer is met u, Alreine! Naar Zijn welbehagen was
Hij met u, o Maagd, en door uw gebeden heeft Hij ons allen uit de
macht van de bedrieger bevrijd. Daarom prijzen wij u zalig van
geslacht tot geslacht.

Katavasia: irmos van de laatstgelezen canon:

fe e N N\ o
T > Mijn gebed stort ik uﬁ voor de Heer, * en Heém wil ik mijn
N\ N\ N : S TN N
verdriet verha - len, * want mijn zgl is vervuld met slecht - heid, *
/ 7 _ Nt 7 NN
en mﬁ'n léven i dé ha {de\s r}a@l_l, * daarom bid }k z/oals Jo - na; **

. -~ s
véer mij oﬁhoog, 0 qugi TN uit het verd\g_rf.
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en kleine Litanie

KONDAAK van de H. Patapius (=niet vertaald/ alg min)

t2 < Door Gods krdcht gewapend met d€ réin-heid der ziel, * en
met het onop-hou-delijk ge-bed, * hebt gij als met een speer de
scharen der dé-mé-nen door-bodrd. * Heilige Vader Patapius
bid zon-dér Gp-houden voor 6ns al- len. -
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Iko0S

< Gij had een liefdevolle aan-hdn-ke-lijk-heid *
voor de goddelijke geboden van * Chris-uds, * maar een afkeer
voor de genoegens van de-ze wé-reld. * Vol ijver hebt gij uw+w§g
vol-tSoid, * en gij zijt een licht ge’wor-dén * dat met geestelijke
glans schijnt tot aan de einden der dar-de. * Daarom val ik voor u

o=y . - __ -
neer om u te sme-kén: * Verlicht mijn geestelijke ~ ©- gén, * opdat

ik uw grote daden moge be-zini-gen, * uw vasten en ‘wa-kén, * uw
tranen en zwoe-gén, * en hoe gij uw lichaam hebt uit-ge-teerd, *
omwille van het gezegende komende * lé-vén, * waarin gij u nu
ver-heu-gen méogt. ** Bid zonder ophouden voor onsal- len. =

S\YNAXARION
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7¢ OD¢
CANON VAN HET \VOORFEEST - TOON 2

x Z ]
Irmos toon 2 — Het gouden af-godsbeeld werd in de vlakte van

— ) _ -
De- i-ra ver-;_e_rd, * maar de Dfie ]cfnggelmgen verachtten het god-

~ .e . h - -
loos be-vel. * En toen zij daarom geworpen waren in het mid-den
- —_—

~ o~ N . Z . sy e ~
van het vuur, * werden zij door dauw verfrist, terwijl zij zongen:

. 7 e NN =
*# Gezegend zﬁt Gij, > God onzér Va de-ren. —

Uit de van God vervulde wortel David 1s een heilig echtpaar voort-
gekomen. Zij zijn een geschenk voor de gehele wereld, want zij
hebben een geheel en al heilige twijg voortgebracht, de alreine
Maagd, waaraan de goddelijke Bloem, Christus Zelf, zou opbloeien.

De God-dragende Anna, zelf een lamp met gouden licht, mocht
ter wereld brengen de gouden kandelaar, de Moeder Gods, de
draagster van het goddelijk Licht, Dat de gehele wereld verlicht.

Roemrijke, gezegende Grootouders van de almachtige God, Die
in Zijn onzegbare barmhartigheid vlees is geworden, vraag voor ons
die tot u vluchten om de vergeving van onze zonden.

Gij die alle ouders teboven gaat, hebt het leven geschonken aan
haar die de Koningin is van heel de schepping: de alreine Maria
die God gebaard heeft, Die voor ons het vlees heeft aangedaan,
zodat Hij in elk opzicht aan ons gelijk geworden is omwille van
Zijn grote barmhartigheid.

CANON VAN D€ HelLiGe PATAPIVS - ToON 8
irmos: De drie jongelingen uit Judea ...

Sterk van geest hebt gij heldendaden van vasten volbracht, en met
goddelijke nederigheid hebt gii de trotse geest vernederd. Daaron
zingt g1J, Vader: Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.

Gij zijt opgegroeid in het Huis van God als de edelste loot, schoo
door deugden en geurend door wonderbare vrucht.

Door het licht van uw hart, heilige Vader, zijt gij tot hoofd
geworden van de gewijde bijeenkomst. Gij gaf aanwijzingen en
onderricht, en brengt allen onder de wil van God door te zingen:
Gezegend zijt Gij, God onzer Vaderen.
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Theotokion. Een nieuw Kind: het ongeschapen Woord, hebt gij,
Maagd, gebaard. Ons die door de zonde oud geworden waren,
hebt gij daardoor hernieuwd en ons sterk gemaakt om te zingen:
God onzer Vaderen, gezegend zijt Gij.

8¢ Op¢
CANON VAN HET \WOORFEEST - TOON 2

x Z i
t.2 — God Die is neer-gedaald in de bran-
—_— —_— - - . N~ * .
dende vuur-o-ven * tot de Jon-gelingen der Hebree-en, * en Die
~ - - ~ > ~ % Z .
de vlam ver-an-dérd heeft in dauw, * be-zingt Hem, al Zijn

e o Z e I AN N N D
wer-ken als Heer ® en ver-heft Hem in alle ceu-wig-heid. —

Met rijke verscheidenheid van deugden getooid, hebben de heilige
Joachim en Anna het levenslicht geschonken aan de Koningin en
Maagd, met goddelijke luister gesierd, en die door heel de schep-
ping geroemd wordt als de Moeder van God.

Door welk een goddelijke kracht is de twijg bezield die ons door u
geschonken 1s, Vrienden van God. Zyj is de vlekkeloze Bruid, door
wie wi) sterk mogen staan temidden van het gewoel der vijanden,
want z1) heeft onder haar hiel hun bedrog verpletterd.

Door Gods goedheid is ons door middel van u, heilig echtpaar, het
wapen geschonken, dat voor ons, gelovigen, de weg baant naar
de schone bekroning: haar die God gebaard heeft, de reine Moeder
en Maagd.

Door het uitstromend licht van Hem Die vlees is geworden terwille
van ons, heeft het meest ge€erde ouderpaar ter wereld gebracht
de alreine Koningin, uit wie de Schenker van alle goeds tot ons
gekomen is.

Door Gods macht heeft de onvruchtbare schoot toch vrucht
gedragen, en ons de helder-stralende Maagd gebracht, door wie het
goddelijk Woord is komen wonen onder de bewoners der aarde,
nadat Hij op onzegbare wijze ons vlees heeft aangenomen.

CANON VAN D€ HelLiGe PATAPIVS - ToON 8
irmos. De uit God sprekende jongelingen ...
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Als erfgenaam der goddelijke woningen hebt gij, Vader, op aarde
als een Engel gelee%d. Daarom verheugt zich nu uw geest met de
Engelen.

Zonder af te wijken naar links of rechts, zijt gij, wijze en wonder-
bare Vader, voortgegaan langs de goddelijke paden die tot de
hemel leiden, en tot het einde toe hebt gij de wegen van het kwaad
vermeden.

Door de genade, die een vaste woonplaats in uw ziel gevonden
had, hebt gij, Vader, de onreine geesten verdreven, die door aller-
lei listen hun verblijfplaats vinden in de mensen.

Theotokion Gij zijt, o Maagd, een onuitputtelijke bron. Allen die
dit water drinken, worden met genade vervuld, en naar ziel en
lichaam gereinigd.

Loven, zegenen ... irmos van de laatstgelezen canon:

/ \ ./ /TN L SN
18\ De ddor God sprekende jongelin - gen, * in de vuuroven van

—_—

AT Q S AN P
Eﬁb\ylgg, * vertraden met hef vifur ook de dwaling der valse go':dc_a_g,

Vid VAR AN /7 N N/ ~
¥ en ddfisend angen zij. ** zegent alle w:e_rken des Heren de Heer. _

1
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9¢ Op¢e

CANON VAN HET \VOORFEEST - TOON 2
irmos: = niet vertaald, als alternatief:

=
= ., =z — ~ ..
k — God, het Woord van God, * is in

S~ ~
oncindi-gg qu-hcid op aarde ge-ko-men * om Adam tot het
~ S S NN~ . - é_ —
n te-rug te. roe- pen, * die door het e- ten van de ver-ho-den
-~
1t * tot be- derf ver-val-len w}s. * Daarom heeft God vlees

&
NN N . = .. ~ ]
rc- no- men * uit de Hei-lige Maagd: * laat ons haar groot-

~ N RN N X
cen-stem-mig met hymnen ver-hef- fen. —

Gij die zo eensgezind waart in heiligheid, en de ouders mocht zijn
van de alreine Maagd, heilige Joachim en Anna, bidt dat wij die
met liefde uw deugd en gedachtenis eren, mogen worden gered.

Gij hebt een einde gemaakt aan de eindeloze triomftocht van de
dood, doordat gij op wonderbare wijze de ouders geworden zijt
van de Moeder van het Leven. Toen de dood dit Leven had aan-
gevallen, heeft Hij de dood vertreden, en door het geloof heeft
Hij ons de hoop gebracht voor een onsterflijk leven.

Hij die schoon was als de zon, Joachim, is gghuwd met de lichtende
maan, Anna, en als kind ontvingen zij de lichtstraal der maagdelijk-
heid, door wie het ondoorgrondelijk Licht der goddelijke Wezen-
heid, in één Persoon met ons verenigd werd in het menselijk vlees.

Na een sober en op God gericht leven zijt gij, gezegende Joachim
en Anna, waardig geacht om de onzegbare vreugde te smaken van
de verschijning van Hem Die uit uw kind aan de wereld verschijnen
zou. Smeekt tot Hem dat onze zielen mogen worden gered.

CANON VAN D€ HelLige PATAPIVS - ToON 8
irmos: Heel de schepping werd ontsteld ...
Uw vererenswaardige schrijn is door de Heilige Geest rijkelijk met
genezingen begiftigd, en geneest zelfs langdurige ziekten van hen
die tot u komen. Gij verdrijft de boosaardige geesten en wekt de
gelovigen op tot het bezingen van uw grote daden.

Als een zon zijt gij voor ons opgestraald door de grootheid van
uw daden, Alwijze. Gij hebt de grenzen der aarde verlicht, en
door uw dood zijt gij, die reeds licht waart, overgegaan tot het
alles te boven gaande Licht. Daarom roepen wij tot u: Verlicht
onze gedachten, heilige Vader ........
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Uw gemarteld lichaam, dat met kettingen gebonden was, gezegen-
de Vader, heeft door een simpele aanraking ongeneeslijke ziekten
genezen. Zozeer heeft uw God en Verlosser u verheerhijkt, alwijze
en wonderbare ........ , die reeds uw roem gevestigd had door
uw goede werken.

In de dalen van het vasten hebt gij, algeprezen Vader, gebloeid als
de wilde, zoetgeurende roos, en als een lelie vervult gij de harten
der gelovigen met de goede reuk van uw deugden en wonderen.
Heilige, verdrijf uit ons de stinkende driften.

Theotokion Verlicht, reine Maagd, mijn hart, dat altijd jaagt naar
overtredingen. Laat de vijand zich niet over mij verheugen wegens
mijn vele wereldse bekommernissen, maar laat mij overwinnen,
opdat ik u in liefde moge bezingen, Alombezongene.

Irmos van de laatstgelezen canon:

- - . S - \ -
~ Heel de schep- ping is met ont- zag ver- Vfl\ild “bij het
-~ - S — - ™
ver- ne- men van Gods onzeg- ba- re ont - le -di -
N P ~ . ~ - S ~
ging: “ hoe de Al- lerhoogste is neer- ge- daald tot in  het
~ = - - LN - s ST~ N
vlees, " en Mens ge- wor- den is uit een maag- de- lij- ke

. . L. e .
schoot.*® Daar- om verheffen wij ge- lo- vigen, de on- ge-

NN
rep- te Moe- der Gc\)_ds._
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EXAPOSTILARIA  van de H. Patapius:

t8a — Gij hebt ge-bloeid ~ als de palm
uit Da- “vids psalm, * gij waart het verblijf van de Hei-li‘ge Geest,
* die uw roem heeft vér-kén-digd o-ver heel de we-reld. * Bif:l
voor ons zonder o) op -héu-den, * die in gé-loof uw vcr-crcnswaar
dige gedachtenis vie-ren, ** hei- -lige (Va-dér) Pa ta- p1 1% =

Eer ... Nuen ... theotokion

t.3a < U be-zin-gén wij on-op-héu- “de-
IJK; * maag-delijke Moe-dér Gods, * want in Gw schéot hebt gij
ont-van-gen, * Eén uit de Drie- “heid, * en in 1iw dr-men hebr gij
ge-dra-gen * hét éeu-wig be-staan-dé€ Woord, * ddt onveran-dér-
lijk Zich-zel ve blijfe. -

Gelezen lofpsalmen en kleine doxologie; apostichen uit de oktoich

TROPAREN  van de dag

Eer ... van de heilige Patapius:

t8 _In {1 ¢ vader, werd Gods beeld gctroﬁw b\éh@d_\qn, * want gij nam
uw kruis op; g1 zijt Chgstﬁs n\agev@gd; * en door uw daden hebt g1)
allen o\ndem'gbt % om het viées geririg te achten, dat inmers vergaat, *
en te zorgen voor de ziel die onstérﬂijk\l_s;** Daarom, verheugt uw geest

~ . N2 0N
zich met de engelen, o heilige vader

Nu en ... slot-(kruis)theotokion van toon 8 van de dag
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De Gedachtenis van de Ontvangenis van de Heilige Anna,
de Moeder van de H. Moeder Gods.
[Ook de Gedachtenis van de Inwijding van de kerk van de H. Joh.
Chrysostomus op Cyprus, hier niet opgenomen]

kokosk

NESPERS

Indien de abdis het wenst: ZALIG DE MAN...

HeEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, elk herhalend; toon 4
> Nu boven alle verwichting -

de onvruchtbare Anna als vrucht gaat dragen -

a6 Mahed dle GO in het vlees zal baren -

nu jubelt zij vrolijk, danst en verhedgt zi@h

met luider stémme foepend: -

Vérheligt U met mij -

Gij, alle stammen van sﬁé

zwangér 6én 1k - - .

n van de smaad  der kinderlofsheid verlost

zoals het behaagde aan de Whldééné} -

die mljn gébéd hdeft VYerhogrd -

én mijn in smart gedompeld hart genﬁzép -

d8or weetn, zoals Hij beldold hdd. o

ao-

———

X Hij die uit de dorre rots water liet strémen -
héeft aan Uw schoot Anng, een vrucht gegevén -
de altifjdnﬁagd\éli‘jke V_puw} -
e " T NS /£
uit Wie het water des heils zal ontspringen -
Niet langer zijt Gij op aarde als onvgychtbére‘ﬁa}dé
wdnt Gij zult ter wereld bré_ngbn -
de aarde die als vrucht de Aar des levens zal q}:ggép
Die wegneemt de schande van alle stdrvéliNgen -
Zbals zijn welbehbgen was -
door in zijn tedere barmhdrtf{ehdid -
de Hem vreemde gestalte aan te EE@§P~ 2x
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De voorzeggingen der profeten worden gehg’_él vervuld
wdht de heilige Berg rijst op in een moederschoot -
de godd.elijké’gl;{dagr wﬁgdt er epl?glt -

de grote Troon van de Koning wordt retds berdid -

de plaats die God zal betreddn in gerdedn®id gebuchtt
Wet Braambos dat niet verbrandde begint te groeién

de Myronkruik der heiligmaking wordt gébo %sfq'érd -
die de stromen der onyrichtbadrheid doet opdrdgen -
vép Anna de in God w;jz"b' -

dfg wij gelovig z}a.l\_g‘ pgi:;jzén. 2x

Eer... Nuen .. van de Heilige Anna, toon §

N \
X Het voor dé Ehgélen onuiteprekelljke -
& voor de mensen ontzagwékkinde - p
= N N\ A
n eeuwenlang voorspelde, O{xvoorst:ﬂbare M§st§“ ie
wordt heden als vrrﬁcht verwekt -
in a¢ sc Hoot van fhhd: -
MArid, hét Kind win Cod -
733 wordt bereid tot verbfijfplaats -
vn de eeuwige Koning, van hé’g heeldl -
5/1} tot herschepping vin ghs g'gslahﬁ't -\
idat ons met een rein geweten tot Haar gmeken -
ef t6t Haar roepen: -
* ~ 5w T 1
Bidt tot Y Zodon &n Gdd - N
Gify machtige Beschermster van ons, chﬁstpnen -
dat dfze z7elen w.___rdén gered,

APOSTICHEN van de Heilige Anna, toon 5
£ Anna, wier naam goddelijke gen{de is¥ bdd om een kind;¥zij
riep tot de God van het héelal, d& chébp‘é_r?"*fdonai Séb%o_t_h,*
65 weet hoe men de kinderloze minacht® genees d€ pifn van
mi“j‘n h‘é__[‘t,“gpen de sluizen vg_’n m?:jn. scbgota’(e";i laat de on-
vruchtbare vrucht dr‘ag?é_n,* opdat wij U als gave het kind kunnen
offeren, dat g%bg’rén wﬁ‘rdtf« t%rwij'i wij zegenen en verh;e:erﬁ"\jk_gn*
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dé tederheid van uw hart™wfardoor Gij aan de wereld schenkt de

N~ NAN
grbte gepade.

De heer heeft gezworen aan David en het zal hem

niet berouwen.
£ Anna, die bad in gelovig snf\\ken, hdorde de Engel die haar
verzekerde Kdat haar vragen zou worden v‘érhgﬁrd door God*Dg
Onhcha’m?hjke Spr'ak Uw gebed .heeft de Heer bere1kt*wees niet
bedroefd, hou op met vf\nep:’vgnt gij zult zijn als een
bloeiende o]_gjfbg_om?(waarop zal groeien de prachtige tmjg,*
de Maagd, uit wie zal opbloeien Christﬁs ]_/n het v]é_‘gs on aan
de wereld te schenken de gr}gte geﬁﬁl}e_.-

Vrucht van uw lichaam zal Ik plaatsen op uw troon.

< Het eerbiedwaardige éaltpaar ontvangt het viekkeloze Lam ¥uaaruit
op onzegbare wijze zal uitgaan het Lém Gods,*cﬁ\t zal worden
geslacht om de wereld te v_qede_n.’(fnna en Joachim offeren u nede'r}_g*
een Tofzang der vreugde zonddF &indg Dairom roemen wij hen falig.¥
Jfbelen wij in ge]?jgffwant heden ontvingen zij de Mo ler van _{nzé

63d,%d&r wie ons ten overvlede is geschonken de grotd gendds.-

Eer... Nuen ... van de Heilige Anna, toon 2

{ Heden is uit de wortel van_fﬁ;sv‘]’_d‘het konsnk1ijke purper Spgegaan;®
nu bot uit de my'stieke bloem vah Jéss sse, Kyparuit zal opbloeien

dhze G;ﬁi:* de Verlosser onzér 3’1& 1én. -
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TROPAAR toon 4

7 Heden worden de boeien der kinderloosheid ontﬁgnd?qnfwe{nt God
verhoort Joachim en Anna,¥en belooft dat zij, tegen alle ver-
withting,Xdé Bruid Gods als dochter zouden ontvangen ¥en dat
deze de Onbeschruchke Zelf zou baren ¥D1e zou komen als mens*
terwijl Hij haar door de Enge] dged toeroépgn *Verheug u,
Hooqbegenamgdg, de Heer is met uU. 3

Eer ... Nuen ... herhalen

NAETTEN

By GOD 1S HEER, HeT TROPAAR 3%

KATHISNAATA  na de EERSTE PSALMLEZING; toon 1

-/Een nieuwe hemel ?s ﬁniffwant in haar schoot wordt de nieuwe
hemel geform&rd’%ﬁ bevel van de Scjgpp\éraéu{t haar zal opgaan
de}vond]éze ZQD*dle door Zijn stralen heel de wére]d verhcht*
in Zun_hefde en oneindig medeT{ldgn met het geslacht der

NN
mensen.

Eer ... Nuen ..

- Eertijds hebben de Pr’Bfétgn*het goddelijk Kind vooruit
verkond jd de reine, viekkeldze Maagd"‘che heden door Anna
ontvangen wordt -in haar onvrﬁchtbare schoot*ﬂm de vreugde
onzar harten prijzen m,] haar zalig als de alleen Onl'Jevhekt_ear
wént door haar zijn \113 gered.
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na de TWEEDE PSALMLEZING, toon 4
t.4 > Adam, aanschouw uw herschépping®Fva, jubel van vreugde X
de dorré w§téhdze grond heeft de mooiste vrucht vofrtgebratht¥
die voor de wereld deed groeien de Tarwe der onsterf1ijkheid ¥
Zij maakt een einde aan de onw:ﬂchtbaarhmd van haar ﬁ\ede\r*'
L£at ons allen samen Jﬁbe1\1 2x |

POLNELEOS “DIENAREN DES HEREN -ALLELUJA”

Kathisma na de Polyeleos; toon 4
> David, z€ ons'wélke eed de Heer onze God u heeft gezworen:¥
de eed, die Hij mij heeft gé’waré‘n wordt h(.{den verﬁld"want
Hij schonk mij de Maagd als vrucht uit mijn 1‘éndenen*213 baart
de Schepper, de Chﬁstus:‘de nieuwe A{jam,’*D]e als Komnjzete
od m_Jn troon'KNu heerst Hij, aan Wiens ruk geen dindd 231
zu_n.*De onvruchtbare baart de ngder Gg_ds?de Voedster van
ohs L@v&.- 2x

[geen evangelie-lezing etc.]

De CANONS

[vigs. grieks Mineon: één canon van de inwijding, en twee van de hei-
lige Anna, geen katavasia aangegeven]; in Asten doen we: één voor de
Moeder Gods, en twee van de Heilige Anna, als de abdis dat wil kun-
nen de katavasia van kerst gezongen worden, deze zijn hier echter niet
opgenomen.

le Ope

€erste CANON VAN De HelLiGe ANNA - TooN |
irmos: Wij zingen het overwinningslied...
Anna, heden vieren wij uw ontvangenis, want van de ketenen dex
onvhuchtbaarheid bevndijd hebt gif de Maagd ontvangen die
woning 4is gewonden van Hem die doon geen nudmie emvat wordf.
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Heer, Gij hebt de gebeden verhoond van uw nechtvaardige grootouders
en vervuwld wnt uw heilige voorouders van u vhoegen; Gif schonk
hun Uw onbevlekte Moeden als de viucht udit hun Lendenen.

Heden ontvangt Anna haan cenhenstel. 14j zal de neine Maagd
ten wernedd brengen, die op haan beurt zal ontvangen en baren
de onfichameliske Heer, de Chuistus, het Hoogste Goed.

De heilige Berg, die de Profeet vooraf heeft geschowud, en waa* :(t
wend Losgemaakt de Steen, die de afgodentempels verbrdijzedde dect
2ijn goddelijhe Kracht, dat zijt Gij, onbeviehte Maagd.

Tweenpe CANON VAN De HelLiGe ANNA - ToOON 2
irmos: De gehle legermacht ...

Heden wordt de vreugde aan de wereld verkondigd. Zij verandert de
barensweeén in vreugdekreten: de onvruchtbaarheid der natuur wordt
moeder van vele kinderen, door de genade Gods overstelpt.

~et aangenaam Paleis, dat Christus zal verwelkomen, het mooiste
firmament, wijder dan de hemelen, begint heden haar bestaan
als gevolg van een gebed en een onwankelbare belofte.

Het Christuspurper wordt heden aangekondigd: het wordt alrein geweven
in een onvruchtbare schoot. Uit haar zal de Koning der schepping

ter wereld komen in zijn Luister, terwijl Hij de natuur der
stervelingen heeft aangedaan. :

Allerhoogste Koningin, Gij zijt het hoogteount der vreugde, de
trots van het mensengelacht, dat dit vreemde wonder van uw reinheid
verkondigt en u met vreugdezangen verheerlijkt, Bruid van God.

[evt. katavasia van Kerst]

3¢ OD¢
€erste CANON VAN De HelLige ANNA

irmos toon 1: Laat mijn hart gevestigd zijn...
Als Gif mif een viucht schenkt uit mijn scheet, zo sprak
Anna tet de Heer, zal ih An haar verheenddjht z4jn ein naar U
toewd jden, Zc ontving z4§ de reine Moeder Geds.

Toen g4 bad 4in de ho§, hoorde de ALR2rhoogste uw siem, nedlige
Anna, en schonk u als de vhucht van uw schoet de Heogbegenadigde,
die de Poort van het Panadijs weer opende.
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De voornschnigten den Wet vervullend, diende gif feillcos de
Heer. Zo mocht Gij in ww binnenste ontvangen de Moeder van de

waarachtige Wetgever. Daarom prifzen wif u zaldg, heilige ANNA.

Verjaag de onvauchtbaarheid uit mifn van viuchten fLege nart,
opdat mijn ziel vauchten van deugd moge dragen, he,cuge Hoeder
Gods, die de gelovigen ter hulp snel.

Tweene CANON VAN De HelLiGe ANNA
irmos toon 2: Zoals een lelie is in bloei ...

Laat heden de wolken de zachte vreugde regenen op het heelal,
want heden wordt zij geboren Die de Wolk is, waaruit Christus
opwelt als de Bron van mijn leven.

Heden zijn de schatkamers de genade geopend: de Engel verkondigt
Uw ontvangenis; Anna, gij zult baren de Stad van onze God.

De mensennatuur was de dood gewijd, maar Anna die heden ontvangt,
schenkt haar weer het beeld des levens, want 21_] zij loopt uit
een dorre wortel uit.

Als een vyuroven, die onze fouten verteert, ontvangt Gij de
Heer, die op wonderbare wijze uit U zal uitgaan, onbevlekte Maagd
en wij worden gereinigd van onzezo talrijke zonden.

L]

[evt. katavasia van Kerst],; anders de irmos van de laatstgelezen ode:

Z N o NN
Y Zoals een lelie is in bloei * de woestijn der heidenvolkeren, *
N N AN z
c_loor Uw Komst op aar - de , o Heer, ** waardoor mijn hart
N SN N \

be - vestigd werd. Y

KATHISNMA van de H. Anna, toon 4

= Algoede God, de eerstelingen der zéger*hebt Gij aan de
Heih‘ge Anna, de onvruchtbare plant geschonken¥Bfddend riep
zif tot U:erlosser, schenk wasdom aan de kindérén ¥vernieuw
mijn natuur, die het leven niet kén sclignkén¥opdat ik U
mijn vrucht als een offer moge g@drag%n*entot U, Schepper en
Beschermer kan zeggen*Ere zij U, ﬁod van het hee1a1 *emge
Vrignd der mensen -
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Eer ... Nuen ... ftoon 4

> Joachim en }fnng*‘br/achten vroom hun geschenken aan de priesters
N, . A

van eerty_ds?maar deze werden géw_é1g€rd daar zij kinderloos

N .
wiren XToen smeekten zij tot de Gever van 311€ qoed;MHij ver-
dh sctonk hin hiar® dié waarlijk

hoorde hun gebdd én scHonk hun haar, die waarlijk de Poort des
¥7 ... .

L_rg{vens }_s en wier ontvangenis wij heden v_x_fe\r:g}j.-

4¢ Ope

€ersTe CANON VAN D€ HelLige ANNA
irmos toon 1: Toen Habakuk, de profeet ...
Nadat de Engel Zot Anna was gezcnden, niep 74§ in verbazing
utd: Goddefiske Beodschap, verbazingwekkend woornd; ook ik zak
ontvangen! Gif, Ged die wonderen doet, ere z44 U,

Verrukt noept Amna wit: Alle stammen van 181aél; verheuat u met !
mif, want <k zal ontvangen de nieuwe hemel, wnaruit zal cpgaan
de Ster des heils, de Bron van het Licht, Jesus.

Het gebid van Anna werd door God aanhoond, de Heer fuisterde
naan haor zuchten. Hij verdreed de mist van haar onvruchtbaarheid:
244 ontving de alleen Ongerepte.

Redne Maagd, vlekkeloos Tabernakel,. was mif van de bezcededing
der zonde doon de afreine stromen van uw Liefde. Reih mif uw
hekpende hand, opdat ik moge noepen: Ere z4j U, door God ver-
heerlijhte Maagd, i

Tweene CANON VAN De HeiLige ANNA
irmos toon 2: Gij zijt gekomen uit de Maagd ...

Heden 48 de sfuien verscheurnd, die de Wet beschaduwend
overdekrte. De genade en de zegen zuflen witgaan en kun Licht
schijnt in de verkondiging van het toekomstig baren van de
dienstmaagd des Heren.

Vanwit de hoge hemel daalde een Engel af naar de onvruchtbate
om haat de inzet aan te kondigen van de universele vreugde: Z4ie
uw gebed wondt op onverhoopte wifze nu vervult, zo sprak Hif.

Nu dregen op de bronnen van het kwaad, want de stromen det gel;ada_
wellen op An de dag waarop uw geboornte werd aangekendigd, Kendingdn
en Maagd. '
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De wedsprekende tong den nhetoren verstomt, want zif kunnen u
niet passend Loven. Tn vreze en zwijgen verheerlifhen z4if de
acnderen die aan U voltrokken zijn, onze zangen Aluaardige.

[evt. Katavasia van Kerst]

Se Ope

€ersTe CANON VAN De HelLiGe ANNA
irmos toon 1: Schenk ons Uw vrede...
Uit de wortel van David en Jesse, doet Anna nu groelen de
goddelijke Twijg, waaraan zal opbloeien de mystieke Bloem, de
Schepper van het heelal.

Anna roept uit: de volkeren aanschouwen hoe ik moeder word en
zijn ontsteld, want zie ik ontvang naar de wil van Hem die de
banden van mijn onvruchtbaarheid scheurt.-

Anna roept in vervoering tot haar verwanten: Het Kind dat ik ontvang,
is de ondoorschrijdbare Poort, de onbehouwen Berg, die de stemmen
der Profeten eertijds hebben aangekondigd.

Tweene CANON VAN De HelLiGe ANNA
irmos toon 2. Gij zijt de Middelaar ...

Heden wordt door een Engel aangekondigd het goddelijk Boek,
waarin zal neergeschreven worden het Woord, dat op dezelfde Troon
zetelt als de Vader, en Hij zal zijn gelovigen inschrijven in het
Boek des Levens. '

Heden bezingen de gerechten de glorie van de wonderbare mare en
21] brengen u dank met hun lofzangen voor de geboorte van haar, om
wie zij in hun gebeden gesmeekt hadden,

Heden zijn de verborgen mysterién van de Wijsheid Gods geopenbaard
door de aanzegging van de Ontvangenis van de reine Maagd, die
alleen de Moeder Gods zal zijn.

wij gelovigen bezitten uw bescherming als een haven van vrede en
w1J ontsnappen aan de stormachtige delnlng als wij verankerd liggen
in uw haven.

[evt. Katavasia van Kerst]

-159 -



% NAINEON DECENBER <

6¢ Op¢

€ersTe CANON VAN D€ HeILIGE ANNA
irmos toon 1: Met de profeet Jona ...

Hoe woont z4f in een &choot, zif in wie eens God zal wonen;
hoe wondt z4§ gebaard, die eens de Christus zal baren en hoe
word% z44 met melk gevoed, die ecens de Schepper zal zogen.

Heden schenkt God u, Joachim en Anna, de vruchtbaanste van alfe
viuchten, want Hij verhoort uw angstig smeken.

Anna, die 4n haan schoot de onbevlekte dudlf ontvangt, wondt van
geestelifke 'vreugde vervult en dankt God met haar gezangen.

De deining migjnern gedachten, de stormloop mifner hartstochten
en de oceaan mijner zonden kwellen mifn arme verdronken ziel.
Alheilige Vrouwe, verlfeen mif uw hulp.

Tweene CANON VAN De HelLiGe ANNA
irmos toon 2.: Geheel en al omringd door de afgrond ...

Laat de eernste voormoeder zdich nu verheugen bif het
honen van de boodschap den vreugde, die een einde maakt aan haar
verdriet docr de ontvangenis van de Dienstmaagd des Heren.

De troon den goddelijke glonde 44 gevlochten, op onverwachte
wiize wordt het koninkLifk purper geweven, want z4j ghoeit

A de onvruchtbare schoot.

Nu vient de gehele schepping uw hoogste en wonderbate Musterndén,
want G4y z4y% de verbazing det ENGelen en dern sterveldngen.

Nu sprangt op udt een dente schoot de geestelishe Bron dex
goddeldifke schatten deon Gods genade, naar de belefte van de
Scheppenr. '

[evt. katavasia van Kerst],; anders de irmos van de laatstgelezen ode:

x Z

.2 — Geheel en al om-ingd door de afgrond
. - - -
van mijn z,o_n-dzn, * roep ik tot de onpeilba-re af-grond van Uw

- —_ ~ NN N
barm-ﬁér-tig-h&d: # God, ont” nfl_( mij aan }Et be-derf. —

en de kleine Litanie
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KIONDAAK. van de H. Anna; toon 4

-
¢ Heden verheugt zich de gehele weré}d*o’ver het door God
geschonken Ontvangen der heilige ‘Ennﬁ."; Want uit haar wordt
de Maagd geborenXd{e boven €Tk woord het Woord gebaard heeft.

koS
= Gij hebt eens aan S_efrha_?"iﬁ haar hoogste b'uderdﬁm*door
uw béstdur 2n v\olgens uw be]éftfe__,"‘een zoon gegeven, de grote
Ys§4c¥Gij hebt de onvruchtbare schoot ge@peﬁd van ﬁ;rﬁ*ﬁma’chtig\é
en haar tot moeder gemaakt van uw Profeet Samue] “ZJ_E‘ 0ok néer
op nu,], verhoor m1,]n srnekmg “en vervul m1,]n ver]aqge’n'*Zo
riep de wijze onvruchtbare fnma tot U*Toen hebt Gij we 1doend
haar verhgord,¥en vol vreugde mocht zij de Maagd ontvangén,¥
die boven elk woord het Woord g}‘elg_é}j:_\_rd heeft. -

S\YNAXARION
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7¢ ODe

€ersTe CANON VAN D€ HeILIGE ANNA
irmos toon 1: De geweldige viammengloed ...

Anna .smeekt tot de Meester van het heelal haar eerloze
onvruchtbaarheid van haar weg te nemen. Medelijdend luister Hij
naar haar stem en schonk haar naar zijn welbehagen als vrucht
Zijn eigen Moeder.

Nu weeft gij het koninklijk purper in uw schoot, Anna. Het is de
Maagd, die de God en Koning van alles zal dragen, wanneer Hij

Zich zal openbaren aan de stervelingen om de vijand van het mensen-
geslacht te verslaan.

In uw schoot hebt gilj, Anna, ontvangen de zoetgeurende Myron, die
‘het goede Reukwerk van ons leven zal ontvangen, de Meester die onze
zielen balsemt door de Adem der genade.

Christus, U verheerlijken wij als Een uit de Drie-eenheid, die
zonder verandering te ondergaan, vlees aannam uit de Maagd en

Die zonder de schoot van de Vader te verlaten u met de menselljke
bestemming verenigd.

Tweene CANON VAN De HelLige ANNA
irmos toon 2:Hoog vlamde op het vuur ...

Heden wordt gelegd het fundament, de grondslag der genade
door haar ontvangenis, waardoor geboren wordt de wonderbare hoop
der mensen, die onophoudelijk zingen tot Christus: Aan U de zegen,
aan U de hhogste Clorie.

Heden begint de heilige berg haar bestaan door de belofte van de
Schepper, haar heerlijkheid zal de aarde overdekken door het
wonder van haar baren. Laat ons Christus verheerlijken, onze
enige Weldoener. '

Heden zijn de gerechten van hun kinderloosheid bevrijd door de
genade des Heren. Nu weten zij dat Eva zal worden bevrijd van
haar zware ketenen. Daarom smeken zij de komst van de Christus
af, de Bron van ons leven.

Hij, die onomgrensd is in de onstoffelijke schoot van de Vader,
wordt door u voortgebraeht door Zijn onzegbaar medelijden en
wordt omgrensd in de grenzen van het vlees en in dat beeld wordt
ingeschreven de God der goedheid.

[evt. Katavasia van Kerst]

-162 -



@ NAETTEN 9 DECENBER

8¢ Ope

€ersTe CANON VAN D€ HeILIGE ANNA
irmos toon 1: Hem voor Wie de Engelen ...

Nu ontvang ik in mifn schoot de Koningin wearover Dav.d
progeteende, sprak Anna, Tk zal haan baren, die de Beschermsten 44 -
van alfe gelovigen en die op haan beunt Christus onze Koning
zal baren,

De aarde, waarin de Schepper der wereld zal wonen, de scepter
van zifn koningschap, de nieuwe Ak zijner heiligheid, het
Vat waarin het manna werdt bewanand, neemt nu gestalte wit de
schoot van de moeder, die haar zal baren.

Het nict venbuardende braambos, de gouden kandelaan, het bruids-
vertrek  van God de Heer, de bloeiende staf van Aaron neemt nu
gestalie uit de schoot van hdan moeder.

T mif op van de bodem der afgrond van het ongeluk, versla de
vijanden, die zich op méj wenpen, neine Maagd. Veracht niet
mqn door de verdunzing den driften gewonde ziel, magn wees
miq genadig en ned mif.

Tweene CANON VAN De HelLiGe ANNA
irmos toon 2: Zoals de jongelingen gloeiden ...
Anna, van haar onvauchtbaarhedd bevrisd, is de veorad-
beelding van de verlossing van het mensengesfacht dat Ged
met kent. Het werd op cnverhoopte wijze bevnijd en Leert edfn
Meester hennen,

Op asrde wordt voor de enige Kening de vieeswekiende vierspan
beredd, waaraan Anna haar viucht geedt, want zif zaf de Schepper
dragen, opdat Hij mij zou kunnen dragen naan de topper der genade.

Welke wondernen mocht de Achepping 4n U aandchcuwen, beroemde
veeutbrengsten van mign Ged? Wonderbaar was uw onfvaugends,
buitengewoon de wifze waarop uw Lichaam werd gevormd, dat ons de
tekenen der onsternglijkhedd openbaant,

Maagd, de stnoom des Levens, die udit u opwelde, de goddefdike
Schepper, die het heefak 4n l1in handen houd%, heegt cver de
deon de zonden vernteerde menshedd, de dauw uitgestort, de
heiliging, die de mensheid vruchtbaar maakt doon de genade
van de aanneming tot zonen Gods.
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Loven, zegenen en aanbidden wij ....

[evt. katavasia van Kerst],; anders de irmos van de laatstgelezen ode:
Olo X Zoals de Jongelmgen gloeiden in het vuur, * zo was, o Christus,

— o ~
door Uw Bload * rood geworden het vlees, waarmee' Gl_} waart

beklggd. * Vol verbazing over de grootheid van Uw ged_uid * riepen

NN N 7N \
d¢ scharen der Engelen: ** Zegent allé werken des Heren de Heer. _

9¢ Ope
€ersTe CANON VAN De HelLiGe ANNA

irmos toon 1: Gelovigen, laat ons verheffen...

Toen gij de bron des levens ontving, ontving gij tegelijk
onze vreugde, heilige Anna. Verheerlijk de Schepper nu gij in
uw schoot de heilige Tempel, stralend van heiligheid, ver-
welkomt.

Wij bezingen het heilige paar, de gelukzalige Joachir en Anna.
Zij, de grootouders van de Zoon, voor de eeuwen geboren,de
getrouwe bewaarders der wet ontvingen als kind de eerstehngen
der vreugde.

Daniél heeft haar gezien als de verheven berg, Joél heeft haar
geschouwd als het heilige Land, de andere Profeten als de Poort
des. Heren, de verzegelde Bron, of het goddelijk Vacht, de Moeder-
Maagd, die wij bezingen.

Het purperen weefsel van zijn onzegbare menswording werd uit u
gekleurd. Gij zijt het gouden wierookvat, de heilige Tafel, waarc
Christus rustte,- het waarachtige Brood des hemels, Moeder-Maagd,
verheerlijken wij.

Tweene CANON VAN De HelLiGe ANNA
irmos toon 2: De Zoon van de voortbrenger zonder begin ...

Laat heden de uitverkoren Profeten in de handen slaan, want hun
profetieén die de genade van Godaankondigden, gaan nu in vervulling
in de eerbiedwaardige Ontvangenis van de reine Voortbrengster

san God, die het heelal tot vreugde wekt.
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Su wordt de Troon der glorie voorbereid voor de Heer, de Poort des
Heils is nu klaar, de voorbehouden Doorgang voor de Meester en
Schepper. Door haar zullen wij het eeuwige leven bereiken,

Nu roept Joachim samen met Anna: Gij alleen hebt onze smekende
sten gehoord, Heer en Schepper, daar gij onze onvruchtbaarheid
doet ophouden door ons, die u verheerlijken, Je Wortel der
onsterflijkheid te schenken.

Opgericht is de Ladder, waarlangs de Heer en Sclicpper zal afdalen
om het mensengeslacht op te richten. Verheug U, Engelen in de
hemel, verblijd U met het gehele heelal, gij mensengeslacht, dat
door de genade wordt vergoddelijkt.

Tk bezing U, Onvergelijkelijke welwillendheid, onze Koningin,
Gij zijt mijn verlichting, mijn glorie en mijn roem, mijn Bron -
der wijsheid, de Verwekster mijner Vreugde, mijn verwachting
en mijn hoop, mijn versterking, mijn schutse en mijn toevlucht.

[evt. katavasia van Kerst],; anders de irmos van de laatstgelezen ode:

?’_Q X De Zdon van de Voortbren- ger zon- der be- gm “on- ze
a

Heer el Gdd, Die vlees is gewor- den uit de Maagd, * Hij is
ons ver- schc nen *om die in het ddis- ter zgn te ver- lich- |

ten * en wat vér- strocnd was te ver- za me- len * Daar- om ‘
ver- heffen wij deal- om bé-” zon- gén Moe- dgr Gods.
EXAPOSTILARIA van de H. Anna:

£ Het zdchten der wijzd ﬁ'ﬁrﬁ,‘ﬁebt Gij verhoord, medel{Jdénde
Héer Aen Gij hebt haar d€ Mahgd doen ontvangenXd7e alleen

onghuwd gebl@ven is¥
heethke Llcht"‘deed épstra]en, voor aHe einden der aarde,
doord;t G1J op Joachim hebt neergenen, en hem tot Anna hebt

gele1d -

en op onzegbaré wiﬁzé‘ het goddeli'jke
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Eer ... Nuen ...

".'/. N, . - * . -~ /
7 e Wijsheid Gods heeft zfjn hu/1/s gebouwd uit een onvrichtbare
schoot ¥ dé Moéder Gods, de Maagd Maria,*dié wij van geslacht

M
tot geslacht iﬁ’l\igir'{tiz?e:n .-

LoFPSALNMEN

we laten 6 verzen over en zingen de volgende stichieren, in toon 2

2 ndam en ﬁ&,"]eg af de d::éefhe?d“(want heden wordt op wonder-
bar? wjgze de Moeder onzer Vreugdé:“de vrucht van een Snvricht-
bare schoot.-

~Nerheug u, oudvader 'Abraham en a]]e patmarchen in koor¥

want gij ziet de Moeder van gnze God OpStraien u_]_t U ges‘iacht -
- Verheug U, Joachim met ﬁ\nna *want 21,] wordt nu uv/ vrucht*
die aan de wereld de Vreugde en het Heﬂ veﬂeent -

¥ant zie Anna brengt

e kKoor der Profeten jubelt van vrgﬁgde
de vru;ht voo’rt waardoor uw voorzeggingen weldra in vervu]hng
g_uﬁlen gaan.-

fA?\n:é_},“ want op

< Yerheugt U alle gezinnen der volkeren met
S K > 7 ¥n?
onverhoopte wijzerengt haar schoot de vricht voort,'Die ons
het L_gvé\n sche:nkt.—
b - .
¢ Einden der aarde, gﬁehxwant de onwu‘chtbare schoot®
brengt heden voort d& Mobder van de Heer-Die het heelal

geschapen hegft. -

Eer... N . . X
ot aen “ Heden is uit de wortel van If_a\v?_d het

CLvss . . S
koninklijk Purper g\:pgegaé’n?(Nu bot uit de mystieke Bloem van
J_o.f_ssg,*waaruit Christus onze God zal gﬁb]oei&f de Verlosser
onzer ;/i/e\lé_n.-
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GRrote DoxoLogie

TROPAAR van de Heilige Anna:

¢ Heden worden de boeien der kinderloosheid ontﬁélnd‘:e_n?(wa/nt God
verhoort Jeacnim en Enrf@,*en belooft dat zij, tegen alle ver-
withting,¥dé Bruid Gods als dochter zouden ontvangdn Xen dat
deze de Onbeschrijflijke Zelf zou baren ¥D1e zou komen als mens;
terwijl Hij haar door de Enge] deed toeroepgp a“.ferheug U,
Hoogbegenamgdg, de Heer is met uU. Z

en de wegzending.

INN DE GODDELIJKE LITURGIE

TYPIKA-PSALMEN en ZALIGSPR EKINGEN, met uit de kanons van de
3e en 6e ode.

PROKINAEN  100n 7 Ps.63

i - s N
" Z De rechtvg}ﬁrdige zal zich verblijden
do  in de Heer+Zd oD Hem veértrodwen..

God verhoor mijn gebed als ik mij tot U richt.

APOSTEL pericoop 210-b Gal 4 : 22-27
Broeders, Abraham had twee zonen ... - > zie 23 september
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ALLEL\VJA TOON 2

toon 2 - — —

. -~ —‘H ~ EY
g — ALLELUJA, AL - LE - LU - JA, AL LE-LU _ _ JAE

""'-—_-__'__

4 A dd o ) e~ =)
e Y — ———p
= = |’ =S

\-\___‘____—___'___,_,-ﬂ'

De rechtvaardige zal bloeien als een palmboom;
als een ceder van de Libanon zal hij uitgroeien.

Zij worden geplant in het Huis des Heren,
en zullen bloeien in de voorhoven van onze God.

EVVANGELIE Lc - pericoop 36 Lc 8:16-21

De Heer zei: ‘Niemand steekt een lamp aan ..
zie za in de 6e week Lc-cyclus

COMMUNIEVERS Ps.32

Rechtvaardigen, juicht in de Heer.
De oprechten past lofzang. Alleluja.(3x).
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De gedachtenis van de H. Martelaren Menas, Hermognes en Eugrafos
[het officie is niet vertaald; er is gebruik gemaakt van off. 15]

NESPERS

HeEER 1K ROEP ... we zingen 6 stichieren van de martelaren:
[in Asten: eerst drie van de oktoich, en dan drie van off.15]

t4 > Verlicht door de Heéi-lige Geest, * hebt gij, Lofwaardigen, de
wapens opge-no-men, * tegen dé vorst de-zer we-reld. * Door
Gods hulp hebt gij over zijn lagen ge-tri- 6m-féerd, * en daarom
vieren wij heden uw roem-rij-ke ge-dach- te-nis, ** én verheerlij-
ken uw lij- den. = |
t4 > Overgeleverd aan verwondingen en pijn-bank, * zijt gij in
uw wijsheid onwankelbaar ge-ble-ven, * en door geestelij-k€
glded straalt gij in hél-der licht. * Gij verlicht de harten der gelovi-
gen door de ge-nia- ~dé, * zodat wij, uit elke rang én ou-" der-dom,
* \iw heilige gedachtenis vie-ren, * én de Heer met hym-nén ver-
heer-lij-ken. =
t4 > Door de glans van uw wonderen, Marte-la-ren, * hebt gij
heel de schep-ping ver-licht, * en d¢’ mist der drif-ten ver-dré-ven.
* Help ons die viuch-tén tot 4, * moedige Dul-dérs van de
Ver-165-" ser, * ni wij in geloof uw lichtstralende gedach-te-nis
vie- ren. =
Eer ... van de martelaren:

t3 < Ziet hoe schoon en hger-lﬁk * is de broederlijke
liefde der Martelaren voor elkander, Chris-tus God! * Zij¢ waren
vreemdelingen naar het vlees, * maar het liefdevol geloof heeft

-
=

hen tot broe-ders ge-maakt, * én daarvoor hebben zij zelfs hun
bloed ver-go-ten. * Ddéor hun gebeden, Christus God, red

on z€” zie-len. - - 169 -
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Nu en ... theotokion, toon 3

Z Moeder Gods, bescherm ons al-len, * want
wij roe-pen tot u; * in u bezitten wij vrij-m'_é‘_e-di__g’-h‘_‘_e_id, * daar gij
de trots zijt van het geslacht der men= sén. * Smeek tot Hem Die
gij ge-baard hebt, * véor ons die 6p U vér-trou-wen. —

of kruistheotokion, toon 3

Z T VT, : NN Nk
— IO;E.V\ g'\ 1 it (1_':?__1 e , Hem |J,| g ULlL U g r_:-—}:"_Y‘ Wa o y
z N
7 ) . . b -
z£z hengen azn het Kruis, hebt gij klagend
s
-, \
or 'f‘-r\"\r ‘% ” ¥ ~ ol Yafis ¥ o A *
gerpenan . nar Inmig gEelreiie KING
/ n ) ~ \ \ % ')"
wear 12 LUw stralende schoonneid geblisven,
- —_—
b
z ~ N SN . N
. ~ — 5 = - - 4 - e N B S - oo
¢ae Jd¢e mensgllijke natuur verneer i KT edr i

APOSTICHEN  van de oktoich

Eer ... van de martelaren, toon 6

Komt gij ai-len die de Martc la-ren be- mf;t * viert met heel
uw geest de alheilige ge-dach- - ms vin het door God gekroond
gezelschap van Gods Gc\m- g‘én ﬁ's het vlekkeloos offer dat
opgedragcn is voor Chn’? tus * len hei-lig cn vlekkeloos
Ie-— g_r * Lﬁt ons daarom tot hen roe- o¢-"pen: * Brcckt de woede

der godlozc_l an- d/n, éﬁbe V'l'ljdl’. ons uit al- e no}id = deor
&€ hulp vﬁn uw ge- bc- den <

Nu en ... theotokion, toon 6

__— le heb-ben God le-ren ken- nen * Die vit u gc-bo rén is, 75, 4
G&ds Moc der eén Mh d; * stk tot Hem om vef- 165-sing van

-

onze zxe- len <
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of kruistheotokion, toon 6

: L
£ Toen de ongerevte Bry\‘_}ﬁ van (dd,” Hem

die %ij geb'éa:?'d @df‘ £1s een veroordeelde

Zag Eﬁ"g@n ‘:( :-;r{n het Xruis ;{er%gg_’ld,%trf{;p

3’1 u__J:/t * Af;:'e zi}i , mijn Yoon, Uw ].ankm}h_er"i-i\x{-
héid’(,’e{ ‘/w rf_\t\E Bsmrzhértlghéd o

TROPAREN  van de dag; Eer ... van de heilige martelaren:

t.8 — Nadat zij door Snthduding het vuur der hattstochten

hidden bedwdngtn * hebben zij als Christis' Mdrtelaren
de gendde ontvanggn * om dé kwalen van die in ndod zijn t&
verlfght"gn, * zodat hun relieken vele wénderen mdgen verrich-

17 T - - - z
ten. ** Ere zij U, onze enigé Schépper en God. —

Nu en ... (kruis)theotokion van toon 8 van de dag; en de wegzending.
NAETTEN
KATHISNMATA  van de oktoich

De CANONS
twee canons van de oktoich, en één van de heilige martelaren;
[hier niet opgenomen; zie engels of officie 15]
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NA D€ DERDE ODE :
KATHISNMA van de H. Martelaren, toon 4

t4 > De moedige Strijders voor Christus*
héb-ben de goede strijd vol-bracht, * en de slech-t€’ vij- and ten
6n-der ge-bracht * in de strodm vin hun blged. * Zij werden met
ste-nén ver-plét-"" terd, * 6p de pﬁ_n-bank ver-scheurd, * in het
wrede vuur vér-brand, * of in wa-tér ver-drén-""ken. * Z6 dragen
zij de over-win-nings-krans, * én worden door ons in ge-lodf
ver-héer: lﬁkt_. -

Eer ... evt. herhalen

Nu en ... theotokion, toon 4

Y fooit zullen wil
ophouder: o Mbeder G__o_ds”"' §% dankbacr en van
lﬂ_f_f:r_ * brﬁ*r:z}:irt\i‘ah 2id te hezingen s
1 _'_é*?{ﬁ \l_‘z Fen wii uw dienaren “\g_: nfn ‘et _1_1, ol
A1lheiliess Maz~d, v -'L-orlﬁ.\gr: & i:-er;‘r{i\,_f?’. ch®vin
richthare en ongichtbare v I/L f;:'*.‘z*ril. ,9‘ /11’ 217

of kruistheotokion, toon 4

2 Toen  Ae lloeder

L N AN
zaad uit hasar reboren 1.*.-?51:5,%0 D ohet KFruis zars

il = — B
~ - ~
rel ean lans daorboord ,*we“. 211 gewvond Adoor
~ - S <ONDON
SLrlieménd ver i‘r‘:_et,* en rioh 714 =ciireion 1:.?_*:“>(r
Y L ~ N
Yat Iz dit voor esen nieuw m*-,fsvtc-ri@,*hne

. . N ~
neer van net le-ven
aar sta ov, om de gevallen voorva-

N 7NN A
de~ on te richten.X
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NA D€ Z€SD€ ODE :

KKONIDAAK.  van de H. Martelaren

t.1 — De schone stém~ vin de wonderbdré
Ménas * heéft Hermogenes opgeheven uit de di?a_pte van het
verderf # en hem gepldatst Op de rots van hét Léven, » waar-
toe ook Eugrafos wilde behoren. * Zij hebben gelédén dmwille
vdn dé Héer ** ¥n zijn deelgenoot geworden van de Koren der

Onlichdmelijken. =

|xk.0$ niet vertaald

S\YNAXARION
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EXXAPOSTILARIA van de H. Martelaren:

t8a = Gij ~ diehetlijden ver-dra- “gen
hebt, * zijt opge-no- “men * in d€ stra-len-de woningen van het
Pa- ra-d ijs, * gé-kléed i in €en lich-ténd ge-waad, * dat gij ge-wc =-ven
kiebt uit de verschillende kwel-lin-gen. * Nu stdat gij voor de
troon van uw Schep- “per, * ¢én bidt onophoude-lijk voor ons
al- " len. >

Eer ... Nuen ... theotokion

t.3a < Be-scherm 6ns, Al- réi- “ne
Maagd * on-der uw machuge hoe- “de * en bewaar uw die-na-ren
on-ge-deerd * té-gen de la- gen van de v ij- “and; * want gg al- leen
zijt ons ge-schon-ken ** als toevlucht in de be-ko- “rin-gen. =

Gelezen lofpsalmen en kleine doxologie,

APOSTICHEN uit de oktoich; Eer ... van de Heilige Martelaren:

t.8 < Gij hebt d€¢ strijd voor Christus ge-stré- den, * aan
de aard-s€ vréug-den hebt gi] ver-zaakt, * mdar Zijn Kruis op uw
schou-ders gé-no- men, * én Hem nagevolgd in velerlei kwel-lin-
gen. * Nooit hebt gij Hem ver-loo- ~chend * in het gezicht van
ko-ningen of ty-ran-" nen. * NU hebben de Engelen uw hoofd
met de krans der over-win- mng ge-tovid, * en gij zijt vol vre’ug’-‘ de

* vrij- moedxg binnenge-gaan in hét he-mels pa-leis. * Bidt in deze
vrij-mée-dig-heid * tot de Vér-16s-ser van hét heel-al, * voor hét

héil van onze zie- len. =

Nu en ... theotokion van toon 8

S Paren wij onzé stem aan die van dc Aarts
engcl Ga br1 e, * ¢h laat ons foe: e-pen: * V/rhe_ug u Moe dcr
Gods, wnt gi) hebt uw Schepper voor dé wé-reld ge -baard: **
Chnstus de Verlgsser ofi- -zer zne' len.‘
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of kruistheotokion van toon 8

. RN NL o s N a
Y Heer, toen de zon U aan het Kruis gehangen zag, * Zon der Ge -
~ N N . N R F NN S
réchtigheid, * vérborg zij haar stralen * €n de maan veranderde
Ny L S L . 2 e
haar licht in duisternis. ** Toen wérd Uw alombevlekte Moeder het

hart dodrbqord. =

TROPAREN  van de dag; Eer ... van de Heilige Martelaren:

zij door dnthéuding het vuur der hartstochten
hidden bedwdngtn * hebben zij als Christifs' Mdrtelaren
de gendde ontvangén * om dé kwalen van die in néod zijn t&
verlichten, * zodat hun relieken vele wénderen mdgen verﬁ_ch-—

- ] - - ] ’
ten. *+ Fre zij U, onze enigé€ Schépper en God. =

Nu en ... (kruis)theotokion van toon 8 van de dag, en de wegzending.
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